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1. Ilean ocBOeHMsI AN CHMIIJIMHbI

OCHOBHOW TIENTBI0 JTaHHOW JUCIMIUIMHBI SBISIETCS JOCTIDKCHHE MPAKTHYECKOTO BIIAICHHS
WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, MO3BOJISIONIETO MCIOJIB30BaTh €r0 B HAyYHOUW paboTe M mpodecCHoHANbHOM
cdepe nesrenpbHOCTH. OKOHYMBIINE Kypc 0O0yUYSHHS TI0 JAaHHOH MporpaMMe JOKHBI YMETh CBOOOTHO
YUTaTh  OPUTHHAIBHYIO  JUTEparypy MNpodecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  XapakTepa Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKe; paboTaTh C HAayYHBIMH HH()OPMAIMOHHBIMH HMCTOYHHKAMH, OCYIIECTBIISS
pedepupoBaHre HAyYHBIX TEKCTOB; JeNIaTh COOOIIEHUS U JOKIJIAIbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE HA TEMBI,
CBsI3aHHBIC C HayYHOU pabOTON acIUpaHTa; MHCATh CTAThH HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH C
MEXKIYHAPOAHBIMM HOPMAaMM aKaJeMHUYECKOTO IKMCbMA; Y4YaCTBOBAaTb B HAyYHOM JHCKYCCHM Ha
KOH(pEepeHIIMM WM CEeMHUHape 10 TeMe WCCICOBaHUsA, BECTH Oeceay Ha MpodecCHOHAIBHO
OPHUCHTHUPOBAHHBIC TCMBI;, UCIOJIB30BATh KOMIIBIOTCPHLIC U I/IH(pOpMaI_[I/IOHHBIC TEXHOJIOTHHU B LICIIAX
YTEHUS, HHTEPIPETAINH, TIPE3CHTAIIMN U HAITUCAHUS aKaJIEMUYECKUX TEKCTOB.

2. MecTo TUCUMIIMHBI B CTPYKTYpPe MPOrpaMMbl AaCHUPAHTYPbI

Hannas aucuumimHa «VHOCTpaHHBIN S3BIK» SBISETCS MMCUUILIMHOW, HANpaBJICHHOW Ha
MOATOTOBKY K clladye KaHIAMAATCKUX SK3aMeHOB (00s3aTenbHBbIC) 00pa30BAaTEIILHOTO KOMIIOHEHTA B
cooTBeTcTBUM ¢ DenepanbHBIMH TOCYJapCTBEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU IO HAMpPABICHHUIO MOJATOTOBKU
(mayu. crent.) 2.1.1. CtpoutenbHble KOHCTPYKIMY, 31aHUS U COOPYKEHHUSL.

Jucnunnuaa ocBauBaercs Ha 1 kypee (1 u 2 cemectp).

3. KomneTeHuun acnmpaHToB, opMupyeMble B pe3yJibTaTe 0CBOCHHS TUCHUILIUHBI

B pe3ysibTaTe 0cBOEHUSI AUCHUILUINHBI ACHUPAHT J0J7KeH 3HATh:

- COBPEMEHHbIE METObl U TEXHOJOTUH HAYYHOU KOMMYHHMKALIUA Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,

- OCOOEHHOCTH aKaJeMHYECKOW MUChbMEHHOW W YCTHOW peYH, 3aKOHOMEPHOCTU TTOCTPOCHUS U
JTUHTBUCTUYECKUE OCOOCHHOCTH HAYYHBIX TEKCTOB HAa AHTJIMICKOM SI3BIKE; ITHKETHBIC HOPMBI YCTHOTO
aKkaJeMHUECKOro OOIleHHsl B HAy4YHOU mpodeccHoHanbHOU cpefe, TpeOoBaHUs K Pa3Iu4YHbIM BHIaM
HAyYHBIX JOKJIAJIOB W WX BU3yaJHM3allMH, TEXHOJIOTUU pedepupOBaHUS U aHHOTHPOBAHHS TEKCTOB,
0COOEHHOCTH COCTaBJICHWS aHHOTHUPOBAHHOW OMOMMOTrpaduu, MpeACTaBICHHUS Pe3yJIbTaTOB HAYYHOM
NesITeIbHOCTH B YCTHOW M MUChMEHHOM (popmMe Tpu paboTe B POCCHICKHIX

B pesyibTare 0CBOCHUS THCUMILIMHBI ACIIUPAHT A0JIKEH YMeETh:

- HCHOJBb30BaTh COBPEMEHHBIE METOABl W TEXHOJIOTMM HAay4YHOM KOMMYHHMKAlUM Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, BHICTYIIATh C MPE3CHTAIMSAMHU Ha aKaJIeMHUYECKUE U PO ecCHOHATbHBIE TEMbI Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE€ IIO PE3yJIbTaTaM HAy4YHO- HCCIIECIOBATECIIBCKON ACATEIBHOCTH, y4acTBOBATH B
HAYYHBIX JHUCKYCCHSIX Ha MEXIYHApOIHBIX KOH(EpPEeHLHUSX W CEeMHMHApax, CJIeJOBaTh HOpPMaM,
IPUHATBIM B Hay4YHOM OOLIEHHMHU IpU paboTe B POCCHUMCKUX M MEXIYHApOAHBIX HCCIENI0BATEIbCKUX
KOJIJICKTHBAX C IEJIbI0 PEIICHHs] HAYyYHBIX U HAYYHO-00pa30BaTeIbHbIX 33]a4, OCYIIECTBIISATh NEPEBO
po¢eCCHOHATIBHOMN JINTEPATypbl U KPaTKO IepeAaBaTh OCHOBHOE COJIEpKaHME HAyYHOI'0 MaTepuana,
COCTABJISITh TEPMUHOJIOTUYECKUM TTIOCCAPUN.

B pe3yabTate 0cBOCHUsI AUCHUILINHBI ACITUPAHT J0JIKEH BJIA/IeTh:

- HCIOJB30BaTh COBPEMEHHBIE METOJAbl M TEXHOJOIMM HAy4YHOM KOMMYHHMKAalUHd Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JIISI TPE3CHTALMH PE3yIbTaTOB CBOCH paboThl 1 0OMeHa MH(OPMAIMK B HAYYHOM
co0011IeCTBE, MPOAYIIUPOBAHUS COOCTBEHHBIX MUCHbMEHHBIX HAyUHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,

- aHajM3a OCHOBHBIX MHPOBO33PEHYECKMX M METOJOJIOTHYECKUX MmpolieM, B T.4.
MEXIUCUUIIMHAPHOTO XapaKTepa, BO3HHUKAIOIIMX MpH paboTe MO PEUICHUI0 HAy4YHBIX M Hay4dHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33Ja4 B POCCHUMCKUX MM MEXIYHApPOAHBIX HMCCIEIOBATEIbCKUX KOJJICKTUBAX,
TEXHOJIOTUSIMU pabOThI € y3KOMPO(HEeCCHOHATEHBIMUA HayUYHBIMH TEKCTAMHU.



4. CTpyKTYypa M coJepKaHue TUCUUIINHBI
4.1 Conepxxanue Q¥ CHUIITHHBI (MOIYJIA)

OO0mast TpyA0eMKOCTh JUCHIUTUTHHBI cocTaBiseT 144 vaca.
dopma NpoMeKyTOYHOU aTTeCTAllMK 110 AUCHUILIIUHE: Ha 2 cemecmpe 9K3aMeH U Ha 2 cemecmpe
KaHOUOAMCKULL HK3AMEH.

Buabl n yacel
KOHTAKTHOIi padoThI,
HX TPYA0EMKOCTh
(B yacax)

Pazjnennsl nucuMninHb1 (MOIYJIs1)

CemecTp

Jlekuuu, Bcero
B T.4. 1ekuuu B
3JIEKTPOHHOM dopme
IIpakTu4yeckue
3aHATHSA, BCEro
B T.4. npakTHYecKne
3aHATHS B JIEKTPOHHOM
dopme
JlaGopaTopHble
padoThI

Paznen 1. IlpodeccnonanbHass KOMMYHMKALMSA.
OcHOBBI IepeBO/Ia CNIENHUATBHBIX TEKCTOB

(e}
(e}

1. | Ilogbop ayTeHTHYHBIX Y3KOCIEIHAIBHBIX TEKCTOB | | 0 0 4
JUTSt pedepupoBaHus u COCTaBIICHHS
TEPMUHOJIOTUYECKOTO CIOBApUKa, UX COTJIACOBAHHE
c HAYYHBIM PYKOBOJIMTEIIEM. IepeBon
npodeccuonansHo  nuTeparypsl.  CocTaBicHHE
AHHOTHPOBaHHOH OnOnHorpaduu

2. | OcHOBHI TepeBoJla TEKCTOB NpodeCCHOHANBHOMN | 1 0 0 4 0 0
HarnpaBlieHHOCTH. [[oHsITHE TepeBo/ia, SKBUBAJICHT H
aHa’or, MEePEBOTUCCKHUEC TpaHcHOpMAaIUH,
KOMTICHCAIIUS MOTeph pu nepeBoe,
KOHTEKCTyalbHbIE 3aMEHBbI, MHOTO3HAYHOCTh CJIOB,
CIIOBapHOE W KOHTEKCTHOE 3HAa4YCHHE CJIOBA,
WHTCPHAIIMOHAIBHAS JICKCUKA, «JIOXKHBIC IPY3bsD)
MIEPEeBOAYNKA, TTPOPECCHOHATbHAS TEPMUHOJIOTHUS U
T. 1.

Pa3nen 2. UHOCTPaHHBIH A3BIK 1S CHENHAJIbHBIX
meJaen

3. | UsBneuenne  umHpOpManmmM W3 ~ HUCTOYHHKA. | | 0 0 4 0 0
O0Opabotka uWHGOPMAIMK: aHAIW3 W  CHHTE3
UHQOPMALIUH. Hopwmsl u 0COOEHHOCTH
pedepupoBaHusi, H AHHOTHPOBAaHHE HAYYHOH
JUTEpaTyphl; €ro CTaJuH; CTHIb, PEKOMEHIyeMble
QITOPUTMBI Pa0OTHI; TPOBEpKAa M PEIAKTHPOBAHUE
COOCTBEHHOT'O TEKCTOIIOPOKACHHUSI.

4. | OcobenHoctu HayyHoro ctuis peun. Kputuyeckoe | 1 0 0 4 0 0
YTEHHE aKaJeMUYECKOro Tekcta. PedepupoBanue n
AHHOTUPOBAaHUE TEKCTOB IO  CHEIHAIBHOCTH.
OcyuiecTBieHue MMUCBMEHHBIX [IEPEBOIOB
y3KOCTIELUATIbHBIX TEKCTOB C PYCCKOTO Ha MHOCTP.
3. M € MHOCTPAaHHOIO Ha PYCCKUM S3BIK.
CocTaBlieHUS TJIAHOB K TEKCTaM.

5. | Hayunstit ctunb peun. Texnonoruu pedepupoBanus | 1 0 0 4 0 0
Y aHHOTHPOBAHUSI HAYYHBIX TEKCTOB

CamocTosiTeibHast paboTa




6. | CocraBnenue rioccapus TEPMUHOB m | 1 0 0 4 0 0 4
pedepupyeMoii tureparype

Paznen 3. TepMuHOJIOTHS HAYYHBIX TEKCTOB

7. | CocraBnenue rioccapus TEPMUHOB m | 1 0 0 4 0 0 4
pedepupyemoii tuTepaType.
8. | Kputnueckoe dreHme axaJgeMH4YecKoro Tekcrta. | 1 0 0 4 0 0 4

PestomupoBanue Texcta. CocTaBieHHE CIIOBaps -
MHUHAMYMA 110 CTICIHATBHOCTH

9. | TepMuHOIOrNYECKasT CHUCTEMA. AHrnoszerunsle | 1 0 0 4 0 0 4
000poTEl HaydHOTO CTWIA peun. CocTaBlIeHHE
TEPMHHOJIOTHYECKOTO CIOBApPS

Paznen 4. [IlpeseHtanmsa cBoeil Hay4YHOM
JeATeIbHOCTH

10. | Pabora Hanm ycTHOH (MHMCHPMEHHOW) Tpe3eHTaIuel | 2 0 0 8 0 0 8
CBOCH  HAy4yHOW  JEATCNHLHOCTH,  MOJTOTOBKA
HAYYHOTO JTOKJIafa, pedepupoBanue
Y3KOCTICIIMATBHBIX TEKCTOB MO CIEIUAILHOCTH.

11. | IlogroToBka ycTHO# (MMChbMEHHOMN) MPE3EHTAINH TT0 | 2 0 0 8 0 0 8
chepe  HAYYHBIX  WHTEPECOB,  IHCHMECHHOC
MPEJICTABJIICHUE HAYYHOTO JTOKJIA/IA.

12. | CtpykTypa HaydHOTO JOKJIaJa M ero Mpe3eHTau Ha | 2 0 0 8 0 0 8
WHOCTpAaHHOM  si3bIke B chepe  HaydHOU
JICATCIILHOCTA ~ aClUpaHTa. TEXHUKH CO3JIaHus
NPE3CHTAIIMY H JIOKJIAJIOB.

Pazgen 5. BusutHas KapToyka MOJIOAOI0

Hccjae10BaTelIs.

13. | AHHOTHpOBaHHE Hay4dHBIX CTaTeld. mnoAroToBka | 2 | 0 0 6 0 0 6
J0OKJTaZa HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE MO IpoOiemMam
UCCIIEI0BATENBCKON TEMAaTHKH. Pa6ora c

TEPMHHOJIOTHYECKUM  ciioBapukoM. (OcoOeHHOCTH
MepeBoia TEKCTa MO CHEUUaNbHOCTU. «JIoXKHBIC
Ipy3bsl  TEPEeBOTUMKA». METOmbI  CXKaTUSI W
KOMIWISAIIUY THQOPMAIIHH.

14. | OcyuiecTBiCHHE nepeBoia pedepupoBanus | 2 0 0 6 0 0 6
crenuaNbHBIX TekcToB. CocTaBlieHHE aHHOTAIMN H
KJTIOUEBBIX CJIOB K HAaYYHBIM CTaThsM. [lolroToBKa
HAYYHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICTYIUICHUS.
AprymeHTanuss CBOGH TOYKH 3pEHHS, YyCTHas
Npe3eHTalusl HaydyHOro Joknama. Pabora ¢
TEPMHHOJIOTHYECKUM  CIIOBapUKOM.  BusurtHas
KapTOYKa MOJIOJIOTO UCCIICAOBATEISL.

o
=}
<

72 0 0 72

4.2 Coagepxanne TUCHUNIMHBI (MOIYJIs1)

Pazgen 1. IlpodeccmonanbHas kKoMMyHuKauusi. OCHOBBI mepeBOla  CHEHHUAJbHBIX
TekcToB. [log00p ayTeHTHUYHBIX Y3KOCIHEIMAIbHBIX TEKCTOB JUIS pedepupOBaHMS M COCTABJICHHUS
TEPMHHOJIOTHYECKOTO  CIIOBAPHKA, HX COIJIACOBaHWE C HAy4YHBIM pyKoBoguTeneM. llepeBox
npodeccruoHanbHON JuTepaTypbl. CocTaBlieHHe aHHOTUPOBAaHHOM Ombmuorpaduu. OCHOBBI MEepeBoa
TEKCTOB MpPOQEeCcCHOHATBLHON HampaBieHHOCTH. lloHsATHE mepeBoja, OSKBHBAJIGHT W  AHAJIOT,
nepeBoIYeckre TpaHc(opMay, KOMIIEHCAIMs MOTeph MPU NEPEeBOAE, KOHTEKCTYyalIbHBIE 3aMEHBI,
MHOTO3HAYHOCTh CJIOB, CJIOBAapHOE M KOHTEKCTHOE 3HA4YCHHE CJIOBA, MHTEPHAIMOHAIbHAS JICKCHKA,
«JI0XKHBIE IPY3bs» MEPEBOAUNKA, MPOPECcCHOHATBHAS TEPMUHOIOTHA U T. 1.




Pasznen 2. UHocTpaHHbIii sI3bIK Ui CHEMUHAJBHBIX HeJeil. M3Bnedenne mHdopmanuu u3
uctoynuka. OOpaboTka uH(pOpMaIMU: aHAMU3 M CHHTe3 HMH(popMmanmu. HopmMbel U ocoOeHHOCTH
pedepupoBaHusl, U AHHOTUPOBAHHME HAYyYHOH JUTEPATypbl; €ro CTaguH; CTUJIb; PEKOMEHIyEeMbIe
AJITOPUTMBI PabOTHI; IPOBEPKA U PEJAKTHPOBAHNUE COOCTBEHHOTO TEKCTOMOPOKICHUS.

OcoOeHHOCTH Hay4yHOro cTWis peuyd. KpuTuueckoe uTeHHE aKaJIeMHYECKOTO TEKCTa.
PedepupoBanue M aHHOTHPOBAaHHME TEKCTOB IO CHEUUATBHOCTH. OCYIIECTBICHHE NHCHMEHHBIX
MEPEBOJIOB Y3KOCTIEIUATIbHBIX TEKCTOB C PYCCKOTO Ha HHOCTP. 3. U C MHOCTPAHHOT'O Ha PYCCKUIl SI3BIK.
CocraBiieHus IJIAHOB K TEKCTaM.

Hayunslii ctunb peun. TexHonoruu pedepupoBaHus U aHHOTUPOBAHUS HAyUYHBIX TEKCTOB.

CocraBieHue riaoccapusi TEpPMHHOB 110 pedepupyeMoit TuTepartype.

Paznen 3. TepmuHoJ0rus Hay4dHbIX TeKcToB. CocTaBiieHHME Toccapusi TEPMHUHOB IIO
pedepupyemoit TuTeparype.

Kpurtndeckoe ureHne akaieMHuecKoro Tekcra. PesromupoBanue Tekcta. CocTaBICHHE CIOBaps
-MHHUMYMa TI0 CTICUATBHOCTH.

TepmuHONOrUYeckast cucteMa. AHIIOS3bIYHBIE 000POTHI HAYYHOTO CTHIIS peur. CocTaBieHue
TEPMUHOJIOTHYECKOTO CIIOBApSI.

Pasnen 4. [Ipe3entanus cBoeil Hay4YHoO# JesiTeIbHOCTH. PaboTa Hax ycTHOW (TMCEMEHHOM)
Npe3eHTalel CBOEH Hay4yHOM JeATeNbHOCTH, MOJATrOTOBKAa HAYYHOro JAOKJIana, pedepupoBaHue
Y3KOCIEIUAIbHBIX TEKCTOB 10 CIEUAIBHOCTH.

[ToxroroBka yCcTHOH (MMChMEHHOM) MpPE3eHTALNH 10 cepe HAYUHBIX HHTEPECOB, MMCbMEHHOE
IIPEICTaBICHUE HAYYHOTO TOKIaAa.

CrpyKkTypa Hay4dHOTO JIOKJIa/ia M €ro MPEe3eHTAllM HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE B cepe HaydHOM
NESATEIIBHOCTH acupanTa. TeXHUKH CO34aHus NIPE3EHTAUH U JOKJIA0B.

Pa3znen 5. BusuTHasi KapTOuKa MOJIOA0T0 UCCJIe10BaTe Is1. AHHOTUPOBAHUE HAYUHBIX CTaTEH.
MOTOTOBKA JIOKJIa/la HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0 MPpo0IeMaM HCCe0BaTeNbCcKoM TeMaTuku. Padora ¢
TEPMHUHOJIOTHYECKUM CcJIOBapUKOM. OCOOEHHOCTH MepeBoJa TEeKCTa MO CHEeIHaTIbHOCTH. «JIoXkKHbBIE
Ipy3bsl IEPEBOTINKAY». METOBI CKATHUS U KOMITWIISIIIMKA UH()OPMALINH.

OcymecTBienue nepesoja pedeprupoBanus crerraibHbIX TeKcToB. CocTaBleHNe aHHOTAIMH U
KIIIOYCBBIX CJIOB K HAYYHBIM CTaTbiIM. HOILFOTOBK& HAay4YHOTO MOHOJIOTMYCCKOT'O BBICTYIIJICHHA.
ApryMeHTammsi CBOEH TOYKM 3pEHHUsS, YCTHAs TPE3CHTAIMs HAydyHOTO JoKjaza. Paborta c
TCPMHUHOJIOTNYCCKHUM CJIIOBAPUKOM. Busurnas KapTO4Ka MOJIOAOT'0 UCCIICA0OBATCIIA.

5. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOr0 oOOecneYeHUs] ISl CAMOCTOSITELHOH PadoThI
ACIMHUPAHTOB MO JUCHHUILJIMHE (MOIYJIIO)

CaMocTosTenbHast pa60Ta ACIMMPAHTOB BBIMIOJHACTCA IO 3aJaHUI0O W IIpU MCETOANYCCKOM
PYKOBOJICTBE TIperojiaBaTelisi, Ho 0e3 ero HemocpeAcTBeHHOro ydactusi. CamocrosTenbHas padoTa
MOJPA3/ENIIeTCs Ha CAMOCTOSTEIbHYIO pabOTy Ha ayJUTOPHBIX 3aHATUSAX W Ha BHEAYIUTOPHYIO
caMoCTOsITeNbHYI0 pabory. CamocrosTenbHas paboTa acnupaHTa BKIIOYAET KaK MOJHOCTHIO
CaMOCTOSITENIbHOE OCBOEHHE OTAEIBHBIX TeM (pa3[esioB) IUCHMIUIMHBI, TaK M NpopabOTKy Tem
(pa3menoB), ocBaMBae€MBIX BO BpeMs ayJIUTOPHOM paboThl. Bo BpeMsi caMOCTOSTENBHOW padOThI
aCTMpPaHThl YUTAIOT U KOHCIEKTUPYIOT Y4eOHYI0, HAYYHYIO M CIIPAaBOYHYIO JHUTEPATYPY, BBINOIHSIIOT
3aJjaHMs, HANPaBIICHHBIC HAa 3aKpEIUICHHWE 3HAaHWUK W OTpAaOOTKYy YMEHHH M HABBIKOB, TOTOBSTCS K
TEKYIIEMY U IIPOMEXYTOYHOMY KOHTPOJIIO 10 JUCLIUIIIUHE.

OpraHuzanusi CcaMOCTOSTENBHOH pPa0OTHI aclUpaHTa pPErJIAMEHTUPYETCS HOPMAaTHBHBIMHU
JTOKyMEHTaMH, y4eOHO-METOIUUECKOM JIUTEPaTypoli M AIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTENbHBIMU PECYpPCaMH,
BKJTIOYAsL:



[Topsmok opraHu3anuy 1 OCyIIECTBIEHUS! 00pa30BaTEIbHON AEATEILHOCTH 110 00pa30BaTeIbHBIM
nporpaMMaM BBICHIETO OOpa3oBaHHUs — IporpamMmaM OakalaBpuaTta, MporpaMMmaM CIEHUAINUTETa,
porpaMmMaM MarucTparypsl (yTBEpKIeH Mpuka3oM MuHucTepcTBa o0pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoi
®enepauuu ot 5 anpens 2017 roma Ne301)

[Tucemo MunucTepcTBa oOpazoBanus Poccuiickoit ®eneparum Nel4-55-996un/15 ot 27 HOs10ps
2002 r. «O6 akTUBU3ALUHN CAMOCTOATEIBHOM pabOTHI CTYIEHTOB BHICIINX YUEOHBIX 3aBeICHHID

YcraB  ¢enepanbHOro TOCYIapCTBEHHOIO aBTOHOMHOTO 00pa30BaTEIbHOTO  YUPEKIECHUS
«Kazanckwuii (ITpuBomxckuii) GpenepaabHbIl YHUBEPCUTET

[IpaBusnia BHyTpeHHero pacrnopsaka (¢efepalbHOr0  TrOoCyAapCTBEHHOTO  aBTOHOMHOIO
00pa3oBaTEeNBbHOTO  YUYpPEXKIEHHs  BbICIIETO mpodeccuoHanbHOro  oOpasoBanus  «KazaHckuit
(ITpuBomxckwmii) penepanbHbI YHUBEPCUTET

JlokanbHble HOpMaTHBHBIE akThl Kazanckoro (IIpuBosmkckoro) ¢peaepanbHOr0 yHUBEPCUTETA

6. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB MO AUCHUIINHE (MOAYJII0)

@DOH/T OLEHOYHBIX CPEJICTB IO JUCHUIIMHE (MOJIYJI0) BKIIOYAET OILEHOYHBIC MaTepHuabl,
HanpaBJI€HHBIE HA MPOBEPKY OCBOCHUSI KOMIIETCHIIMH, B TOM YHCIIE€ 3HAHUI, YMEHUH U HaBBIKOB. DOHT
OLICHOYHBIX CPEJICTB BKJIIOUAET OLIEHOYHBIE CPEJICTBA TEKYIIETO KOHTPOJISI M OIICHOYHBIE CPEICTBa
MPOMEKYTOYHOM aTTECTALIH.

B doHzae orieHOUHBIX CPECTB COACPKUTCS CIeAyIomas HHPOPMAITUS:

- COOTBETCTBUE KOMIIETEHLIUH TUIAaHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM 00y4deHHs 110 JUCHUIUIMHE (MOAYJIIO);

- KpUTEPHH OIICHUBAHUS CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIHIA,

- MeXaHu3M (HOPMHUPOBAHUS OIICHKH 10 TUCIHUIUIUHE (MOIYJIIO);

- OTKMCaHME MOPsIIKA TPUMEHEHUS ¥ IPOLIE Ty Pl OLIEHUBAHUS JJIsI KAXA0T0 OLIEHOYHOTO CPE/CTBA;

- KpUTEPHUH OLICHUBAHUS JIJIS1 KQXK/I0TO OLIEHOYHOTO CPE/ICTBA;

- COJIep)KaHUE OIICHOYHBIX CPEJACTB, BKJIIOYAs TpPeOOBaHHUS, TMPEABABISIEMbIE K ICHCTBHUSIM
aCMHUPaHTOB, IEMOHCTPUPYEMBIM pe3yJIbTaTaM, 3a/laHusl PA3IUYHBIX TUIIOB.

@OoHJI OLICHOYHBIX CPEACTB MO JuUCUUIIMHE HaxoauTcss B [lpunoxkenun 1 K mporpamme
JTUCITUTUTUHBI (MOIYJTIO).

7. IlepeyeHnb JquTepaTypbl, HE00XOAUMOM JISI OCBOEHM S TUCUUIJIMHBI (MOXYJIs1)

OcBoeHME MUCHUHUIUIMHBI (MOAYJNSI) MpeArnojaraeT W3y4YeHHEe OCHOBHOM M JOMOJHUTEIbHON
y4ueOHOM muTepaTypsl. Jlureparypa MokeT OBITh TOCTYITHA acHUpPAHTaM B OJHOM W3 JIBYX BapHUaHTOB
(160 B 000MX U3 HUX):

- B DIEKTPOHHOM BHJE — 4Yepe3 OJIIEKTPOHHbIE OMOIMOTEYHBIE CUCTEMBbl HA OCHOBAaHUU
3akoueHHbIX KDY 1oroBopoB ¢ mpaBoobiiaaTensMu;

- B meyatHoM Buje — B Hayunoit 6ubnuoreke um. H.W. JloGaueBCKkOro. ACIUpaHThl MOTYYaroT
y4eOHYyI0 JIUTepaTypy Ha abOHEMEHTe [0 YMTaTeIbCKUM OmiieTaM B COOTBETCTBUU C INpaBUIaAMHU
noJib30BaHuss HayuHoit OMOIMOTEKOM.

DNeKTPOHHBIE W3aHUS TOCTYIHBI JUCTAHIIMOHHO U3 JIOO0O0N TOYKU MpPU BBEJCHUH aCIUPAHTOM
CBOETO JIOTMHA W TAapojs OT JUYHOTO KaOWHEeTa B CUCTeMe «DIEKTPOHHBIM YHuBepcuteT». llpu
WCIIOIb30BAaHUM TI€UATHBIX W3JaHWK OWOIMOTEeUHBbIN (OHA TODKEH OBITh YKOMIUIEKTOBAaH HMHU W3
pacuera He MeHee 0,5 3K3eMIULsIpa KaXAOro U3 M3JAaHUN OCHOBHOM JurepaTypbl U He Menee 0,25
AK3EMILIApa JOMOJIHUTEIBHONW JIMTEPATyphbl Ha KaXKIOTO aclupaHTa M3 YWCia JIMI, OJHOBPEMEHHO
OCBaMBAOIINX JAHHYIO JUCIUIUIUHY.

[TepeyeHr OCHOBHOM W JOTOJTHUTEIBHONW Y4eOHOW JUTEpAaTyphl, HEOOXOAUMOM JJII OCBOCHUS
IUCLUUIUIMHBL (MOnyJisi), HaxomuTcs B Ilpunoxkenun 2 k pabodyeil mporpamme AucUUIUIMHBL. OH
MOJICKAT OOHOBJICHHUIO TPU HW3MEHEHWW YCIOBUUM JoroBopoB KDY ¢ mpaBoobianarensimu
AJIEKTPOHHBIX W3JIAaHHUH U IPU U3MEHEHUH KoMIulekToBaHus (HonnoB HayuHoit 6ubimoreku KOV,



8. Ilepeuyenb pecypcoB HHGPOPMAUMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOH ceTn «HMHTEepHeETY,
HEe00XO0AUMBIX IJI1 OCBOCHM S JUCHUIIMHBI (MOIYJIA)

- https://www.book.ru/ - 9bC Book.ru

- http://www.iprbookshop.ru — 9bC IPRbooks

- https://ibooks.ru/ -OBC Aiibykc.ru/ibooks.ru

- https://rucont.ru/ - ObC «HarnmonansHsiil udpoBoit pecypc «PykoHT»
- http://znanium.com/ - 9bC Znanium.com

- https://dlib.eastview.com/- ba3a nanasix East View

9. MeToanyeckue YKa3aHus il ACIUPAHTOB M0 OCBOCHHIO JUCUMILIMHBI (MOXYJISA)

[IpenogaBanne  AMCHMIUIMHBL — MpEANONaraeT  MCIOJIb30BAaHME  IPENoJaBaTeIeM  BCEro
MHOroo0Opasust (GopM © MeETOAOB paboOThl MO (QOPMHUPOBAHUIO M PA3BUTUIO HHOS3BIYHOU
KOMMYHHKATUBHOM KOMITETEHIIMU aCIUPAHTOB, BKIIOYAIOLIUX:

B o6siacT ycTHOM pedn: cOCTaBICHHE M BOCIIPOM3BEICHUE TUATOTUYECKUX U MOHOJOTHMUYECKUX
BBICKA3bIBAaHUH (JIOKJIA0B, COOOIIECHMIA, 3aMETOK | TIp.); peeprupoBaHue U U3JIOKEHUE YCIIBIIIAHHOTO
U TPOYUTAHHOTO; TBOPYECKOE PA3BUTHE HJICH; NMPEe3eHTALUU, UHTEPBbIO, TIEPErOBOPHI, SI3BIKOBBIC U
pOJIEBbIE UTPBI, TPOCMOTP U 00CYKIEHIE BIIEOMATEPHANIOB U T.[I.

B o6siacTi micbMEHHON peun: HalMCaHKWEe 3aMETOK BO BpeMsl POCIYIIMBAHUS JIGKLUH, PE3IOME
MIPOYUTAHHOTO UJIM YCIBIIIAHHOTO TEKCTa, COCTaBJICHUE aHHOTUPOBAaHHOM Onbnuorpaduu, HanucaHue
aHHOTAIIMU K CTaThe, HAIIMCAHUE CTAaThH, COCTaBJICHUE JOKIIAAa U TIp.

AcnupaHTtaM TPEeABABIAIOTCS CTpaTeruu caMooOyuyeHHs, HeoOXoAumble i (OpMUPOBAHUS
aBTOHOMHOTO TI0JIb30BAaTeNIsi MHOCTPAHHOTO si3blKa. CaMocTosiTelbHass paboTa acUpPaHTOB MOXKET
paccMaTpuBaThCS Kak OpraHu3alloHHas Qgopma OOy4deHHsI - CHUCTeMa IeJarormyeckux YCIIOBUH,
o0ecreynBaoIuX yIpaBiIeHne yueOHOM NesITeIbHOCTBIO aCIIMPAHTOB [0 OCBOCHUIO 3HAHUM M YMEHUH
B o0yacTh y4eOHOW M HAYYHOU JNESITEIbHOCTH 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIIH. ACIUPAHTY HYXHO YETKO
MOHUMAaTh, YTO CAMOCTOsITeNIbHAs paboTa B acMpaHType — HE TMPOCTO 00s3aTeNIbHOE, a HE0OX0IUMOe
YCIIOBHUE /JIsl IOJTyUEHUs! 3HaHUH U MOATOTOBKHM KaHAUJIATCKOM TuccepTaluy.

Llens camocTOSATENHHONW pabOTHl aCUPAHTOB — OCMBICIEHHO M CaMOCTOATENBHO paboTaTth ¢
y4eOHBIM MaTepHuajoM, HaydyHOW HHpOpMalued, a TakKe 3aJ0XKHUTh OCHOBBI CaMOOpPraHU3alUuu U
CaMOBOCIIUTaHHUA C TEM, YTOObI NPUBUTH yYMEHHE B JallbHEHIIEM HENPEPhIBHO MOBBIIIATH CBOIO
poeCCHOHABHYIO KBATU(DHUKAITHIO.

BaxxHo mokazaTh acMpaHTy BO3MOXKHOCTH MHTEpHETa B MOMCKEe MHPOPMALIMU U caMOOOyUeHUH
MHOCTPAHHOMY f3bIKY, B YaCTHOCTH MO>KHO PEKOMEHI0BaTh pab0TaTh C TMHIBUCTUYECKHUMH KOPITyCaMH
the British National Corpus, the COBUILD Corpus and Collocations Sampler, mporpammamu
BhIZIeNIeHHsT akajgemudeckoro cioBaps AWL Highlighternm Compleat Lexical Tutor’s Vocabulary
Profiler, untennexr-kapramu Text2mindmap, nmouckoBoi cuctemoit Sketch Engine, cepBucom s
reHepanuu o6akoB cioB U3 Tekcta Wordle.net, BuneonoakactuHroM Screencast.com U Ipoyue.

OCHOBHBIE 33124l CAMOCTOSITEIbHOI pabOTHI ACTUPAHTOB:

- CUCTeMaTH3alMs U 3aKpETICHUE MOyYeHHbIX TEOPETUUECKUX 3HAHUHN U MPAKTUUYECKUX YMEHUMN
aCTMPaHTOB;

- yriyOJeHue U paciiupeHne TeOpeTHUEeCKUX 3HAaHUM;

- hopMHUpOBaHKE YMEHUHN UCIIOIB30BaTh HOPMATUBHYIO, IIPABOBYIO, CIIPABOYHYIO JOKYMEHTALIUIO
U CHEIHANIbHYIO JINTEPATYPY;

- pa3BUTHE I[IO3HABATENIBHBIX CIOCOOHOCTEM W AaKTHUBHOCTH aCHHMPAHTOB, TBOPYECKOU
MHUIUATUBBI, CAMOCTOSITEIbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH U OpPraHM30BaHHOCTH;

- ¢opMHpOBaHHE CaMOCTOATEIBHOCTH MBIIUICHHUSA, CIIOCOOHOCTEH K CaMOpPa3BHUTHIO,
CaMOCOBEPILIECHCTBOBAHUIO U CAMOpPEaTU3alliu;

- popmupoBanue npakTudeckux (00Iey4eOHBIX U TPO(HECCUOHATBFHBIX) YMEHUHN 1 HABBIKOB;

- pa3BUTHE UCCIIEOBATEIBCKUX YMEHUH, MOTyYeHHE HABBIKOB 3(PPEKTUBHON caMOCTOSATENbHON
npodeccHoHABEHOM (MTPaKTUIECKON U HAYYHO-TEOPETHUECKON) IeATEIIbHOCTH.



Texymuii KOHTpOJIb MPOBOAMWTCS B TEUYEHHE BCEro Kypca O0OydeHMs, MpelHa3HaueH s
CHCTEMaTUYeCKOH MPOBEPKH KauecTBa Y4eOHOH JIEATENbHOCTH, HANpaBlIeH Ha ONTHUMHU3AIUIO
CaMOCTOSITENIbHOM  paboOThl aCHUPAHTOB M HOCUT KOMIUIEKCHBIM XapakTep, YTO IO3BOJISIET
cOaaHCUPOBAHHO OLICHUBATH YPOBEHb OCBOCHHSI JUCLIUIUIMHBI TI0 BCEM BHIaM PEUEBOM €SI TEIbHOCTH.

[IpenogaBaTenp OLICHUBAET CIEIYIONINE BUJIbI paboT:

1. PaboTa aciupaHTOB Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUAX, OLECHUBAETCS MCXOJS U3 UX aKTUBHOCTH Ha
3aHATHUSX, CTENEHU IMOATOTOBICHHOCTH WHIMBUIYANbHBIX JOMAIIHUX 3aJaHUd M YCHEIIHOCTH
BBIMIOJIHEHUST 33aJaHU{, MPEUIOKEHHBIX MpernojaBareaeM B xoae 3aHATHH. Takum oOpasom,
MpernojaBaTesib OLIEHWBAET AKTUBHOCTh AaCMHPAaHTOB, MPABHIBHOCTb UX OTBETOB, 3()PEKTUBHOCTH
BBITOJIHEHUS] KOMMYHHKATUBHOM 3a7lauydl TpY B3aUMOJICHCTBHHM, 3HAaHUE M YIOTpeOJIeHHE U3ydaeMOn
JIEKCUKU U TPAaMMaTHYECKHUX CTPYKTYp U T.1.

AcnupaHTbl €XEHEJENbHO IOIy4aloT JOMAIlHUE 3aJaHus M OTYMTHIBAIOTCS O BBINOJIHEHUH
3alaHni Ha 3aHATUSIX. Hampumep, moctosiHHO nipakTukyercs 3aaanus: 1) [Ipountats TEKCT, COCTaBUTh
IUIaH €ro IMpe3eHTaluuu (MUCbMEHHO). B ayauTopum BBINOJIHSAETCS MPE3EHTAlMsl TEKCTa II0
MOJITOTOBJICHHOMY IIJIaHy, OHA OLIEHUBAETCS C TOYKH 3PEHHUSl COAEp>KaHUS U (OPMBI, COOTBETCTBUSA
CTaHJapTaM aKaJeMHUYECKOI0 CTUJIS, TPAMMaTHYECKON U JIEKCHUECKON KOPPEKTHOCTH u3iaraemoro. K
OLICHKE MPUBJIEKAIOTCS acUpaHThl Tpymniibl. [luceMeHnHbIe pabOThl (aHHOTALMU, AOKJIAIbI, IEPEBOJIBI)
MIPOBEPAIOTCS MpEroiaBaTeNieM, THIMYHBIE OIMOKH pazoupatoTcs B ayautopui. 2) [Ipopedepuponats
TEKCT, COCTAaBUTh TEPMHUHOJIOTUYECKUMA CIIOBAPHK 3).

IlepeBecTn mHMCbMEHHO, C pycckoro Ha uHocTp. s3. 2000 3HaKkoB K Kaxzaomy 3aHsaThio. C
MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUH s3bIK ((PparMeHThl Y3KOCHEIHAIbHBIX TEKCTOB, MPEJICTaBISIONINE
TPYJAHOCTb JUIsl BOCIIPUSITHS).

2. CamocrosiTenbHasi paboTa acMPaHTOB, KOTOpas HarpasjeHa Ha (GopMupoBaHuEe y4eOHOTO
HaBbIKa aBTOHOMHOCTH KaK 3ajiora yCIeUIHOH c(pOpMHUPOBAHHOCTH KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETCHIIUU
(pabora c MaTepuanaMu Kypca, 3JeKTPOHHBIMH PECYPCAMU U IPYTUMHU ayTEHTUYHBIMU UCTOYHUKAMHU U
T.1.). Ilpr popMHPOBAHNH OIIEHKH 332 CAMOCTOSITEIILHYIO padOTy YUHTHIBACTCS PE3yJIbTaThl IPOBEPKH
MMCHbMEHHBIX 3aJJaHUI U COOIOICHUE CPOKOB UX CIAYH.

B npouecce 00yueHHss HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY aCITUPAHT pedepHpyeT TEKCTHI M0 CHEeIHUaIbHOCTH
oobremMoM He MeHee 400 000 meyaTHBIX 3HAKOB C COCTABJICHHEM TEPMHUHOJIOTHYECKOTO CIIOBApS,
BBIIIOJIHCHUE IPAKTUYECKUX 3aJaHUM TEKyLIEro KOHTPOJsA. TEpMHHOJIOTMYECKHM CIIOBApHUK
odopmiieTcs OTIAENbHO C yKa3aHHWEM MCIOJIb3yEeMbIX MCTOYHHKOB Ha MHOCTPAHHOM si3blke. OOmui
o0beM mpopedepupOBaHHOTO MaTepHaja ayTeHTHYHBIX TEKCTOB cocTaBisier He menee 400 000
MEYaTHbIX 3HAaKOB. TekcThl i pedepupoBaHUS COTVIACYIOTCS C HAyYHBIM PYKOBOJUTEIEM
(pyKOBOAMTENb  COCTaBIAET OT3BIB B  TPOM3BOJIBHOM  (opMme, KOTOpBI Mpuiaraercs K
TEPMHUHOJIOTHYECKOMY CIIOBApPUKY ).

OO0s3aTenbHBIM JOMYCKOM K SK3aMEHY SBJISETCS BBINOJIHEHHE AaclUPaHTOM aHHOTHPOBAHUS
ctatbu (Hamucanue AHHOTanuu oO0BEMOM 250-300 crmoB) ¢ KiItoueBbIMH ciioBamHu (5-7 CIIOB),
OPUTMHAILHOTO HAYYHOT'O TEKCTa M0 CHEIMAIbHOCTU. TEKCT acClMpaHT BHIOMPAET caM B 3aBUCUMOCTH
ot TembI uccienoBanus. O6bveM Tekcta — 80 000 medaTHbIX 3HAKOB (1 3K3eMIUISIp OPUTHHAIBHOTO TEKCTA
u | sK3eMIuIAp aHHOTaIMU chaaercs Ha kadeapy ao 20 ampens, ¥ AJIEKTPOHHBIE KONMHMHM TEKCTa U
aHHOTALMU MTPUCHUIAIOTCS MPEIOIaBATENIO MO TOYTE). ACIUPAHT MOKET HE BBIMIOJIHATD IaHHOE 3a/1aHHE
IIPU YCJIOBUH MOATOTOBKH HAYYHOH CTaThU WJIM JIOKJIaZa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE M/MJIU BBICTYIIJICHUS
Ha MEXIYHApOJHOW HAay4YHOW KOH(epeHIMH (CTaThs/IOKIA] MPEIbsABIACTCS MpenoaaBaTento a0 20
anpens). [lomuMo aHHOTAMM HEOOXOIMMO TOATOTOBUTH JOKJIAJ HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE II0
npoOjeMaM HCCIEA0BATEIbCKON TeMaTHKH 00beMOM 1,5-2 cTpaHUIlEl (MMPUCHUTIACTCS MPEToAaBaTEIO
o noute A0 20 anpest). DTOT JOKIa] MOMOXKET MOJTOTOBUTHCS KO 2-My 33JJaHUIO 3K3aMEHA.

YYacTHUKM MEXAyHapOAHBIX MAaruCTepCKUX IMPOrpaMM, MOATOTOBHUBIIME BEPCHIO CBOETO
IUIJIOMa Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, JIOMYCKAIOTCS K cJade YCTHOrO KaHAMIATCKOrO 3K3aMeHa 0e3
BBITIOJTHEHUS 3aJaHUM, CBA3aHHBIX C aHHOTUPOBAHUEM CTaTbH W IMPEACTaBICHHEM HAay4YHOTO JOKJada
(npunoxenne k BKP Ha mHOCTpaHHOM S3bIKE€ NPEIBSABISIETCS B NE€YATHOM M 3JIEKTPOHHOM BHJIE
MIPETO/IaBATEIIIO).



Bo Bpemsi sk3aMeHa OIIEHUBAeTCS YMEHHE MAaKCHMajdbHO TOYHO M aJCKBATHO W3BIICKATh
KITFOUEBYI0 WH(OPMAIIHIO, COACPKAIILYIOCS B TEKCTE, YMEHHUE ONMPEACITUTh KPYT pacCMaTPUBAEMBIX B
TEKCTE BOTPOCOB, BBISIBUTH OCHOBHBIE ITOJIOKEHHSI aBTOPA M U3JIOKUTH UX B KpaTKou (popme, IpOBOIUTH
0000IIEHHS U aHAIN3, TUICbMEHHO Ha aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

[Tpu Gecene ¢ sx3ameHaTopaMu 0e3 MOATOTOBKH (CO CIEIHAIIMCTOM) Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE TI0
BOIIPOCaM, CBSI3aHHBIM C POYUTAHHBIMU CTAThSIMU IO CIISIIUAILHOCTH ¥ HAYYHOU paboTOoH aciipaHTa),
00CYX/IeHUE aKTyaJbHBIX HAYYHBIX MPOOJIEM OIICHWBAIOTCS HABBIKH BIIAJICHHUS HEMOATOTOBIICHHON
JTUAIOTUYECKON PEeUbl0 C TOYKHU 3PCHHUS aJCKBATHOW peann3alil KOMMYHHKATUBHOTO HaMEPEHHS,
JIOTHYHOCTH, CBS3HOCTH, HOPMAaTUBHOCTH BBICKA3bIBAHUSI.

10. Ilepeyenb HHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCHOJb3YyeMbIX MPH OCYLIECTBJICHUU
o0pa3oBaTeILHOIO Mpouecca Mo AMCUMILVIMHE (MOIYJII0), BKJIKYas NepevyeHb NMPOrPaMMHOIO
o0ecreyeHus 1 HH(POPMANUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (MPH HEOOXOAMMOCTH)

[lepeuenr  wHGOPMAIMOHHBIX  TEXHOJOTHH,  HCIOJIB3YEMBIX TPU  OCYIIECTBICHUH
0o0pa30BaTeNpHOTO TMpollecca M0 JUCIHUIUIMHE (MOIYJNI0), BKJIIOYas MEpeueHb MPOTPaAMMHOIO
obecrieueHrss 1 MHGOPMAIIMOHHBIX CITPABOYHBIX CHUCTEM, mpesnctaBieH B [Ipunokennn 3 k paboueit
nporpaMmme AUCIHUIIIUHBL (MOIYJIs).

11. Onucanue MaTepHaIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOW ISl OCYLIEeCTBJICHUS
00pa30BaTEJILHOIO MPoIecca Mo ITUCHUIINHE (MOYJII0)

MartepuanabHO-TeXHUYECKOEe obecriedeHre 00pa3oBaTENIbHOrO Mpolecca MO JUCIUIUINHE
(MOZyITI0) BKITIOYAET B ce0sl CICAYIOIINE KOMIIOHECHTHI:

VY4eOHble ayIUTOPUH I KOHTAKTHOM pabOThI ¢ MperoiaBaTesiem:

- JUISL TIPOBENICHUSI 3aHSATUN JEKIMOHHOTO THUIMA, YKOMIUIEKTOBAHHBIC CIEIMAIN3HPOBAHHON
MeOebIo (CTOJIBI M CTYJIbS ), HHTEPAKTUBHON JOCKOU C MPOEKTOPOM, KOMITBIOTEPaMHU;

- ISl IPOBEJICHUS MPAKTUICCKUX 3aHSATUH, YKOMILIEKTOBAHHBIC CIICIIMATM3UPOBAHHON MEOETBIO
(CTONBI U CTYJBs), pabodeid 30HOM ¢ OONBIIMMH CTOJAMH, WHTEPAKTUBHOM JIOCKOW C MPOEKTOPOM,
KOMITBIOTEPOM TPEToAaBaTelis, CTEIUIAKOM ISl MATEPUAIOB U MAKETOB.

KommproTepHsiii  kjacc — TIOMENICHHE I CaMOCTOSTEIbHOW paboThl  aCIUPAHTOB,
YKOMILUIEKTOBAaHHOE CIIEIIUATM3UPOBAHHON MEOEIbIO (CTOJBI U CTYJIbS1) U OCHAIIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOU
TEXHUKOW: KOMIIBIOTEPAMH, MYJIbTUMEIUINHBIM MPOEKTOPOM, HHTEPAKTUBHOM IOCKOM C BO3MOKHOCTBIO
noakioueHus: kK cetu "MHTepHeT' M oOecrneueHHeM JOCTyNna B JJNEKTPOHHYIO HH(OPMAIMOHHO-
obpazoBarenbhyto cpeny KOV (BUOC KDY).

12. CpeacrBa agantauuu NpenoJaBaHUs JUCUMILIMHBI K TOTPEOHOCTAM ACIHMPAHTOB
WHBAJH/I0B U JIUI C OTPAHNYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 3/10POBbS

[Ipn HeoOxomumMocTH B 00pa30BAaTEIBLHOM MPOLECCE MPUMEHSIIOTCS CIEAYIOUIME METOIbl U
TEXHOJIOTUH, OOJerdyaromue BOCHpUATHE HH(DOpPMANMK aCIHUpPaHTAMH WHBAIHAAMUA W JIMIAMH C
OrpaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSAMHU 370POBBSL:

- CO3JaHME TEKCTOBOM BepcHU JIIOOOTO HETEKCTOBOTO KOHTEHTA Ui €ro BO3MOXKHOTO
npeoOpa3oBaHus B ajdbTepHATUBHBIE (POPMBI, YIOOHBIE /IS Pa3IMYHbIX MOJIb30BaTENeH;

- CO3/IaHHe KOHTEHTA, KOTOPBI MOYKHO TIPEJICTABUTH B Pa3IMYHBIX BUaX 0€3 OTepPH JAHHBIX WIIN
CTPYKTYpbl, IPEIyCMOTPETh BO3MOKHOCTh MAacCIITa0OMpOBaHUSI TEKCTa M H300pakeHWIl 0e3 mortepu
KauecTBa, MPeayCMOTPETh JOCTYITHOCTh YIPABIICHUS KOHTEHTOM C KJIABHATYPhI;

- CO3/laHHE€ BO3MOXHOCTEH JUIsl acUpPAaHTOB BOCIPUHUMATH OJHY U Ty ke HMHGOpPMAIUIO W3
pa3HBIX HCTOYHUKOB - HAIIPUMEP, TaK, YTOOBI JIMIIA ¢ HAPYIICHUSIMHU CIyXa MOTy4daid UH()OPMAIIHUIO
BHU3yaJIbHO, C HAPYILIEHUSIMHU 3PEHHUS - ayAUAIIBHO;

- IPUMEHEHHE TPOTPAMMHBIX CPEJICTB, 00ECIIEUNBAIONINX BO3ZMOXHOCTh OCBOCHHUSI HABBIKOB U
yMeHHH, GOpMUPYEMBIX TUCHUIUTMHOM, 3a CUET aJIbTEPHATUBHBIX CLIOCOOOB, B TOM YHCJIE BUPTYaJIbHBIX
naboparopuii U CUMYJISITUOHHBIX TEXHOJIOTHIA,



- MPUMEHEHHE IUCTAHLMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHM Ui mepenadd HHbOpManuu,
OpraHMU3aIH PA3TUIHBIX (OPM MHTEPAKTUBHON KOHTAKTHOW pabOTHI aCIIMpaHTa C MPEToaBaTesieM, B
TOM 4YHclie BEOMHAPOB, KOTOPbIE MOTYT ObITh MCTIOJIb30BaHBI 171l TPOBEACHUS BUPTYaIbHBIX JEKIH C
BO3MOXXHOCTBIO B3aUMOJICHCTBUSI BCEX YYACTHHUKOB JIUCTAHIIMOHHOTO OOy4YeHUS, TPOBEIACHHUS
CEMHHApOB, BBICTYIUICHHUS C JIOKJIaJaM{ U 3alIUThl BBIMOJIHEHHBIX pabOT, MPOBEICHHS] TPEHUHIOB,
OpraHHU3aINH KOJUICKTUBHOU PaboThI;

- TNpPUMEHEHHE JUCTAHLIMOHHBIX OO0pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTUHM [UIsi opraHu3auuu GopMm
TEKYIIETO U MTPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS;

- yBEJIMYEHHE MPOJOJDKUTENIbHOCTH CHauyd AaclUpPaHTOM HWHBAIMIOM WU JIMIOM C
OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3J0POBbsI ()OPM IMPOMEKYTOUHON aTTECTAMU 1O OTHOIICHHIO K
YCTaHOBJICHHOW MPOJOKUTETFHOCTU UX CAUU:

- MPOJIOJDKUTENBHOCTH CIA4M 3a4éTa WM dK3aMeHa, MPOBOJMMOTr0 B MUCbMEHHOH (opme, - HE
oonee yem Ha 90 MUHYT;

- IPOJIOIKUTENLHOCTH TIOJITOTOBKY aCMpPaHTa K OTBETY Ha 3a4éTe WU dK3aMeHe, TPOBOANMOM B
ycTHO# dopme, - He Oosee ueM Ha 20 MUHYT;

- IPOAOKUTETFHOCTH BBICTYIUICHUS aCTIMpaHTa MPHU 3aIIUTe KypCOBOM pabOTHI - HE Ooiee ueM
Ha 15 MUHYT.

[Iporpamma cocraBieHa B COOTBETCTBUH ¢ DenepaabHBIMU TOCYIapCTBEHHBIMU TPEOOBAHUSIMH
Mo HampapieHuo moAroToBku 2.1.1. CTpoutenbHble KOHCTPYKIIMH, 3aHUS W COOPYKEHHs (TpUKa3
Muno6puayku Poccun o1 20.10.2021 1. Ne 951) 1 y4eOHBIM [ITAHOM IO Hay4HOU crieranbHocT 2.1.1.
CrpourenbHble KOHCTPYKIUH, 31aHUS U COOPYKEHHUS.



[Tpunoxenue 1
K paboueil mporpamme JUCHUTUIMHBL
HNHocTpaHHBIH S3bIK

MHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICIIIET'O OBPA3OBAHU S POCCUMCKOM ®EIEPAIIIN
®enepalibHOE rOCYAapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKIEHUE BBICIIETO 00Pa30BaHUS
«Kazanckwuii (ITpuBosmxckuii) ¢penepaabHblil YHUBEPCUTET

HNHCTUTYT Au3aitHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX HCKYCCTB

DoHJ OLIEHOYHBIX CpeaACTB MO TMCIHUIIJINHE

HNHocTpaHHBIHA A3BIK

Hamnpasnenue (Hayud. cnerr.): 2.1.1. CtpouTenbHbIe KOHCTPYKIINUHU, 3IaHUSI K COOPYKEHUS
YpoBeHb BhIciiero oopa3zoBanus: [1oIroToBKa KapoB BhICIICH KBaTU(UKAIIUN

dopma 00ydeHUS: OUHOE

S3bIK 00yUeHUs: pyCCKUi

I'on navana o6yuenus: 2023




OueHoYHBIE CPeICTBA TEeKYLIEro KOHTPOJISl ycleBaeMoCTH

MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

0 TUCLMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCy1apCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 0Opa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢penepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MIPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Umenue u nepeeoo0 aymenHmuunHo20 MeKCMA ¢ UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA PYCCKUl O
HayuHomy Hanpaenenuro acnupanma. beceda ¢ npenooasamenem no coodepicanuro mexkcma u
3ampoHymuiM 6 HeM npoodAeMam HA UHOCMPAHHOM A3bIKE.

Tema 1. PeueBble cTpaTeruu M TaKTUKH YCTHOTO M MUCHBMEHHOTO MPEIbIBICHUS MHPOPMALIUU
10 TeMe HaAyYHOTO HUCCIIeI0BaHUSI KOHKPETHON HAyYHOMY HAaIlpaBJICHUIO.

Tema 2. VHOsA3bIYHAsE TEPMUHOJIOTHS MO TEME HAay4yHOI'O HalpaBiieHUs. PeueBble Monenu
OIMUCAHUS CTPYKTYp U CUCTEM, ACPUHUIINIA, apryMEHTaLUH.

Tema 3. JIekcuKO-TpaMMaTHYECKUE U CTUITUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM
S3BbIKE 110 HAMPABJICHHUIO MOATOTOBKH.

Tema 4. [lepeBoJl TEKCTOB M0 TEMAaTUKE M3Y4aeMOT0 HAYYHOT'O HAMPABIICHUSI C HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA HA PYCCKHUIA.

Tema 5. Vcnionb3oBaHne HHOS3BIYHBIX HHPOKOMMYHUKALMOHHBIX pecypcoB CeTH i paboThI C
SKOHOMHMYECKUMHU JOKYMEHTaMH B MEKKYJIbTYPHOU Cpefie.

Kpurepun onenku:

OueHka «omauyno» — JaH TIOJHBIA NepeBoj (pparMeHTa TEKCTa, aJIeKBaTHBIA CMBICIOBOMY
comepkanuio. TeKCT — TpaMMaTHYeCKH KOPPEKTEH, JIGKCHUECKHUE CIWHUIBI U CHHTAKCHYECKHE
CTPYKTYPBbI, XapaKTepHbI€ JJI1 HAyYHOTO CTUJISI PEUH, TIEPEBEICHBI MPABUIBHO.

OreHKa «xopouto» — NaH MOJHBIN MEPEBOJI OCHOBHOTO COJIEPIKAHUS IPOYUTAHHOTO parMeHTa
tekcta (1o 90%). Berpedarorest jiekcuueckue, rpaMMaTUYecKWe€ M CTHIMCTUYECKHE HETOYHOCTH,
KOTOPLIC HC MPCIATCTBYIOT OGH.[GMy MIOHUMAHHWIO TCKCTA, OAHAKO HC COIIACYIOTCSA C HOPMAaMU S3bIKa
MepeBoJia U CTUJIEM Hay4HOTO U3JI0KEHUSI.

OueHka «yodosniemeopumensHo» — (PparMeHT TeKCTa, MEPEBENCH HE MOIHOCThIO (2/3) ¢
OOJBIIUM KOJHUYECTBOM JIEKCMUECKHUX, TPaMMAaTHUYECKMX W CTHJIMCTUYECKHUX OMIMOOK, KOTOphIE
NPCIATCTBYIOT O6H_I€My MOHUMAHHUIO TCKCTA; YaCTUYHOC IMOHMMAHUC COJACPKAHUA MPOUYUTAHHOI'O
TEKCTa.

OueHka «HeyodosnemeopumenvhHo) — HENONHbIN mnepeBoy (Menee '2). HenpasuibHoe
MMOHMMAaHUE COJIEPKaHuUs IPOUUTAHHOTO TEKCTA, OOJIBIIOE KOJMUYECTBO CMBICIIOBBIX M TPAMMATHYECKUX
OIINOOK.



MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

110 TUCIMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢peaepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Pet])epupoeauue npouumanno2o aymenmuiHo2o mexkcma no Hayinomy
HanpaeieHUI0 acnupanma Ha UHOCMPAHHOM A3bIKE.

Kputepuu oneHku:

OreHKa «OmaUYHO» — CTAaBUTCS, €CITU TEKCT MEepe/iaH B CXKATOM JJAKOHHUYHOU (popme ajieKBaTHO
COJIEP’)KAaHUIO TEKCTa, peub aclupaHTa TPaMMAaTUYECKH KOPPEKTHA, JOMYIIEHbl He3HAUMTEIbHbIE
HETOYHOCTHU B COZEp:KaHUU. Peub rpaMoTHast, BBIPA3UTEIIbHASL, YETKO CTPYKTYpUPOBaHHAS

OueHka «xopouto)» — CTaBUTCS, €CIIM TEKCT IMEepellaH CEeMaHTHYECKU aJeKBAaTHO, OrpaHUYEH
HCOGXOI[I/IMBIM 06’beMOM, HO COACp:KaHHUC NCpCAaHO HC AOCTATOYHO IIOJIHO, AOMYIICHBI OJHA-IBC
rpaMMaTHYeCKHe WM JIEKCHYECKHWE OIIMOKU, OJHAKO pedb TIpaMOTHAs, BBIPA3UTENbHAs, YETKO
CTPYKTYypHpOBaHHas.

OueHka «yooenemeopumenvnoy — CTaBUTCS, €CIM TEKCT MepelaH B Ckaroil dopme c
CYHICCTBCHHBIM HCKAXKXCHUCM CMBICJIA, NJOMYIICHO TPHU-YCTHIPC I'PaMMATUYCCKHUC WM JICKCHUYCCKUC
omn6Oku. Cnadoe 3HaHue TepMuHOIOruM. Hayunblil ctums Beiepkan Ha 30-40%.

OueHka «HeydoenemeopumenvHo» — CTaBUTCs, eciu nepenano meHee 50 % OCHOBHOrO
COJIEp>KaHUsl TEKCTa, UMEETCs CYLIECTBEHHOE MCKa)KEHHE COJIEp)KaHUS TEKCTa, JOMYLIEHO YeThIpe U
OoJiee rpaMMaTHYECKUX U JIGKCHYECKUX OIIMOO0K. Hay4yHbIi cTHIIb HE BBIACpIKAH.



MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

110 TUCIMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢peaepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Yemnoe cooﬁmenue no meme Hay4Hozo UCC/Ie008AHUA.

AcmnupaHnTt, cQOpMYJIHUpOBaB TEMY HAy4YHOTO COOOIIECHHS, MPEACTABISET €€ B KOHTEKCTE
COBPEMEHHBIX TEHJICHLIMM Pa3BUTHUSI HAYKU, MOJYEPKUBAsS €€ BAXKHOCTh M AKTyaJbHOCTb, HOBU3HY,
XapaKTepHu3ys OCBEIllEHUE MOCTaBIEHHOM MPoOIeMbl B HAYYHON JTUTEpaType, IevaT, aHAIU3UPYS KaKk
TEOPETUYECKHE, TaK U MPAKTHUECKHUE UCCIICIOBAHNS B COOTBETCTBYIOIIECH 00IacTH.

Kpurepun onenku:

Ouenka «omauuno» — pPEYb TpPaMOTHAs, BbIpA3UTENbHAS, YETKO CTPYKTYpHUpOBaHHas.
[IpaBUIIBHO HCMIONB3YIOTCS JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHE KOHCTPYKIIUH, TEPMHUHBI TPOGUIUPYIOMICH
cnenuanbHOCTH. OTCYTCTBYIOT (DOHETHUECKHEe, JIEKCMYECKHe M TpaMMaTudeckue omuoku. CTuib
HAy4YHOTO BBICKA3bIBAHUS BBIIEPKaH B TeueHUe Bcel Oecenbl. OOBEM BBICKA3BIBAHUS COOTBETCTBYET
TpeOoBaHUSM. ACIUPAHT MPaBUIBLHO OTBEYaeT Ha BOMPOChl. HayuHbIil cTHIIb BRIIEpIKaH.

OneHka «xopowto» — TPHU BBICKA3bIBAHUHM BCTpPEYAIOTCS (DOHETHUYECKHUE M TPaMMATHYECKHE
omuOku. OObeM Ipe3eHTAIIMN COOTBETCTBYET TpeOOBaHUAM. Bompockl acnupaHT (3KCTEpH) TOHMMAET
MOJIHOCTBIO, HO OTBETHI MHOT/Ia BBI3BIBAIOT 3aTpyAHEHUs. HayuHbIN CTHIIb BBIIEPIKAH.

OueHka «yooenemeopumenvHoy — TIPU BBICKA3bIBAHUU BCTpedaloTcs (OHETHYECKUE H
rpammarudeckue omuoku. O0beM Npe3eHTallMi He COOTBETCTBYET TpeboBaHusIM. Kak BOIpoCH!, Tak
OTBETHI BBI3BIBAIOT 3aTpyAHeHHe. HayuHblil cTHIb BbiAepxkaH He O6osee yeM B 30-40% BbICKa3bIBaHUIA.
Cnaboe 3HaHUE TEPMHUHOJIOTHH.

OueHka «Heyooe1emeopumenpHo» — HEMOIHOE BbICKa3bIBaHUE (MeHee 2), Ooimee 15
rpaMMaTUYECKHX, JIEKCHUECKUX, (POHETHUECKUX OIIMOOK; IpaMMaTH4YeCKu Heo(OopMIIEHHas pedb.
Crnaboe 3HaHME TEPMUHOJIOTHH; OTCYTCTBUE 3HAHUH 10 TEME HayYHOT0 ucciaeaoBanus. HaydHsiii cTrib
HE BbIJICPKaH.



MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

110 TUCIMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢peaepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Kommenmupoeanue aymeHmu4Ho20 meKkcma no meme BblnyCKHOﬁ HaleHOﬁ paﬁombl Ha
UHOCMIPAHHOM A3bIKE.

Acniupast, copMynHpoBaB TEMy, MPEACTABISAET €€ B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TEHIICHIUI
pa3BUTUS HAYKH, NOJYEPKHBAs €€ BaXXHOCTh M AKTYaJbHOCTb, HOBHU3HY, XapaKTE€pU3ys OCBEILCHHE
MOCTABIEHHOW MPOOJIEMbl B HAYYHOW JUTEpaType, MedaTH, aHAIU3UPYsl KaK TEOPETHYECKHE, TaK U
MIPAKTUYECKHE UCCIIeI0OBAaHUS B COOTBETCTBYIOIIEH 001acTH.

Kputepuu oneHku:

OueHka «omauyHo» — THCBMEHHAs peyb TpaMOTHAs, BBIpA3UTENbHAS, YETKO
CTpyKTypupoBaHHas. [IpaBUIbHO MCMONB3YIOTCS JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKUe KOHCTPYKIUU, TEPMUHBI
npodunupyromieit cneruanbHocTi. OTCYTCTBYIOT JIGKCHUECKHE W rpamMmarhyeckue ommoOku. CTHIb
Hay4YHOT'O M3JI0KEHUS BbIZepKaH.. OObeM H3JI05)KeHUS — JBE — YEThIpE CTpaHUIlbl A4.

OrneHka «xopouio» — THCbMEHHAs peYb IPaMOTHAs, OJHAKO BCTPEUYAIOTCS TPaMMATHYECKHE
omuOku (1-2). O6bem uznoxenust — 2-3 crpanuiibl A4. HayuHsiii cTHIIb BBIIEPIKAH.

OreHka «y0oenemeopumenbHoy) — MICbMEHHAs PeUb B [[EJIOM IPaMOTHAs, OJTHAKO BCTPEUAIOTCS
rpammatrdeckue omuoku (3-4). O0bpem u3noxenus — 1-2 crpanunbl A4. Hay4Hblii CTHIIB BBIIEpXKaH B
1/3 Tekcra.

OueHka «HeyoosenemeopumenbHoy — TIMCbMEHHAs pPEYb HErpaMoTHAas, BCTPEUYalOTCA
rpaMMaTH4ecKie MU Jekcudeckue omuOku (Oomee 4). O6veM m3noxeHuss — 10 1 cTpanuiel A4.
Hayunsblii cTuiib He BbIACPKAH.



MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

110 TUCIMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢peaepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Acce

Acnupant, copMyJIUPOBaB TEMY ICCE MPEICTABISAIOT €€ B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX TEHIEHIUI
pa3BUTHUSI HAYKH, MOJUYEPKUBAs €€ BaXXHOCTb M AKTYyaJbHOCTh, HOBU3HY, XapaKTE€pPU3ys OCBEILECHHE
MOCTaBJIEHHOM MpoOJeMbl B HAyYHOM JUTEpaType, MedaTH, aHaTU3Upysl KaKk TEOPEeTHYECKHEe, TaK U
MPAKTUYECKHUE UCCIIEIOBAHUS B COOTBETCTBYIOIIEH 00IacTH.

Kpurepuu onenku:

O1eHKa «OTJIHYHO)» CTABUTCS, €CITH ACITUPAHT PACKPBLI TEMY, HCITOJIb30BAJI CPEJICTBA CBSI3ZHOCTH
JUTSE IOCTPOCHUS JIOTHYECKOM MOCIIeIOBATEIbHOCTH BBICKA3bIBAHMSI, TIPEJICTABII Y€TKOE M MOJIPOOHOE
OIMMCaHME IO KPYry BOMPOCOB, OXBATHIBAIOIIMX TEMY, BBICKa3aJl CBOIO TOYKY 3pPEHHsS IO BOIPOCY,
WCIIOJIb30BaJl B MOJHOM O0BEME JIEKCHUYECKUH 3amac MO JaHHOW Teme, MPOSBUI I'PaMMaTHYECKYIO
IpPaMOTHOCTb.

Or1ieHKa «XOPOII0» CTABUTCS, €CIIM ACTUPAHT PACKPBUT TEMY, HCIIOIH30BANI CPECTBA CBI3HOCTH
IUTsL TIOCTPOCHUS JIOTHUECKOW TIOCIIeIOBATEIbHOCTH BBICKA3bIBAHMUS, MTPEIICTABHIII YETKOE U TOAPOOHOE
OMMHCAaHUE MO KPYTY BOIPOCOB, OXBATHIBAIOIIMX TEMY, BBICKa3aJ CBOKO TOYKY 3PEHHS 1O BOMPOCY,
OJTHAKO JIOMYCTHII 2 JIEKCHYECKHUX, 3 TPAMMATHYECKUAX U OJTHY CTHIMCTUYECCKYIO OIITHOKY.

OreHKa «y/10BJI€TBOPUTEIBHOY» CTABUTCS, €CIIH ACIIUPAHT PACKPBLI TEMY HE B TIOTHOM 00BeEME,
HE WCIOJB30Ball CPEICTBA CBSI3HOCTH JUISI TIOCTPOCHHS JIOTUYECKOH  IMOCIIEeIOBATEIbHOCTH
BBICKA3bIBAHUS, MPEACTABUI HEYETKOE OMUCAaHUE MO KPYry BOMPOCOB, OXBATHIBAIOIIUX TEMY, HE
BBICKa3aJl CBOIO TOYKY 3PEHUS 1O BOIPOCY, JAOMYCTHI 3 JEKCHYECKHX, 4 TPAaMMATHUYECKUX U OJHY
CTHIIMCTUYECKYIO OLITHOKY.

OneHKka «HeY/IOBJETBOPUTEIbHO» CTAaBUTCS, €CIM AaCIUPAaHT HE pPacKpbUl TeMy, He
WCIIOJIb30BaJl CPEJICTBA CBSA3HOCTH ISl TOCTPOCHUS IOTUIECKOM IMOCIIEeIOBATEIbHOCTH BBICKA3bIBAHHUS,
HE MPEJICTaBIII OMUCAHUE 110 KPYTY BOIPOCOB, OXBATHIBAIOIINX TEMY, HE BBICKa3aJl CBOIO TOUKY 3PCHUS
0 BOIPOCY, MOmycTun 4 u Ooyee JEKCHYEeCKHX, 5 W Oojiee TpaMMaTHUecKux W 2 u Ooiee
CTHIIUCTUYCCKHX OITHOKH.




MaTtepuanbl A5 TeKYIero KOHTPOJIst

110 TUCIMILUIMHE «VIHOCTpaHHBIN A3BIK»

MUHMCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIEI'O OFPA3OBAHMS POCCUNCKOM ®EIEPALINA
denepanbHOE roCyIapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE BBICILIETO 00pa30BaHUs
"Kazanckuit (ITpuBoinkckuii) ¢peaepanbHblil yHUBEpCUTET"

HNHctutyT qu3aliHa U MPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

Ilpe3zenmayusn

Acnupant, chopMyIHpOBaB TEMY IPE3EHTALNU MPEACTABISAIOT €€ B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX
TEHICHIIMIA pPa3BUTHs HAYKH, TOJYCPKHUBAs €€ BaXXHOCTh M aKTyallbHOCTb, HOBU3HY, XapaKTEepHU3ys
OCBEILEHUE TOCTABIICHHOM MPOOJIEMBbI B HAYYHOU TUTEPATYPE, eYaTH, aHATU3UPYS KaK TEOPETUUECKHE,
TaK U MPAKTUYECKHUE UCCIICIOBAaHUS B COOTBETCTBYIOIIEH 00IaCTH.

Kpurepuu oneHku:

OrneHKa «OTJIUYHO» CTABHUTCS, €CJIM TE€Ma MOJTHOCTHIO PACKPBITA, HCIOJB30BAIUCH CPEACTBA
CBSI3BHOCTH JUISl IOCTPOEHUS JIOTHYECKOM MOCIIEI0BAaTEIbHOCTH BBICKA3bIBAHUS, TIPEACTABIICHO YETKOE
¥ TIOJpOOHOE OIMKCAHUE 1O KPYTy BOMPOCOB, OXBATHIBAIOIIMX TEMY, ACIUPAHT BBICKA3all CBOKO TOYKY
3peHus MO BOIPOCY, HCIOIb30BAI B MOJHOM 00BEME JIEKCHUECKU 3amac 1Mo JaHHOW TeMme, MPOSBUII
IrpaMMaTUYECKYI0 TPAMOTHOCTb.

OrneHka «X0poII0» CTaBUTCS, €CIIM aCIUPAHT PACKPBUI TEMY, HCIIOIb30BaJ CPECTBA CBI3HOCTH
JUTSE IOCTPOCHUS JIOTHYECKOM MOCIIeIOBATEIbHOCTH BBICKA3bIBAHMSI, IPEICTABII Y€TKOE W MOJIPOOHOE
OMHCaHHE MO KPYTy BOIPOCOB, OXBATHIBAIOIIMX TEMY, BbICKa3aj CBOIO TOYKY 3pPEHHs IO BOIPOCY,
OJTHAKO JIOMYCTH 2 JICKCHYECKUX, 3 TPAMMATHUECKHUX U OJHY CTHJIMCTUYECKYIO OIIHOKY.

O1eHKa «y10BJI€TBOPUTEIbHOY CTABUTCS, €CIM ACIIMPAHT PACKPBLI TEMY HE B ITOJIHOM 00BbEME,
HE WCMOJB30BAT CPEICTBA CBSI3HOCTH JUISI TOCTPOCHHS JIOTHYECKOH TOCIEeI0BATEIILHOCTH
BBICKA3bIBAHUS, MPEACTAaBUI HEYETKOE OMUCAaHUE MO KPYry BOINPOCOB, OXBATHIBAIOIIUX TEMY, HE
BBICKA3aJl CBOKO TOYKY 3PEHHUS IO BOIMPOCY, JOMYCTHJ 3 JIEKCHYECKHUX, 4 TpaMMaTHYECKUX U OJHY
CTHJINCTUYECKYIO OIIMOKY.

OrneHKka «HEYJAOBJIETBOPUTEIbHO» CTAaBUTCS, €CIIM AaCMHPAaHT HE PACKPbUI TeMy, HE
MCIOJIb30BaJl CPEJCTBA CBA3HOCTHU JUIsl IOCTPOEHUS JIOTUYECKON MOCIEI0BATEIbHOCTH BBICKA3bIBaHMUS,
HE TMPEICTaBIII OMMMCAHUE TI0 KPYTY BOIIPOCOB, OXBATHIBAIOIINX TEMY, HE BBICKA3aJl CBOIO TOUKY 3PCHHUS
Mo Bompocy, jgomyctun 4 u Oonee JEKCHYEeCKUX, 5 u Oonee TpaMMaTH4YecKux U 2 W Ooree
CTHIIMCTHYECCKUX OLITHOKH.




Odopmiienne 3a1aHNsi KOHTPOJIbHOTO TECTUPOBAHUS

MMHUCTEPCTBO HAYKHU U BRICHIEI'O OBPA3OBAHU S POCCUMCKOM ®EJEPAIHN
®enepalibHOE TOCYAapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKIEHUE BBICIIETO 00Pa30BaHUS
"Kazauckuii (IIpuBomkckuii) dhenepanbHbii yHUBEPCUTET"

NHCcTUTYT Au3aiiHa U TPOCTPAHCTBEHHBIX UCKYCCTB

KonTpoabHbie padoThl
KonTtpoubnasn 1
Tema: O6MeH HayyHOU HH(pOpPMAIIME U HAYyIHOE OOIIIEHHE
AHTIUACKUN SI3BIK:

Answer the questions on your scientific research:

1.Who is your scientific supervisor and what is his/her contribution to science?

2. What does your scientific work deal with? Or: What problem do you inves- tigate?

3. What can you say about your scientific work?

5. Do you need any special equipment for fulfilling your research?

6. What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results of your investigation?

7. What conclusions will you make if the results of your research are posi- tive/negative?

8. How do you plan you research?

9. What have you already managed to do?

10. What points of your plan have you failed to fulfill?

11. How will you continue your investigation?

12. How many English publications important for your research have you found? 13. How many
key terms have you selected from the English publications?

14. What points of view expressed in the publications do you criticize?

15. Who are the best-informed scientists in the field of your research?

16. How long can it take you to complete your research?

17. By what time/by when will you have completed your research?

18. What contribution may your research make into science?

19. Did you take part in scientific conferences?

20. Did you make any reports? What were they devoted to?

21. Are you going to take part in scientific conferences in the future?

21. Have you got any publications?

23. How long have you been working at your research?

I have been working at my research for about two years/ since 2010.

24. By when had you completed your précis?

25. Speak about your précis?

26. What do you think the social role of your investigation is?

27. Why are you interested in such a problem?

28. What kind of sources do you prefer to use for the theoretical substantia- tion/grounds of your
research?

29. Could you speak about the historical background of your problem?

30. Can you say now what structure of your dissertation will be? How many chapters will it
consist of?

Hemenkuii s3p1K:
Antworten Sie auf die Fragen zu Threr Forschungsarbeit.
1.Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer und auf welchem Gebiet ust er taetig?



. Welches Problem untersuchen Sie?

. Berichten Sie kurz iiber Thre wissenschaftliche Arbeit.

. Wer sind die am besten informierten Wissenschaftler autf dem Gebiet Threr Forschung?

. Bendtigen Sie eine spezielle Ausriistung fiir Ihre Forschung?

. Welche Grafiken demonstrieren die Ergebnisse Threr Untersuchung?

. Welche Schlussfolgerungen ziehen Sie, wenn die Ergebnisse Threr Forschung positiv / negativ
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sind?

8. Wie planen Sie Thre Forschung?

9. Wieveil haben Sie schon gemacht?

10. Welche Punkte Thres Plans haben Sie nicht erfiillt?

11. Wie werden Sie Ihre Hypothesen beweisen?

12. Wie viele fiir Thre Forschung wichtige Publikationen haben Sie gefunden? In welcher
Fremdsprache?

13. Wie viele Schliisselbegriffe haben Sie den deutschen /englischen Publikationen entnommen?

14. Wie lange kann es dauern, bis Sie Thre Forschung abgeschlossen haben?

15. Welchen Beitrag zur Wissenschaft kann Ihre Forschung leisten?

16. Haben Sie an wissenschaftlichen Konferenzen teilgenommen?

17. Haben Sie Berichte gemacht? Zu welchem Problem?

18. Werden Sie in Zukunft an wissenschaftlichen Konferenzen teilnehmen?

19. Haben Sie Veroffentlichungen?

20. Wie lange arbeiten Sie schon an Threr Forschung?

21. Wann haben Sie die Uni/Aspirantur absolviert ?

22. Was ist Ihrer Meinung nach die soziale Rolle Threr Untersuchung?

23. Warum interessieren Sie sich fiir dieses Problem?

24. Welche Art von Quellen bevorzugen Sie fiir die theoretische Begriindung Threr Forschung?

25. Konnten Sie tiber den historischen Hintergrund Thres Problems sprechen?

26. Konnen Sie jetzt sagen, wie Thre Dissertation aussehen wird? Aus wie vielen Kapiteln wird
es bestehen?

KonTtpoabnasn 2
Tema: CocraBiieHue aHHOTAIUU, PE3IOME
AHTIUNCKUHN A3BIK

Make a summary of the text below:

Types of Constitutions

A Constitution is a system which establishes the fundamental rules and principles which a state
will use to govern and regulate.

There are several types of constitutions: written/unwritten, rigid/flexible, federal/unitary. The
term written constitution is used to describe a constitution that is entirely written, that is codified in one
single document. Written constitutions normally consist of a ceremonial preamble, which sets forth the
goals of the state and the motivation for the constitution, and several articles containing the substantive
provisions.

The term unwritten constitution is used to describe a constitution in which no single, formal
document delineates the powers of a government. Instead, an unwritten constitution comprises the body
of a country's laws, enacted over time, with an emphasis on political precedent and parliamentary
procedure, to create a framework in which a limited government operates. Unwritten constitutions can
contain written sources: e.g. constitutional statutes enacted by the Parliament; and also unwritten
sources: constitutional conventions, customs and traditions.

Many historians use the term “rigid” to describe the Constitution because in such constitution
there are provisions in writing that cannot be legally changed with the same ease and in the same manner
as ordinary laws. On the other hand, the Constitution is called “flexible” because it is an unwritten
document that can be changed by an act of Parliament or through a process of amendment.



The federal constitution establishes the division of authority between the Federal Government
and the component units of the government. In a federal constitution, sovereignty is invested in the
central government. It allows a limited amount of government among units.

The unitary constitution relates to the parliament. It follows parliamentary system of power. The
unitary constitution establishes a unitary system of government where a central government does exist.
Although units are associated with that government, sovereignty is controlled by the central government.

Hemeukuii sa3p1x

Sozialversicherung, gesetzliche Sozialleistungen

Das Wirtschaftssystem der BRD nennt man Soziale Marktwirtschaft. Der Staat soll die
wirtschaftlich Schwécheren schiitzen. Dazu dient eine Vielzahl von Gesetzen und Einrichtungen, z.B.
Arbeitsschutzgesetze, Arbeits- und Sozialgerichte usw. Aus Sozialgesetzen von Bismarck entwickelte
sich die Versicherung gegen Krankheit, Alter und Unfall. Die Deutschen kennen Elemente der
,»Sozialversicherung®™ wegen der Belastung durch die Abzilige vom Bruttolohn. Gegen folgende Risiken
ist der Arbeitnehmer durch die Sozialversicherung abgesichert: Krankheit, Alter und Invaliditit,
Arbeitslosigkeit, Pflegebediirftigkeit. Arbeitnehmer und Arbeitgeber tragen je die Hilfte der Beitrége.

Alle deutschen und ausldndischen Arbeitnehmer sind versichert gegen Arbeitsunfille,
Wegeunfille (aus dem Wege von der oder zur Arbeit) und Berufskrankheiten. Die Versicherung umfaf3t
arztliche Behandlung und medizinische Betreuung, stationare Behandlung, berufliche und soziale
Wiedereingliederung, Verletzengeld wéhrend der unfallbedingten Fehlzeit, Rente bei Dauerschaden.
Durch Verbesserung der Arbeitssicherheit konnen die Betriebe die Mitgliedsbetrdge senken.

Die wichtigste Leistung der Arbeitslosenversicherung ist die Zahlung von Arbeitslosengeld.
Hohe und Dauer der Zahlung héngt von der Dauer der Beschiftigung, der Hohe des Einkommens, des
Alters und des Familienstandes ab, ist in der Regel 63-68% des Nettolohnes. Arbeitslosengeld wird
maximal 32 Monaten gezahlt. Bei Bediirftigkeit besteht dann ein unbefristeter Anspruch auf
Arbeitslosenhilfe.

Die Rentenversicherung zahlt ab Beginn des Rentenalters (65 Jahre) etwa 70% des
durchschnittlichen Nettoeinkommens. Die Beitrdge werden in Zukunft steigen, weil die Zahl der
Beitragzahler sinkt. Ebenso belasten steigende Kosten der medizinischen Versorgung die
Krankenversicherung, darum sollen die Versicherten einige Medikamente und Therapien selbst
bezahlen.

In den Betrieben weist man alle Mitarbeiter in die Sicherheit ein. Uberall sind Hinweisschilder,
Feuerloscher und Verbotszeichen. Trotzdem passiert manchmal etwas, die Leute in der Panik machen
vieles falsch. Das fiihrt zu Betriebsunfillen. Darum spielen gesetzliche Regelungen und betriebliche
MafBnahmen zum Unfallschutz in Deutschland eine wichtige Rolle.

Die Zahl der Arbeitsunfille ist seit 1950 stark gesunken. Die gesetzlichen Verordnungen zum
Arbeits-, Gesundheits- und Umweltschutz der Betriebe werden von der Gewerbeaufsicht, einer
polizeilichen Behorde, iiberwacht. Die Direktion fiir Gesundheitswesen und Sicherheit am Arbeitsplatz
in der Européischen Union hat ihren Sitz in Luxemburg.

TecTsl
AHIJIMHACKUN A3BIK
AHZAuiicKuil A3b1K
I. BeiOepute Hy)HYIO (popMy TJIarojia B TaCCUBHOM 3aJIOTe:
1.Equipment, tools and computers in the manufacturing process.
a) is used; b) are used; c¢) used.
2. Land, labour and capital to produce goods.
a) are required; b) is required; ¢) required.
3.Afree market by a government.
a) is not controlled; b) are not controlled; ¢) not controlled.
4. The US steel industry by imports of steel.




a) were being injured; b) was being injured; c¢) injured.

5. The goods locally.

a) are made and sold; b) was made and sold; c) is made and sold.
6. The money in an account in Hamburg.

a) are lodged; b) were lodged; c) was lodged.

7.All the prices in this shop down by 10 %.

a) have been marked; b) has been marked; ¢) marked.

8. The price of petrol by market forces.

a) are influenced; b) is influenced; ¢) influenced.

9. The product throughout Europe.
a) is being marketed; b) are being marketed; c) marketed.

10. The market — place always on Saturdays.
a)is ... crowded; b) were ... crowded; ¢) are ... crowded.

I1. 3anonHUTE MPOTYCKHU B IPEITIOKECHUSIX, BBIOPAB COOTBETCTBYIOIIMI MOIaIbHBIHN TJ1aroJ:
1. You  send your resume to several companies. a) can; b) need; c) have.

2.You  not start your job search without a resume.

a) can; b) must; c¢) have.

3.He  to getup early.

a) has; b) must; ¢) can.

4.Do you to travel on business?

a) can; b) must; c¢) have.

5.This phenomenon  be explained by economic laws.

a) should; b) need; ¢) have to.

6.The company had gone bankrupt and pay its creditors.

a) couldn’t; b) hadn’t; ¢) shouldn’t

7.You  phoned me yesterday

a) should have; b) may; c¢) might.

8. Our sales exceed our forecast by 15%.
a) should; b) may; c) must.

9. They deliver on time.

a) can; b) had; c) have.

10.  TItake a comment at this point?
a)Am; b) May; c¢) Must.

MakcuManbHOE KOJIHMYECTBO 0aioB 32 KOHTPOJIbHYIO padoty — 10.

Hemenkuii s3p1K:

L

1. Nach dem Ende... kann ich im Werk arbeiten.

a) der Arbeit b) der Bewerbung  c) der Ausbildung

2. Als meine Kinder noch klein waren, da war ich... im Betrieb.

a) weniger b) mehr ¢) immer

3. Hast du kein neues Heft mehr? Du mufit mit dem Papier ... umgehen.
a) sparsam b) fleiBig ¢) wirtschaftlich
4. Im ... sind die Tage kilter als im Sommer.

a) Jahr b) Winter ¢) Vormittag

5. Konnen Sie IThre Meinung mit Tatsachen ...?

a) treffen b) beliefern ¢) begriinden

6. ... finde ich gut - schon, daf3 es eine Kantine und einen Pausenraum gibt.
a) die Ausbildung b) die Unterbringung c) Sozialleistungen



7. Wenn wir heute die Ware bestellen, ... die Firma in zwei Wochen.

a) liefert b) betrigt c) besorgt

8. Wenn Sie mehr bestellen, konnen Sie 10 % ...

a) erwarten b) sparen ¢) verkaufen

9. Zuerst ... wir diese Sache hier, dann fahren wir ins Biiro.

a) erledigen b) abgeschlossen ¢) begriinden

10. Ich besuche den Sprachkurs aus privaten ...

a) Griinden b) Meinungen c) Tatsachen

11. Mit dem Fahrrad, nicht mit dem Auto fahren — das ist ...

a) selbstindig b) frisch ¢) umweltfreundlich

12. Ich ... mich gern an die angenehme Zeit in der Schweiz.

a) denke b) gefalle c) erinnere

13. Die Frage ist nicht einfach, ich kann nicht ... sofort treffen.

a) die Meinung b) die Entscheidung c) das Ding

14. Leider hat die Firma drei wichtige ... verloren.

a) Kunden b) Dienstreisen ¢) Verhandlungen
15. Die Zahl der Betriebswirte in der Firmenleitung ...5 .

a) betrigt b) erinnert c) besorgt

16. Nach langen ... haben wir den Kontrakt mit ,,Metalloswiss geschlossen.
a) Verhandlungen b) Meinungen c) Entscheidungen

17. Evas Praktikum ... im Februar ... .

a) bereitet...vor b) findet...stattc) erinnert...sich

18. Herr Huang wohnt im Hotel ,,Astoria“. Er ist mit seiner ... zufrieden.
a) Entscheidung b) Unterbringung ¢) Sozialleistung
19. ,,Dieser ... hat mehr Berufserfahrung, wir nehmen ihn*. — sagte der Geschiftsfiihrer.
a) Bewerber b) Student ¢) Kunde

20. Alle ... warme Sachen, weil es kalt ist.

a) besorgen b) beliefern c) betragen

IL.

1. Den Fiat finde ich ... modern wie den Peugeot.

a) als b) ob C) genauso

2. Ein Auto mit Airbag ist ... als ein Auto ohne Airbag.

a) sicherer b) sicher c) sicheres

3. Der Ford ist nicht ... elegant ... der Porsche.

a) wie...so b) ebenso... wie C) s0...wie

4. Gibt es keine ... Ausbildung?

a) billige b) billiger c) billigere

5. Ich hitte gern ein ... Auto, aber ich kaufe das neueste.

a) groflere b) gréBeres c) grofBeres

6. Vielen Dank, ... Sie mich abgeholt haben.

a) was b) weil c) dal}

7. Ich mochte ... Frau Klamm vorstellen

a) Sie b) Thnen c) Thre

8. Vor einem Jahr hat sie die Lehre ...

a) abgeschlief3t b) abschlossenc) abgeschlossen

9. Der Januar hat ... Feiertage als der Juni.

a) mehr b) vieler ¢) mehrer

10. Herr Bergmanan hat eine ... Ausbildung als Frau Neumann.

a) gutere b) bessere b) giitere

11. Was sollen wir mit der Ware machen, ... wir sie nicht brauchen?
a) weil b) wenn c) wann



12. Eva lernt Deutsch, ... sie mit einem Deutschen verheiratet ist.

a) dal3ss b) weil c) ob

13. Die Firma, ... ich arbeite, ist ein grof3er Betrieb.

a) welcher b) wo c) daB

14. Das Deutschlernen macht ... Spal3.

a) mir b) mich ¢) meiner

15. Die Verhandlungen... im Konferenzraum ... .
a) sind stattgefunden b) haben stattgefunden c) hat stattgefindet
16. Die Kinder erinnern sich oft ... die Ferien am Meer.

a) iiber b) an c¢) nach

17. ... ich Thnen unsere Leiterin des Exports vorstellen?

a) darf b) diirfe c) darfe

18. ... der Umsatz der Firma gro8 ist, sind alle zufrieden.

a) wenn b) weil c) daB

19. Jeder Mitarbeiter bekommt ... Urlaubsgeld.

a) eines jahrliche b) ein jahrliches c) eines jahrliches
20. Ich habe ... Herrn Pank vorgestern telefoniert.

a) an b) mit c)-

IIpumep (pparmeHTa HAYYHOI0 TEKCTA VI NepeBoaa

To illustrate the steps of content analysis in the training questionnaire with the help of Atlas Ti
software, is presented in Figure 2 the steps of the data analysis process carried out and its explanation.

Step 1. Pre-Analysis—Organization of data: The data placed in the software come from the
formative questionnaire sent by email to graduates of specialization in teacher’s continuing education to
work in higher education, courses of the years 2013, 2014 and 2015. The questionnaire was developed
in Google Docs and sent by email to the graduates. In all questionnaires encoding was performed.

Step 2. Using the software Atlas Ti: We used the content analysis in all formative questionnaires,
70 questionnaires received by email. Questionnaires were identified by a code that followed the
following name: QF (Formative Questionnaire), 01 which corresponds to the identification of graduates
who attended the specialization and year. Example: QF212015 this code means-training questionnaire
egress 21 of the year 2015. The coded questionnaires were saved in PDF format and inserted Atlas Ti
software to start the analysis process.

Step 3. Exploration of the material: In the exploration of the material, the formative
questionnaires that are in the Software Atlas Ti passed through two stages: the coding and categorization,
these steps correspond to the analysis of open and closed questions of the questionnaire. For each
question and answer of the questionnaire a code was created.

IIpumep ¢pparMeHTa HAYYHOTO TEKCTA JJISI AHHOTUPOBAHUS

Still in the exploration phase of the material, after the data encoding was performed
categorization which is presented with a process that allows the codes to be grouped, segregated or
grouped with the aim of consolidating a meaning.

In the results treatment phase, according to Bardin (2011: p. 131) “[...] the raw results are treated
in order to be meaningful and valid” [...] and the researcher “[...] with at his/her disposal significant
results and faithful, can then propose inferences and interpretations and advance the purpose of the
planned objectives—or which concern other unexpected discoveries.”

The content analysis in the formative questionnaires which graduates of specialization responded
used the Atlas Ti software, which allows the researcher to perform the analysis on a large amount of
data. According to Gibbs (2009) , qualitative data analysis software provide facilities and advantages to
organize and analyze data, make it easier and more accurate, however, the software does not perform
the analysis of the data, who analyzes the data and makes the relationship with its object of study is the
researcher. According to the author, the qualitative data analysis software has tools which allow:




[...] manage encoding and access to texts combined with sophisticated searches. The encoding
and access not only facilitate the selection of text snippets (or parts of images) and the application of
codes, but also make it easier to access all encoded texts in the same way without descontextualization,
ie, without losing any information about the origin of this text. These programs can help in the analytical
process; they offer a number of instruments to examine features and relationships (Gibbs, 2009: p. 137) .

The Atlas Ti is a qualitative data analysis software widely used in the area of education research,
it allows the management, organization, grouping and regrouping of the data. Queiroz and Cavalcanti
(2011) emphasize the potential of the software and point out that it can perform:

[...] longitudinal analysis and manage different types of documents or data collection tools, such
as answers to open questionnaires questions, observation reports, letters, even all texts expressed in
written form, as well as audio (interview transcript unstructured, songs, meetings, lectures and other
images (photos, drawings, paintings, etc.) and videos (from television reports recordings, classes,
films) (Queiroz & Cavalcanti, 2011: p. 3) .

IIpumep pparMeHTa HAYYHOT0 TEKCTA I pepepUPOBAHUS

The Analysis Process of Collected Data

The data analysis is a very important part that helps the researcher in the organization and
interpretation of data collected. At this stage of the research, the researcher seeks to organize and
structure the data to identify a meaning, a meaning that can represent data showing evidence of research.
According to Creswell (2014) , data analysis:

[...] qualitative research consists in the preparation and organization of data (i.e., text data such
as transcripts, or data images as photographs) for analysis after reducing data in areas through a process
of creating and condensation codes and finally, the representation of data in figures, tables or
discussion (Creswell, 2014: p. 147) .

Data analysis in qualitative approach is dynamic and varied; the researcher may choose to
perform different types of analysis of data to help answer his/her research problem. The researcher, when
performing data analysis, needs to be careful in data collection and, especially, have theoretical
knowledge about the analysis technique to be held. Currently, there are different techniques for
organizing and analyzing qualitative data in this paper, we opted for the content analysis from the
perspective of Bardin (2011) held in the questionnaires that were sent to graduates of specialization.
Content analysis is a possibility as a research technique that can be used in a qualitative approach. It can
be performed in various materials in text form from any source. According to Oliveira et al., (2003) , the
content analysis is an:

[...] interpretative analysis tool, is one of the oldest research techniques—the beginnings of its
use dating back to 1787 in the United States, and its emergence as a study method happened in the 20’s
and 30’s of last century with the development of Social Sciences, when classical science went into crisis.
As it is known, the interpretive attitude is part of the human being who wants to attain knowledge. Since
hermeneutics, art of interpreting sacred texts or mysterious, man practiced interpretation as a way to put
his point about a given phenomenon (Oliveira et al., 2003: p. 2) .

Bardin (2011: p. 37) clarifies that the content analysis “[...] is a set of communication analysis
techniques. It is not only a tool, but a range of implements; or, more accurately, it will be a single
instrument, but marked by a large disparity of forms and adaptable to a very wide field of application
[...].” Content analysis can also be performed on images and sounds and conduct content analysis can
be done in different ways, there is no rule to be fulfilled to reach the end of the analysis process, the
researcher has different possibilities to perform analysis to answer his/her search object. Given the
various possibilities to perform content analysis, it was decided to take as base the technique of the steps
proposed by Bardin (2011) to perform content analysis of questionnaires answered by graduating
students. The steps of content analysis from the perspective of Bardin (2011) present the following
phases: pre-analysis, material exploration and processing of results. The first step, the pre-analysis,
corresponds to the organization of the material collected.




The pre-analysis is aimed at organizing the data, the choice of documents that will be part of the
data analysis, the development of indicators, codes that facilitate the analysis. At this stage of content
analysis, formative questionnaires were organized and we created a code to identify each completed
questionnaire. We had as corpus (set of documents used) of content analysis all questionnaires (70
formative questionnaires).

In the exploration phase of the material is the time in which the researcher performs content
analysis, the systematic application of technical analysis. At this stage we proceeded the encoding, which
is the creation of codes from reading the responses of the data collection instrument. It is the organization
of data to later perform the categorization. According to Bardin categorization “[...] corresponds to a
transformation-made according to precise rules-the raw text data, processing this that, by clipping,
aggregation and enumeration, achieves a representation of the content or its expression; likely to clarify
the analyst about the features of the text” (Bardin, 2011: p. 133) .

Encoding is the systematic organization that is done to further classify and categorize. After
encoding the next step is the categorization, which according to Bardin (2011) is:

[...] a classification operation of the components of a set of differentiation and then by regrouping
according to gender (analogy), with pre-defined criteria. The categories are rubrics or classes, which
bring together a group of elements (recording units, in the case of content analysis) under a generic title,
this group made because of the common characteristics of these elements (Bardin, 2011: p. 147) .

IIpumep pparmMeHTa HAYYHOr0 TEKCTA VIS COCTABJIEHUS TEPMUHOJIOIHYECKOr0 CJI0Baps

The 2014 class consisted of 22 students also showed more women in specialization, 15 female
and 07 male. The 2015 class had 23 students, 12 female and 11 male. In Brazil the teaching career has
many women, especially in higher education in the area of human and health sciences. The total number
of investigated subjects was 70 graduating students of specialization, 46 are female and 24 male. Of the
46 women, the initial formation extends to several areas of training such as Education, Nursing,
Nutrition, Journalism, Physiotherapy, Law, among others. Of the 24 men who carried out the expertise,
initial training was carried out in areas such as Medicine, Engineering, Accounting, Economics,
Management, among others.

All the subjects have completed specialization and after three months answered a questionnaire
with 09 open questions and 05 closed questions which inquired contributions, implications and impacts
of continuing education for higher education teaching. The data collection instrument was developed in
Google Docs and sent by email to the graduates. The anonymity of the subjects occurred during all stages
of data collection and for data analysis. The Free Consent Agreement was made available to the research
subjects along with the questionnaire, all graduates involved are over eighteen years and accepted freely
to participate in the investigation.

Questionnaires were received by e-mail and coded in such a way as to enable the realization of
the content analysis and ethical research. Questionnaires were coded as follows:

-The acronym QF stands for training questionnaire.

-The numerical expression 01 corresponds to the subject who participated in the research,
identification.

-The numerical expression in 2013 is the year that the egress finished specialization.

All these information together formed a QF012013 code that has the following meaning: training
questionnaire of the subject 01, from 2013 year of specialization. For each completed questionnaire was
created a code with this information. After the questionnaires were identified by a code, they were added
to qualitative data analysis software Atlas Ti in its version for the Mac to start the process of content
analysis from the perspective of Bardin (2011) , as shown in Figure 1.

This entire process of identification and coding was done in the 70 questionnaires answered by
the research subjects from the mentioned years.

KonTponpHble 3a7aHus 10 aHHOTUPOBAHHIO W pedepUpOBaHUIO TEPBUYHOTO TEKCTa Ha
HEMELKOM SI3BIKE
Lesen Sie den Artikel und schreiben Sie die Annotation und Abstract



HUcxonHplii TEKCT

TE X T: AUS DER GESCHICHTE DES STIRLING-MOTORS.

Von dem Schotten Robert Stirling 1817 entwickelt, dann in Vergessenheit geraten und heute
wieder Gegenstand der Forschung ist der Stirling-Motor. Die Popularitit ist seinen besonderen Vorteilen
zuzuschreiben. Die Abgase des Stirling -Motors sind viel sauberer als z. B. die von Ottomotoren; sie
weisen einen duferst geringen Gehalt an Kohlenmonoxid und unverbrannten Kohlenwasserstoffen auf.
Er verfligt uber einen leisen Lauf, fast kein Auspuff- und Ausgangsgerdusch ist zu horen, und es findet
keine schlagartige Verbrennung statt.

Da die Abgasreinheit von Fahrzeugmotoren und die Einddmmung der Gerduschbeléstigung
durch Fahrzeuge im Interesse aller liegt, ist der Stirling-Motor als Fahrzeugantrieb fiir die nahe Zukunft
besonders interessant. Die Wirkungsweise eines Stirling-Motors 1apt sich im Vergleich mit einem
Diesel- oder Ottomotor sehr gut darstellen. Dem Stirling-Motor liegt zwar das gleiche Prinzip zugrunde,
namlich Kompression bei niedriger und Expansion bei hoher Temperatur. Dazu wird ein sogenannter
Verdranger benutzt, der das Gas zum Erhitzen und Abkiihlen zwischen dem warmen Raum mit konstant
hoher Temperatur und dem kalten Raum mit konstant niedriger Temperatur bewegt.

Die Funktion des Verdriangers ist folgende: bewegt man ihn beispielsweise nach oben, dann
stromt das Gas aus dem warmen Raum iiber die Erhitzerkanale und die Kiihlkanale in den kalten Raum,
der sich unter dem Verdringer befindet. Hierbei kiihlt sich das Gas ab, und der Druck verringert sich
entsprechend der niedrigen Temperatur. Um dabei nicht unnétig Warme wegzukiihlen, ist zwischen dem
Erhitzer und dem Kiihler der Regenerator angeordnet. Durch die Hin- und Herbewegung des
Verdringers wird ein periodisches Aufheizen und Abkiihlen des Gases gewéhrleistet.

Die Anwendung neuester Ergebnisse auf den Gebieten der Stromungsmechanik, der
temperaturbestindigen Werkstoffe und der Warmeiibertragung, z. B. durch Verwendung von Helium
bzw. Wasserstoff als Arbeitsgas, hat zu einer weiteren Steigerung der Leistung des Motors beigetragen.
Weitere positive Eigenschaften sind der hohe Wirkungsgrad, der gleich oder besser als der des
Ottomotors ist, kein Schmierdlverbrauch und der vibrationsfreie Lauf auch als Einzylindermotor.

Diesen Vorteilen stehen allerdings auch Nachteile gegeniiber. Der Stirling -Motor benétigt eine
gropere Kiihlanlage als ein Diesel- oder Ottomotor, und die Herstellungskosten fiir Motoren sind noch
zu hoch.

Beim jetzigen Entwicklungsstand lassen sich natiirlich noch nicht alle Einsatzmdoglichkeiten des
Stirling-Motors angeben, aber sicher ist, dass er iiberall dort verwendet werden kann, wo seine
spezifischen Eigenschaften den hohen Preis rechtfertigen. Besonders vorteilhaft ist eine Kombination
von Stirling-Motor und Warmespeicher. Eine solche Anlage ist hinsichtlich ihrer Masse bedeutend
giinstiger als beispielsweise eine Kombination aus Bleibatterien und Elektromotor. Eine andere fiir die
Zukunft mogliche Einsatzart ist die Kombination von Stirling -Motor und Wéarme aus Kernreaktionen
oder chemischen Reaktionen sowie aus Sonnenenergieanlagen.

Muster einer Annotation zum Artikel

,» Aus der Geschichte des Stirling -Motors*

Im Artikel von F. Osten ,, Der Stirling-Motor “ (Zeitschrift ,, Jugend + Technik *,

1972, Berlin, Seiten 39 — 40) handelt es sich um die Wirkungsweise eines Stirling-Motors. Der
Stirling-Motor wird durch dufere Verbrennung erhitzt. Dazu wird ein sogenannter Verdrianger benutzt,
der das Gas zum Erhitzen und Abkiihlen zwischen dem warmen Raum mit konstant hoher Temperatur
und dem kalten Raum mit konstant niedriger Temperatur bewegt. Besonders vorteilhaft ist eine
Kombination von Stirling-Motor und Wérmespeicher. Die Vorteile des Stirling-Motors sind folgende:
die Abgase sind viel sauberer als z. B. die von Ottomotoren, er verfiigt iiber einen leisen Lauf, es findet
keine schlagartige Verbrennung statt. Dem Stirling-Motor wird eine grofe Zukunft vorausgesagt.

Muster eines Referats zum Text ,, Aus der Geschichte des Stirling - Motors “

1. Der Text von F. Osten wurde in der Zeitschrift ,Jugend + Technik®, Berlin, 1972
verdffentlicht.

2. Die wissenschaftlich-technische Revolution fordert von der Kraftfahrzeugindustrie eine
intensive Analyse der Moglichkeiten zur Verbesserung des Fahrzeugantriebs. Dabei geht es um weitere



Moglichkeiten, die Motorkennwerte zu verbessern. Es werden neue Modelle des Fahrzeugantriebs
vorgeschlagen.

3. In diesem Artikel ist die Wirkungsweise des Stirling-Motors, welcher im Jahre 1817 von dem
Schotten Robert Stirling entwickelt wurde, beschrieben. Dank seiner Vorteile (Eindimmung der
Gerdusche und Abgasreinheit) kann dieser Motor als Fahrzeugantrieb ausgenutzt werden. In diesem
Zusammenhang wird gegenwartig eine grofe Aufmerksamkeit dessen Erforschung geschenkt.

Betrachten wir die Wirkungsweise des Stirling-Motors. Im Vergleich zu einem Diesel- oder
Ottomotor unterscheidet sich dieser durch das Abgeben der Warme an das Gas. Das Arbeitsgas erhitzt
nicht durch innere, sondern durch dufere Verbrennung. Dazu wird ein Verdringer benutzt. Durch die
Hin- und Herbewegung des Verdridngers wird ein periodisches Autheizen und Abkiihlen des Gases
gewahrleistet.

4. Besonders interessant ist der gegebene Vergleich des Stirling-Motors mit einem Diesel- oder
Ottomotor und die Verwendungsmdglichkeit einer Kombination von Stirling-Motor und
Wirmespeicher.

5. Zum Schlup ist es bemerkenswert, dass dank seiner Vorteile der Stirling-Motor eine breite
Verwendung als Kraftanlage fiir Fahrzeuge und Anlagen aller Art finden wird.
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3K3AMEHAIIMOHHBINA BUJIET Ne 1

1. UreHne TekcTa MO HaAINpaBICHHUIO NOJATOTOBKUM M NMHCBMEHHBII NEPEBOJ CO CIOBapeM Ha
PYCCKHUH SA3BIK.

2. UteHue TeKcTa MO HANPABIECHUIO TIOJTOTOBKU 0€3 CIoBaps U mepeaada ero CoJepKaHus Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. Becena ¢ sx3aMeHaTOPOM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE M0 TEME HAYYHOTO UCCIIEIOBAHMUS.

3ananue 1. IlpounTaiiTe, nepeBeanTe ¢ HHOCTPAHHOI'O SI3LIKA HA PYCCKUH U MepPeCcKaKuTe
OCHOBHOE COJIep:KaHHe TEKCTA M0 HANPABJIEHHI0 MOATOTOBKH.

Dramatic progress in renewable energy technology is needed if the United States desires to
produce 25 percent of its electricity and motor vehicle fuel from renewable sources by 2025 without
significantly increasing consumer costs, according to a new RAND Corporation study.

Produced by the RAND Environment, Energy and Economic Development program, the study
provides a "snapshot" of the nation's potential energy expenditures if a requirement was imposed that 25
percent of electricity and motor vehicle fuels used in the United States by 2025 would come from
renewable resources (a goal activists have described as "25 x '25"). The study finds that biomass
resources and wind power have the greatest potential to contribute toward reaching the 25 x '25 goal.
The study replaces a report withdrawn by RAND in 2006 because of errors RAND identified in the
computer model and numerical assumptions on which the findings were based. The new report finds that
meeting the 25 x '25 goals would be more challenging than outlined in the earlier version of the report.
RAND is a nonprofit research organization.

The Energy Future Coalition, a nonprofit environmental organization, asked RAND to assess the
economic and other impacts of meeting the 25 x '25 goal. The RAND study considered technological
and economic factors that would affect the costs of renewable energy as well as non-renewable fossil
fuels.

The report comes as sharply higher prices for oil, concerns about energy security and growing
worries about global warming have increased interest in expanding renewable energy in the United
States. Substituting renewable energy for fossil fuels would reduce carbon dioxide emissions, the most
prevalent greenhouse gas associated with global warming. Currently, renewable energy provides 9.5
percent of total U.S. electricity supply, mostly hydroelectric power, and 1.6 percent of motor vehicle
fuel.

"Expanding the use of renewable fuels will lower the long-term price of crude oil and reduce
carbon dioxide emissions that are contributing to global warming," said lead author Michael Toman,
director of the RAND Environment, Energy and Economic Development program. "However, to reap
these benefits will require a major investment in improving and increasing the use of renewable energy
technology." Wind power, solar power, hydropower, and the burning of agricultural waste are all
examples of renewable energy sources that can be used to produce electricity. Biomass resources like



stalks from food crops, wood material and grasses also can be turned into ethanol or gasoline that can
power motor vehicles.

The study finds, however, that a large, inexpensive and easily converted biomass supply is
essential if it is to be used as a renewable resource and still have a limited impact on consumers' wallets.
Developing such a supply would require harvesting energy crops at a scale that greatly exceeds current
production. "Without increased biomass availability, expanded renewable energy use could impose
economic burdens and result in environmental setbacks due to land conversion," Toman said.

While the 25 x 25 goal would significantly reduce carbon dioxide emissions, Toman said a
broader package of policy options that includes, but does not rely solely upon, increased use of renewable
energy could produce equal benefits with less cost.

3aganue 2. [IpounTaiiTe TEKCT 10 HANPABJEHUI0O MOATOTOBKH 0e3 CJIOBaps W nepenaire
ero co/iep:;kaHue HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

Online advertising

Pay per sale

"Half the money I spend on advertising is wasted", John Wanamaker, the owner of America's
first big départaient store, allegedly said in the 1870s. "The trouble is, I don't know which half." It has
been the advertising industry's favourite witticism ever since. But it may expire soon, at least in the
online world.

Microsoft unveiled a new System for placing advertising hyperlinks on its MSN internet search
site that could help it to close the gap with Google and Yahoo!, the two most popular search engines and
the leaders in so-called "paid-search" or "pay-per-click" advertising. (MSN currently uses Yahoo!'s
advertising technology.) The basic idea behind pay-per-click is that advertisers bid in an online auction
for the right to have their link displayed next to the results for specific search terms — "used cars", for
instance, or "digital caméras" - and then pay only when a web surfer actually clicks in that link (hence
"pay-per-click"). Since the consumer has already expressed intent — first by typing in the search terms,
then by choosing the advertiser's link — he is more likely to make a purchase. From the advertiser's point
of view, this reduces some of the waste that bothered Mr Wanamaker.

Pay-per-click advertising is the fastest-growing part of the advertising industry. In the first half
of this year, it rose by 27% to $2.3 billion in America, the Interactive Advertising Bureau, a trade group
in New York, said this week. That is 40%) of ail online advertising (though only 3% of total advertising)
in America. Piper Jaffray, an investment bank, thinks that the pay-per-click market will grow to almost
$20 billion within five years.

But pay-per-click is far from perfect. There is "click fraud" — bogus clicks generated by software-
powered websites set up just for this purpose. And even humans who search and click often stop short
of buying. Hence the next step: pay — per — call advertising. Most people first heard the term last year,
when eBay, the world's largest online auction site, bought Skype, which makes software that lets people
make free computer-to-computer phone calls. Meg Whitman, eBay's boss, explained that one rationale
for the deal was to "monetize" Skype's internet telephony by placing little Skype "buttons" on web pages
instead of sponsored text links. A web surfer might click on such a button and talk live to the advertiser's
salesperson, at which point eBay would charge the advertiser.

3ananmue 3. [Ipumure yuyactue B 0eceae ¢ IK3aMeHANMOHHOI KOMUCCHEH HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe 110 TeMe HAYYHOI'0 MCCJIel0BaHuUs.
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3. Becena ¢ sx3aMeHAaTOPOM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TEME HAYYHOTO HMCCIIeI0BaHMUS.

3aganue 1. IlpounTaiiTe, mepeBeuTe ¢ HHOCTPAHHOIO SI3BIKA HA PYCCKHIl U MepPeCKakKUTe
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Everyone active in the field of CCS knows the In Salah project in Algeria. The only full-scale
CCS demonstration in a developing country, it is broadly known that the project has injected CO>
successfully in the briny layer bordering the gas reservoir. The extensive monitoring and verification
program, in collaboration with independent research institutions in Europe, has shown that the CO; has
remained in the storage complex. For those interested in the technicalities: soil gas sampling and surface
flux, wellhead fluid sampling, shallow aquifer and microbiology monitoring have noted no anomalies
except for a very minor short term seepage from an old well drilled in 1980 which has now been fully
remediated.

This is a major result in itself. But there is much more that resulted from the In Salah project.
Operational and monitoring techniques have been trialled to identify the most cost-effective and reliable
methods, particularly in the areas of geomechanical and geochemical modelling and prediction. This has
led to a picture of optimal injection rates as well as how the behaviour of CO2 matches predictions and
models — at least, for this particular reservoir.

But as a first-of-a-kind, In Salah also had a lot to learn. So what should every CCS operator
know? There are some outcomes that are already obvious by the absence of major irregularities: the In
Salah project has confirmed that storage can be done safely and that site selection needs to be done in a
careful manner. In addition, there are three lessons in particular that bear relevance to the projects that
are being planned and started now.

First of all, the importance of high-quality baseline data of the reservoir cannot be
underestimated. CO; storage projects require the integration of a wider scope of datasets over a greater
spatial extent compared to hydrocarbon developments. Although the monitoring technologies can
comprise existing standard oilfield techniques and practices, specialist technologies and modelling of
coupled processes are needed. CO> plume development is not homogeneous, requiring high-resolution
data.

The second finding is that monitoring cannot be deterministic for all reservoirs. Also when
leakage risks are compared among sites (the Top-3 generally identified risks are legacy well-bore
integrity, cap-rock integrity and CO»-plume migration direction) it is apparent that sites are just too
different to apply a cookie-cutter monitoring program. Technologies for monitoring stored CO; at one
site may not work at all for others, so there cannot be a 'one size fits all' monitoring program. The costs
of deploying different technologies can be quantified, but the benefits are more subjective. We found
that some low-cost technologies can be very effective.



Lastly, after such rigorous testing and research, we feel that we can conclude that the In Salah
CO; storage project would retrospectively comply with most provisions in the European Union CCS
Directive and the draft requirements of the UNFCCC Clean Development Mechanism.

We can also conclude that we know much more now about monitoring and modelling of CCS
than a few years ago. At this point, most of the regulation of CO; storage projects is under development.
Our project demonstrates that regulatory frameworks for CO2 storage should not be technology-specific.
They should allow for the technological advances during the life-time of the project that will certainly
be achieved.

American energy use went back up in 2010 compared to 2009, when consumption was at a 12-
year low. The United States used more fossil fuels in 2010 than in 2009, while renewable electricity
remained approximately constant, with an increase in wind power offset by a modest decline in
hydroelectricity. There also was a significant increase in biomass consumption, according to the most
recent energy flow charts released by the Lawrence Livermore National Laboratory.

Wind power jumped from .70 quadrillion BTU, or quads, in 2009 to .92 quads in 2010. (A BTU
or British Thermal Unit is a unit of measurement for energy and is equivalent to about 1.055 kilojoules).
Most of that energy is tied directly to electricity generation and thus helps decrease the use of coal for
electricity production. Biomass energy consumption rose from 3.88 quads to 4.29 quads. That increase
was driven by ethanol use as a transportation fuel and a feedstock for industrial production. (The
apparent decline in geothermal energy use is due to an accounting change by the Energy Information
Administration.)

"We are still seeing the capacity additions from a wind energy boom come online," said. A.J.
Simon, an LLNL energy systems analyst who develops the flow charts using data provided by the
Department of Energy's Energy Information Administration. "And renewable fuel mandates are driving
the consumption of ethanol by cars and trucks."

3aganue 2. [IpounTaiiTe TEKCT 10 HANPABJEHUIO MOATOTOBKH 0e3 CJIOBaps W nepenaire
ero cojiep:kaHue HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

Overall, U.S. energy use in 2010 equaled 98 quads compared to the 94.6 quads used in 2009.
Most of the energy was tied to coal, natural gas and petroleum.

Energy use in the residential, commercial, industrial and transportation arenas all rose as well.

The majority of energy use in 2010 was used for electricity generation (39.49 quads), followed
by transportation, industrial, residential and commercial consumption. "This is just a snapshot of how
the energy system was used," Simon said. "Although it doesn't appear to change much from year-to-
year, even small shifts can have big consequences for certain sectors of our economy."

As in previous years, coal was the major player in producing electricity, with nuclear and natural
gas coming in second and third, respectively. But natural gas consumption by the electric sector grew
0.5 quads this year, driven by consistently low natural gas prices. Over the past six years, gas use in the
electric sector has increased 25 percent.

Petroleum fuels continue to dominate the transportation sector.

Though carbon emissions in 2010 were higher than they were in 2009, Americans' carbon
footprint has decreased over the past few years. The U.S. emitted 5,632 million metric tons of carbon
dioxide in 2010, up from 5,428 in 2009, but down from the all-time high of 6,022 in 2007. The decrease
is due primarily to reduced energy consumption, but aided by a shift from coal to natural gas in the
electric sector and adoption of renewable energy resources.

One metric ton of CO2 emissions is equivalent to 37.8 propane cylinders used for home
barbecues or 2.1 barrels of oil consumed, according to the U.S. Environmental Protection Agency.

3ananue 3. [Ipumure yuactue B 0ecele ¢ IK3aMEeHAIMOHHOW KOMUCCHEN HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe MO TeMe JUCCEPTANNOHHOI0 UCCIeT0BAHNS.
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3ananue 1. IlpounTaiiTe, nepeBeanTe ¢ HHOCTPAHHOI'O SI3LIKA HA PYCCKUH U MepPeCcKaKuTe
OCHOBHOE COJIep:KaHHe TeKCTA M0 HANPABJIEHUI0 OATOTOBKH.

Dramatic progress in renewable energy technology is needed if the United States desires to
produce 25 percent of its electricity and motor vehicle fuel from renewable sources by 2025 without
significantly increasing consumer costs, according to a new RAND Corporation study.

Produced by the RAND Environment, Energy and Economic Development program, the study
provides a "snapshot" of the nation's potential energy expenditures if a requirement was imposed that 25
percent of electricity and motor vehicle fuels used in the United States by 2025 would come from
renewable resources (a goal activists have described as "25x'25").

The study finds that biomass resources and wind power have the greatest potential to contribute
toward reaching the 25x'25 goal. The study replaces a report withdrawn by RAND in 2006 because of
errors RAND identified in the computer model and numerical assumptions on which the findings were
based. The new report finds that meeting the 25x'25 goals would be more challenging than outlined in
the earlier version of the report. RAND is a nonprofit research organization.

The Energy Future Coalition, a nonprofit environmental organization, asked RAND to assess the
economic and other impacts of meeting the 25x"25 goal. The RAND study considered technological and
economic factors that would affect the costs of renewable energy as well as non-renewable fossil fuels.

The report comes as sharply higher prices for oil, concerns about energy security and growing
worries about global warming have increased interest in expanding renewable energy in the United
States. Substituting renewable energy for fossil fuels would reduce carbon dioxide emissions, the most
prevalent greenhouse gas associated with global warming.

Currently, renewable energy provides 9.5 percent of total U.S. electricity supply, mostly
hydroelectric power, and 1.6 percent of motor vehicle fuel.

"Expanding the use of renewable fuels will lower the long-term price of crude oil and reduce
carbon dioxide emissions that are contributing to global warming," said lead author Michael Toman,
director of the RAND Environment, Energy and Economic Development program. "However, to reap
these benefits will require a major investment in improving and increasing the use of renewable energy
technology."

Wind power, solar power, hydropower, and the burning of agricultural waste are all examples of
renewable energy sources that can be used to produce electricity. Biomass resources like stalks from
food crops, wood material and grasses also can be turned into ethanol or gasoline that can power motor
vehicles. The study finds, however, that a large, inexpensive and easily converted biomass supply is
essential if it is to be used as a renewable resource and still have a limited impact on consumers' wallets.
Developing such a supply would require harvesting energy crops at a scale that greatly exceeds current



production. "Without increased biomass availability, expanded renewable energy use could impose
economic burdens and result in environmental setbacks due to land conversion," Toman said. While the
25x'25 goal would significantly reduce carbon dioxide emissions, Toman said a broader package of
policy options that includes, but does not rely solely upon, increased use of renewable energy could
produce equal benefits with less cost.

Among the study's other key findings:

Renewable energy technology will have to improve at the very significant pace envisioned by
some renewable energy supporters in order to enjoy low-cost impacts.

Significant increases in the use of wind power are possible, but only with substantial technical
advances to facilitate greater use of less-productive locations.

More moderate renewable energy targets -- such as 15 or 20 percent -- reduce expenditure
impacts more than proportionately, though carbon dioxide reductions also are less significant.

The federal government's policy approach to pricing of renewable motor fuels will significantly
affect fuel demand and society's total energy expenditures.

3aganue 2. [IpounTaiiTe TEKCT 10 HANPABJEHUIO MOATOTOBKH 0e3 CJIOBaps W nepenaire
ero co/iep:kaHue HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe.

Following the release of a Commission report on critical raw materials in 2010, scientists at the
Joint Research Centre (JRC) highlighted in a new report that five metals, essential for manufacturing
low-carbon technologies, show a high risk of shortage. Reasons for this lie in Europe's dependency on
imports, increasing global demand, supply concentration and geopolitical issues. The report
recommends actions to prevent shortages and thus allow a smooth implementation of the Commission's
Strategic Energy Technology (SET) Plan, aimed at accelerating the development and deployment of low
carbon technologies. European Commission Vice-President Antonio Tajani, Commissioner for Industry
and Entrepreneurship, said: "European companies need to have a secure, affordable and undistorted
access to raw materials. This is essential for industrial competitiveness, innovation and jobs in Europe.
Today's report highlights that we are on the right track with our raw materials strategy." Following the
Commission's report on critical raw materials at EU level last year, the JRC has now carried out an in-
depth analysis of the use of raw materials, especially metals, in the six priority low-carbon energy
technologies of the Commission's SET-Plan: nuclear, solar, wind, bio-energy, carbon capture and
storage and electricity grids.

The study Critical Metals in Strategic Energy Technologies reveals that five metals commonly
used in these technologies -- neodymium, dysprosium, indium, tellurium and gallium -- show a high risk
of shortage. Europe depends on imports for many of these, for which there is rapidly increasing global
demand and limited supply, often concentrated in a few countries with associated political risks.
Furthermore, they are not easily recyclable or substitutable. A large-scale deployment of solar energy
technologies, for example, will require half the current world supply of tellurium and 25% of the supply
of indium. At the same time, the envisaged deployment of wind energy technology in Europe will require
large amounts of neodymium and dysprosium, (about 4% of the current global supply each) for
permanent magnet generators, which could only be eased if the supply of such metals in the future is
increased, which may not be simple. Virtually the whole European supply of these metals comes from
China. The report considers possible strategies to avoid or mitigate shortage of these metals, including
promoting recycling and reuse and looking into substitution by other less critical materials. Further
measures could be alternative technologies and even increasing Europe's primary production, for
example by opening new or dormant mines. Similar studies will be made by the JRC in the near future
on other energy technologies that also use strategic metals, such as electric vehicles, electricity storage,
lighting and fuel cells.

3ananmue 3. [Ipumure yuyactue B 0eceae ¢ IK3aMeHANNOHHON KOMUCCHEH HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe 110 TeMe HAYYHOTI'0 cC/Ie[IOBAHMSA.
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Fuel made from wood could become a competitive commercial alternative to fuel made from
corn by 2020 if the wood biofuel industry is supported, according to a new University of British
Columbia study.

Corn ethanol is currently blended with gasoline to satisfy government-mandated targets to
include renewable content in transportation fuel. Compared to corn, wood-based biofuel is considered
more sustainable but is not currently produced in large commercial quantities in Canada and the United
States because the costs are too great.

The study, published in the most recent issue of the journal Biofuels Bioproducts & Biorefining,
identifies several opportunities for reducing these costs. Researchers in UBC's Faculty of Forestry found
that large-scale commercial production of wood-based ethanol, also known as cellulosic ethanol, will
reduce capital and operation costs and assist in achieving the improvements necessary for wood-based
ethanol to compete, without government support.

"As industrial production increases, cellulosic ethanol is likely to become more competitive with
corn ethanol for a share of the renewable fuels market," says Jamie Stephen, a PhD candidate at UBC
and lead author of the study.

Stephen's research indicates that the economic competitiveness of wood-based ethanol fuel
production could be improved by reducing the capital costs of facilities and equipment, reducing enzyme
costs and generating revenue from co-products like electricity. Today, the enzymes needed to breakdown
wood products are one of the major costs associated with production. As industrial volumes of biofuel
are produced and demand grows, technological learning and economies-of-scale will help reduce the
cost.

The 2007 Energy Independence and Security Act in the United States requires that 117 billion
litres (31 billion gallons) of ethanol be added to gasoline annually by 2022. In Canada, the federal
government mandates that gasoline must include five per cent renewable fuel content.

Wood-based biofuel creates fewer greenhouse gas emissions and requires less water to produce.
Cellulose, the main component of wood, is also the most abundant polymer on Earth and unlike the
starch and sugars found in corn and sugarcane, people cannot digest it. Production of wood-based ethanol
fuel doesn't use food supplies for fuel and competition for agricultural land can be reduced.

"If you do a purely economic production cost comparison between wood and corn today, corn
will be the lower cost option," says Stephen. "If we consider other factors, like energy security, the
environmental impact and availability of resources, cellulosic ethanol becomes a more competitive
option for Canada and the United States."



In Canada, wood waste, corn stover and wheat straw are being considered for wood-based
ethanol production.

Stephen notes that 35 years ago Brazil made the decision to invest heavily in sugarcane-ethanol
production. Today, Brazil's flex-fuel vehicles run on fuels of up to 100 per cent ethanol and government
subsidies for the industry have nearly disappeared.

3ananue 2. [lpounTaiiTe TEKCT MO0 HANPABJIEHUIO NMOATOTOBKHU 0e3 cJOBaps U nepeaaire
€ro cojiep;kaHne HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

Mechanical engineers combined their skills with that of electrical engineering and computer
science to create a college class inspired by the Guitar Hero game. The hands-on course requires students
to build their own guitar. To do this, students choose a shape for the guitar, which is cut out of lumber
by a computer. Located under the guitar strings, magnets detect vibrations and wire coils send an
electronic signal to an amplifier and speaker. Effects pedals can also distort the sound and add special
effects.

Skills from mechanical engineering, electrical engineering and computer science come together
to form a cool kind of class that's a hit with students.

The video game Guitar Hero is a chart-busting hit. It was the inspiration that mechanical
engineering graduate student and teacher Gavin Garner needed for a class assignment.

"I realized the students enjoyed pretending they were actual guitar players, and I thought, 'Why
not have them actually build the real thing in the lab?"" said Garner, of the University of Virginia in
Charlottesville, Va.

Garner's class isn't a music class. It's a new hands-on course combining skills from mechanical,
electrical and software engineering called mechatronics. Mechanical engineering student Brad Nichols'
guitar rocks.

"I was thrilled with the guitar," Nichols said. "I thought it looked great for something that was
made with two by fours by students in a lab in two or three weeks. It actually sounds pretty good."

Students pick the shape and a computer automatically cuts the guitar from lumber. Basic
magnets, nails and wire coils are mounted under the strings. The magnets pick up the vibrations of the
strings and the wire coils send an electronic signal to an amplifier and speaker to produce sound.

"Then, the electrical signal travels down through into these effects pedals which distort the sound
and add special effects, which changes the tone of the music," Garner said.

The designs show the creativity that went into the guitars, and the sound shows the science skills
that created fun, useable objects that students love. "When [ want to appreciate what I learned in school,
I'll plug that in and strum around on it a little bit," Nichols said.

Another class assignment had students design a Mech-E-Mouse, a robot programmed to navigate
through mazes to find a piece of electronic cheese.

WHAT IS PITCH: Sound waves are pressure waves. A vibrating object creates a disturbance in
the surrounding air, much like a stone cast in a quiet pond will cause waves to ripple outward from the
spot where the stone hit. All sound waves have wavelength and frequency. Objects that vibrate very
quickly create short wavelengths and a high-pitched sound. Objects that vibrate very slowly create long
wavelengths and a low-pitched sound. Frequency measures the speed of vibration in a unit called a Hertz
(Hz), and 1 Hz is equivalent to 1 vibration per second. Pluck a string on a guitar, and it might vibrate
500 times per second, so the sound wave's frequency would be 500 Hertz. Pitch simply denotes those
frequencies within the range of human hearing (from about 20 Hz to 20,000 Hz). The faster the rate of
vibration, the higher the pitch; the slower the rate of vibration, the lower the pitch.

3ananmue 3. [Ipumure yuyactue B 0eceae ¢ IK3aMeHAUNOHHOI KOMUCCHEH HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe 10 TeMe HAY4YHOTI'0 HcC/Ie[I0OBAHMA.
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Physicists at the RUB, working in collaboration with researchers from Grenoble and Tokyo, have
succeeded in taking a decisive step towards the development of more powerful computers. They were
able to define two little quantum dots (QDs), occupied with electrons, in a semiconductor and to select
a single electron from one of them using a sound wave, and then to transport it to the neighbouring QD.

A single electron "surfs" thus from one quantum dot to the next like a fish on a wave. Such
manipulation of a single electron will in the future also enable the combination of considerably more
complex quantum bits instead of classical bits ("0" and "1" states). The researchers have reported their
results in the journal Nature.

Semiconductor physics: a fisherman's dream

Electrons can move as freely as fish in water in electric conductors (metals) and semiconductors
such as silicon (Si) or gallium arsenide (GaAs), albeit not "swimming" of their own but moving owing
to differences in voltage. Inside a metal, they are present as a huge number of fish that fill nearly the
entire volume of water. In semiconductors, this "fish density" is not as high and so the distance between
the electrons (fish) is much larger. The electrons can be concentrated in a thin layer near the surface by
the application of an external voltage. The new method that the international team of researchers has
developed now fulfils this "fisherman's dream" for semiconductor physicists. The electron "fish" are all
in one layer close to the surface and easily, individually accessible from the surface.

Fishing one from the quantum dot

Prof. Andreas Wieck, physicist at the RUB, points out that there are, however no, "big fish," all
electrons being similar and even always identical, undistinguishable objects. The method that the
researchers from Germany, France and Japan used, nevertheless enables the "emission" of individual
electrons from the QD, moving them over a specific distance and then detecting them at the neighbouring
QD. A distance of four micrometres (um) was used in the experiment -- this is twenty times larger than
a highly integrated transistor.

Targeted transport of individual electrons is possible in the following way: First, a QD is defined
between the tips of four electrodes to form this zero-dimensional object, containing some hundred
electrons. The scientists subsequently send a sound wave along the semiconductor surface using
interdigital (like two combs fitted together without touching each other) electrodes to which they apply
a radio frequency voltage.

This method functions in the opposite way as the electrical discharge of a piezo ignition system



in which a crystal is deformed to attain a voltage. The researchers applied voltage to the crystal and thus
deform it, and the alternating voltage leads to the formation of a sound wave.

The fish surfs on the wave

In a sample, this wave moves, for example, from left to right through the quantum dot at the
velocity of sound -- inside the crystal at three kilometres per second. Its height is adjusted so that it
extracts exactly one "fish" from it. The latter subsequently surfs on the wave in a one-dimensional
channel. The "fish" arrives at the neighbouring quantum dot 4 um to the right thereof. The researchers
were able to attain good statistics by repetition of the waves and measurements and thus capable of
determining the reliability of the method. During the first experiments, the probability of emission and
detection of a single electron with the wave was 96 and 92%, respectively.

The innovation: aligning the fish

It is not possible to differentiate between the electrons "fish," but they can be differently aligned
because they rotate like little spinning tops. This is called the "spin" of the electron. For example one
can align a fish with "its head upwards," let it be transported with the wave, and then detect it again at
the target quantum dot still having "its head upwards." The time for the spin to change is longer than the
surfing time on the wave, so the probability of this occurring is very high. The quantum bits of the future
will also consist of such spin-polarized electrons.

3ananue 2. [lpounTaiiTe TEKCT MO0 HANPABJIEHUIO NMOJATOTOBKHU 0e3 cJOBaps U nepeaaire
€ro cojiep;kaHnue HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

ETH Zurich physicists have used a semiconductor material to create superimposed quantum dots
that “trap” single electrons. Not only can these dots be studied with lasers, their energy can be influenced
as well. Another point: the state of one of the dots governs that of the other above it. This has taken the
researchers another step closer to quantum computers.

ETH Zurich quantum physicists have developed a semiconductor system that can be used for
quantum computing if need be. They “grew” a gallium arsenide crystal. On top of that they applied two
layers of indium-gallium arsenide from which tiny bubbles, the quantum dots, formed. The blobs in the
second layer grew directly above those in the first layer. Lucio Robledo, first author of a paper published
in Science, says “This kind of dot is like an artificial atom only bigger, and two superimposed dots
constitute an artificial molecule.”

The Quantum Photonics Group researchers of ETH Zurich led by Ata¢c Imamoglu finally
succeeded in populating these quantum dots with single electrons and were able to manipulate them with
lasers and analyse their properties. The physicists determined exactly how many electrons were present
in one of their semiconductor system’s quantum dots. Above all, however, they were able to imprison
the charged particles in them individually.

Electrons as bits

Each electron in turn has a particular spin, i.e. it rotates in one direction around its own axis and
is thus rather like a quantum magnet with quantum-mechanical properties. Research in theoretical and
experimental quantum physics has focused for many years on gaining a better understanding of these
properties and control over them.

Using the electron spin to carry encoded information was also already suggested several years
ago. The information elements in a normal computer are bits with values of zero or one. This is not so
with quanta, which can occupy both states simultaneously.

This means an electron has two different spin orientations at the same time. Jeroen Elzerman, a
co-author of the study, stresses that “This is one of the fundamental mysteries of the quantum world.”
However, he says this enables numerous computing operations to be performed simultaneously and
allows a computer’s speed to be increased many times over.



Optical control

The Quantum Photonics Group researchers finally used two coupled quantum dots to study their
semiconductor system, because these govern one another reciprocally. The state of one dot influences
that of the one above it, and vice versa. On top of that, the ETH Zurich physicists were able to control
these states optically from the outside, i.e. by excitation with a laser. Robledo says “We found a way to
make quantum dots interact with one another and to communicate in a controlled fashion.” The
controlled interaction presented in the study could be a suitable way to carry out fundamental quantum
operations.

This optical manipulation of quantum dot spins is an important step forward for the Quantum
Photonics Group researchers. For example they were able to set an electron’s spin state in a particular
direction with high reliability, and also read it out again. The physicists were also able to couple
individual quantum dots to optical nano-resonators.

3ananmue 3. [Ipumure yuyactue B 0eceae ¢ IK3aMeHAUNOHHON KOMUCCHEH HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe 110 TeMe HAY4YHOI'O MCCJIel0BaHuUsl.
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Scientists are closer to developing novel devices for optics-based quantum computing and
quantum information processing, as a result of a breakthrough in understanding how to make all the
spins in an ensemble of quantum dots identical.

This understanding, based upon a new optical technique and announced recently by researchers
at the Naval Research Laboratory (NRL), the University of Dortmund, and the University of Bochum,
is an important step toward realization of such quantum devices based on solid-state technology.

An electron spin localized in a quantum dot is the quantum bit, which is the basic unit for solid-
state based quantum computing and quantum information processing. The spin replaces a classical
digital bit, which can take on two values, usually labeled 0 and 1. The electron spin can also take on two
values. However, since it is a quantum object, it can also take all values in between.

Obviously, such a quantum unit can hold much more information than a classical one and, even
more importantly the use of such quantum bits makes certain computer calculations exponentially more
efficient than those using a standard computer. That is why, scientists around the world are trying to find
an efficient way to control and manipulate the electron spin in a quantum dot in order to enable new
quantum devises using magnetic and electric fields.

Until now, the major problem with using charged quantum dots in such devices is that the
electron spins in different quantum dots are never identical. The electron spin precession frequencies in
an external magnetic field are different from each other due to small variations of the quantum dot shape
and size. In addition, the electron spin precession frequency has a contribution of a random hyperfine
field of the nuclear spins in the quantum dot volume. This makes a coherent control and manipulation
of electron spins in an ensemble of quantum dots impossible and pushes researchers to work with
individual spins and to develop single spin manipulation techniques, which are much more complicated
than an ensemble manipulation technique.

The team of researchers at the University of Dortmund, NRL and the University of Bochum has
taken a significant step toward solving this problem by suggesting a new technique that would allow
coherent manipulations of an ensemble of electron spins. Last year in a Science publication (Science,
vol. 313, 341 (2006)), the same research team demonstrated a method, whereby a tailored periodic
illumination with a pulsed laser can drive a large fraction of electron spins (up to 30%) in an ensemble
of quantum dots into a synchronized motion.

In the new Science publication, the team shows that almost the whole ensemble of electron spins
(90%) precesses coherently under periodic resonant excitation. It turns out that the nuclear contribution
to the electron spin precession acts constructively by focusing the electron spin precession in different



quantum dots to a few precession modes controlled by the laser excitation protocol, instead of acting as
a random perturbation of electron spins, as it was thought previously. The modification of the laser
protocol should allow scientists to reach a situation in which all electron spins have the same precession
frequency, in other words to make all spins identical.

Future efforts involving the use of these identical electron spins will focus on demonstrating all
coherent single g-bit operations using an ensemble of charged quantum dots. Another important use of
such ensembles for quantum computing will be the demonstration of a quantum-dot gate operation. The
macroscopic coherent precession of the electron spin ensemble will allow scientists to study several
optical coherent phenomena, such as electromagnetically induced transparency and slow light, for
example.

The complete findings of the study are published in the September 28, 2007, issue of the journal
Science.

The research was conducted by Dr. Alex Greilich, Prof. Dmitri R. Yakovlev, Dr. Irina A. Yugova
and Prof Manfred Bayer from the Institute Experimental Physics II of the University of Dortmund,
Germany; Dr. Andrew Shabaev and Dr. Alexander L. Efros from NRL; and Dr. D. Reuter, and Prof. A.
D. Wieck from the Physics Institute of the University of Bochum, Germany.

3aganue 2. [IpounTaiiTe TEKCT 10 HANPABJEHUIO MOATOTOBKH 0e3 CJIOBaps W nepenaire
ero cojiep:;kaHue HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe.

Modern development of mankind cannot be thought out of categories of a science and techniques.
Throughout a world history craft, and then and techniques were thought as mediating link in a chain
between a human plan and its realization. Certainly, the science and techniques urged to provide and
satisfy infinite requirements of mankind.

Scientific and technical achievements make an element of an occupation layer of a society, being
the indicator of its development. A techniques Basic purpose — simplification and increase of efficiency
of work of the person, expansion of its possibilities, clearing (partial or full) the person from work in the
conditions which are hazardous to health. Not a secret that one of the main economic indicators of the
developed country are expenses of the budget in a scientific and technological revolution (scientific and
technical revolution) and on research and development (research workings out). NTP (scientific and
technical progress) since 70th years of the last century makes potential of the strong state. The Person
from an antiquity tried to subdue and subordinate to itself the nature, thinking out and inventing various
technical adaptations. Since 15 centuries, he has realized that it is possible to place the nature of itself in
the service and to receive from it benefit. Having arisen in the ancient world in connection with
requirements of public practice, the science has started to develop about 16-17 centuries and during
historical development has turned to the major social institute, making considerable impact on all spheres
of a society and culture as a whole. So a science and techniques left on a new level of development.

Presently technical innovations became a life integral part. Progress level can be measured quite
adequately by quantity and quality gadzhetov (household devices in an everyday life, for example,
mobile phones), devices (special purpose devices, for example, video cameras) and them environments
(the environments, surrounding them and which they form).

The Mankind last two-three decades has entered during a postindustrial era in which a science
and techniques receive new semantic loading and aspects of their communication with daily ability to
live of the person become indissoluble.

The Technological determinism during present time gets new sounding, free from ideological
stamps of the past also forms a new reality, making out space and time.

The Modern techniques is characterized by high rates of its modernization and automation,
unification, standardization, intensive development of power, radio electronics, chemical technology,
wide use of automatics and the COMPUTER.

Achievements of modern techniques are based on fundamental discoveries and researches.

The Offered site narrates about the multidimensional and various world of the person connected
with its abilities to activity and creativity.



On it the review of the basic achievements of mankind for its history of development is presented:
opening in area of physics, chemistry, aircraft engineering, a road economy, communications and a city
infrastructure.

The special place Is given the new technologies connected with use of the COMPUTER,
automation and cybernetics systems.

The Complex and system approach spent in gathering and preparation of an information material,
allows to capture at once a big field of knowledge and to build adequate structure of understanding of a
science and techniques.

3ananmue 3. [Ipumure yuyactue B 0eceae ¢ IK3aMeHANNOHHON KOMUCCHEH HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe 110 TeMe HAYYHOTI'0 Hcc/Ie[I0OBAHMA.
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Since their discovery, carbon nanotubes (CNTs) have been the focus of intense research in their
unique physical properties and in a variety of applications. As the increase of carbon nanotubes in
commercial productions, a quick analytical tool for quality verification of the nanotubes becomes more
and more important.

Raman spectroscopy has been established as a powerful technique to characterize the structure
and electronic properties of carbon nanotubes materials with minimal sample preparation. The main
features in the Raman spectra of carbon nanotubes are: the radial breathing mode (RBM); the disorder-
induced D-band, and its corresponding second-order G'-band; and the tangential G-band. The
information revealed in Raman spectra provide the important information about the diameter, chirality
and phonon structure of carbon nanotubes, which are related to the mechanical and electrical properties.
For example, they can be either metallic or semiconducting, depending on their chirality.

Radial Breathing Mode (RBM) is specific to SWNT and usually observed in the region from 150
cm-1 to 300 cm-1. Raman peak position, which is inversely proportional to the tube diameter, of this
mode are used to classify the diameter distribution in carbon nanotubes.

The G band, a tangential shear mode, corresponds to the stretching mode of the carbon-carbon
bond in the graphite plane. The fine structure seen in the G-band depends on tube diameter and chirality.
The lineshape of the band can be used to help identify metallic and semiconducting nanotubes. The D
band is often referred as the disorder or defect band. The D band/ G band ratio is usually used for
evaluating the quality of carbon nanotubes.

Visible to NIR laser excited Raman spectroscopy of CNTs are resonance process, which is
excitation wavelength dependence of the spectra resulting from the electronic band structure. During the
measurement it is important to keep the low laser power to decrease heating effect since Raman
shift/shape is dependent on temperature.

Below show the Raman spectra of single-walled carbon nanotubes (SWCNT) using Enwave’s
ProRaman-1.-785/532, and multi-walled carbon nanotubes (MWCNT) using the ProRaman-L-532.

3ananue 2. [IpounTaiiTe TEKCT MO0 HANPABJIEHUIO MOJATOTOBKHU 0e3 cJOBaps U nepeaaire
€ro cojep;kaHnue HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKe.

The Bright sunlight seems to us purely white, that is colourless. But here we are mistaken, as this
world consists of many colours. They happen, are visible, when sun beams, shine rain drops, and we
observe a rainbow. The multi-coloured strip is formed and when the sunlight is reflected from oblique



edge of a mirror or passes through a glass ornament or a vessel. This strip is called as a light spectrum.
It begins with red colour and, gradually varying, comes to an end on the opposite end with the violet.

Usually we do not take into consideration weaker shades of colour and consequently we consider
that the spectrum consists all of seven colour strips. The colours of a spectrum named seven colours of
a rainbow, include red, orange, yellow, green, blue, dark blue, violet.

This world can be received, having mixed seven colours of a rainbow. But it can be made and is
easier, having mixed only three colours - red, green and dark blue. They are called as primary colours
of light. We will receive other colours, combining the cores. So, for example, the mix red with the green
gives the yellow.

That fact that this world consists of several colours, explains, why we see subjects in this or that
colour. For simplicity we will assume that this world consists only from red, green and dark blue. We
see a subject white if it reflects all three making parts of this world, and black if it does not reflect any
of them. But the red subject shined with this world, sees red because it reflects mainly a red component
of white colour and absorbs the majority of dark blue and green components. In the same way the dark
blue subject reflects dark blue beams, absorbing, red and green. And the green subject reflects green
beams, absorbing, red and dark blue.

If to mix paints of different colour everyone will absorb to (clean) various components of this
world, the mix will become more dark. Thus, mixing of paints is the process opposite to mixing of colour
beams. To receive certain colour gamut, it is necessary to use other set of primary colours.

3ananue 3. [Ipumure yuactue B Oecele ¢ IK3aMEeHAMOHHOW KOMUCCHEN HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe M0 TeMe HAYYHOI'0 HCCJIeI0BAHNS.
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On the State of Research: Educational Professionalism as Knowledge and Ability?

There has been much debate in recent years on what constitutes teacher professionalization and
how to develop and foster it, both within the scientific community as well as publicly (cf. [8,9,10,11])
and in the public sphere (cf. [12,13]). The starting point for this debate was a series of large-scale
comparative studies, such as PISA (Programme for International Student Assessment), TIMSS (Trends
in International Mathematics and Science Study), and PIRLS (Progress in International Reading Literacy
Study), which, while not providing a direct answer to the question of teacher professionalism, do
frequently refer to the issue. It is a central issue in several studies, such as TEDS-M, COACTIV, and the
IQB state comparison (German Institute for Quality Development in Education). TEDS-M (teacher
education development study in Mathematics) is an international comparative study on the effectiveness
of teacher education in the subject of mathematics, conducted as part of the DFG-funded (German
Research Foundation) project “TED-Unterricht” (“TED-teaching”). The purpose of the IQB state
comparative studies commissioned by the Standing Conference of the State Ministers of Education and
Cultural Affairs is to determine the extent to which school students in Germany achieve the educational
standards that are binding for all states and to identify the areas in which there is a need for additional
guidance. The surveys of learning levels are conducted every five years at the primary level in the
subjects German and Mathematics and every three years at secondary level I, alternating between the
subject groups German, English, and French and Mathematics, Biology, Chemistry, and Physics. The
quantity of the data collected for these studies is impressive, and it would seem that they refer to an area
of educational science that has been the topic of extensive research. This impression is strengthened by
the numerous survey articles on the topic that have appeared in recent years (e.g., [14,15,16]). It therefore
comes as no surprise that there is a consensus concerning the results and the conclusions drawn from
them.

We would like to present the IQB land comparison in the following by way of example. Among
other things, it investigated whether there is a connection between subject-specific teacher qualifications
and student competence acquisition, for instance, whether mathematics and natural science competences
of learners vary depending on teacher characteristics regarding qualifications (e.g., teachers who are or
are not qualified to teach the subject in question), further vocational training, and demography. The
results are clear:

Taking into account all of the aforementioned characteristics, students taught by a Mathematics
teacher without qualifications to teach that subject achieved an average of 18 points (SE = 8.5 points)
less than those taught by a teacher with qualifications to teach mathematics. On the whole, there were
significant correlations between subject-specific teaching qualifications and student competences in
three of the four competence areas included in the study, especially at non-academic track secondary
schools [11].

To summarize our reflections up to this point, we can state that knowledge and ability in a
particular subject, in didactics, and in pedagogy are sufficient conditions for possessing educational
expertise. This is the position advocated, for example, by Jirgen Baumert and Mareike Kunter in their
general competence model for teachers [8] (p. 470), which provided the premise for the large-scale
comparative studies mentioned above [17] (p. 793[18], as well as in the works of John Hattie, who
emphasizes repeatedly that it is the passionate and enthusiastic teachers [4] that are the key factor in
educational processes. He ascribes to them the following mindframes:

l. I focus on learning and the language of learning;

2. I strive for challenge and not merely “doing your best”;

3. I recognize that learning is hard work;

4. I built relationships and trust so that learning can occur in a place where it is safe to make
mistakes and learn from others;

5. I engage as much in dialogue as monologue;

6. I inform all about the language of learning;



7. I am a change agent and believe that all students can improve;

8. I give and help students to understand feedback and I interpret and act on feedback given
to me;

9. I see assessment as informing my impact and next steps;

10. I collaborate with other teachers. [5]

This argumentation leads to the conclusion that it is oftentimes not so important what (knowledge
and ability) teachers do in pedagogical contexts, but rather how (will) and why (judgment) they do
something.

Interestingly, these findings from empirical educational research can be embedded in an
epistemological framework. In the following, we present the integral philosophy of Ken Wilber as an
example and then tie it into the argumentation presented so far [6].

OTBET 3K3aMEHYEMOTro

ABSTRACT

In this article, we describe the philosophical and the scientific background of teacher
mindframes and we argue that educational professionalism consists not only of ability and knowledge
(competence), but also of will and judgement (attitudes). To back up our argument, we present the
results of our current research project on this matter. As a consequence, the attempt to take knowledge
and ability as the main basis for teacher professionalism must necessarily be a reductionist endeavor and
runs the risk of doing justice neither to the human being behind the teacher nor to the pedagogical
challenge of teaching and learning. . Yet already in the introduction to this paper, we pointed out with
reference to Johann Friedrich Herbart that the value of a human being is not limited to knowledge and
ability, but also includes will and judgment and that these modes of being interact. Educational expertise
—the term is intended as a means of getting past the historically burdened discourse concerning the
correct understanding of teacher professionalism — manifests itself not just in knowledge and ability,
but also and especially in will and judgment. Empirical evidence for this notion may be found, for
instance, in the MET project conducted by the Bill and Melinda Gates Foundation. It is important, at
this point, to note that it is not a matter of preferring one of these types of competence over the other
two, nor is it a matter of which of them should be given more emphasis. What is crucial, rather, is
that pedagogical and didactic competence should be linked. And subject matter knowledge certainly
occupies a prominent position in this triad—yet only in combination with the other two. By itself
and isolated from the other competence domains, subject matter knowledge is ineffective.

Keywords: teacher mindframes; educational expertise; integral philosophy, education,
assessment.

2. Ilpumep pparMeHTa HAYYHOI0 TEKCTA MO CNIEHUAIBHOCTH JIsI IPEBOA

Educational Expertise: Competence and Attitudes

The investigation of this paper aims to analyze the impact of professionals from different areas
of knowledge which participated in the process of continuing education for the practice of teaching in
higher education in the form of a specialization. To accomplish the objectives of this research was chosen
the qualitative approach of a case study, interpretative nature. Qualitative research allows the researcher
to interpret the educational phenomenon before its reality and its surroundings. In this perspective, the
researcher can establish a real interpretation of events and educational events in the quest to understand
the complexity of education and educational processes. According to Chizzotti:

Qualitative research covers, today, a cross-disciplinary field involving the humanities and social
sciences, assuming traditions or multiparadigms of analysis derived from positivism, phenomenology,
hermeneutics, Marxism, critical theory and constructivism, and adopting multimethod research for the
study of a phenomenon located in the place where it occurs, and finally, seeking not only to make sense
of this phenomenon but also interpret the meanings that people give to them (Chizzotti, 2006: p. 28) .




The research is enriched by engaging an investigation of the case study type, by allowing detailed
investigation of a specific case, in this paper, the observation of the continuing education course,
specialization, designed to train teachers for higher education. The case study allows the researcher to
develop his/her vision in detail in specific situations. According to Bogdan and Biklen (1994: p. 89) “[...]
the case study is the detailed observation of a context or individual from a single source document or a
specific event.”

Oo0pa3sen nepesojaa

HccnenoBanue MaHHOW paOOTHI HAINPABICHO HA aHAJIW3 BIUSHHS CICIUAIUCTOB W3 Pa3HBIX
obnacTeil 3HAHWH, YYacCTBOBABIIMX B IIPOLECCE HEMPEPHIBHOIO OOpa30BaHUs Ha MPAKTUKY
MPEeToIaBaHusl B BBICIIEM y4eOHOM 3aBeleHHH B Gopme crenmanu3anuu. Js JOCTHKEeHHs Lenen
JAHHOTO HCCIEOBaHUS ObLT BBHIOpAH KAaueCTBEHHBIM METOJ] MCCIIEJOBaHUS, TOJIKOBATEIHLHOTO
xapakTepa. KauecTBeHHOE HCCiIeJOBaHNE TIO3BOJISIET HHTEPIPETUPOBATh 00pa30BaTeNbHbIN (EeHOMEH
70 €ro pealbHOCTH U OKpPYXEHHUs. B 3TOM pakypce mccienoBareiab MOXKET YCTaHOBHTH PEajbHYIO
TPaKTOBKY COOBITHH W  00pa3oBaTeNbHBIX COOBITHA B CTPEMIICHHM TIOHSATH  CJIOXKHOCTB
oOpa3zoBaTenpHOTO W BocmuTaTtenabHoro mpomeccoB. [lo  manHbeiM  Chizzotti:kauecTBEHHBIE
WCCIICZIOBAHMSI OXBATHIBACT, CETOIHS, KPOCC-IUCIUIUIMHAPHBIC 00JIACTH C YYaCTHEM OOIIECTBEHHBIX U
IrYMaHUTapHbBIX HAyK, CYMTas, Tpaauluu win multiparadigms aHanu3a MOJy4YEHHBIX OT MMO3UTHBHU3MA,
(EeHOMEHOJIOTHH, TEPMEHEBTHKH, MAPKCU3Ma, KPUTUIECKONH TEOPUH U KOHCTPYKTUBU3MA, U TMIPUHSTHE
MYJBTHMETO/1a UCCIICAOBAHMS M0 U3YUYCHUIO SIBICHUSI HAXOAUTCS B TOM MECTE, I'/Ie OHa BO3HUKACT, U,
HAKOHEII, CTPEMSATCS] HEe TOJBKO MOHSATH CMBICI 3TOTO SIBJICHUS, a TAK)KE UHTEPIPETHPOBATH CMBICIBI,
koTopble Jroau npatoT uM (Chizzotti, 2006: ctp. 28) .MccnenoBanue oOoramaercs MpPUBICYCHUEM
WCCIIC/IOBAHMSI THIAa KEHC-CTa/d, TIO3BOJISIFOIIETO MPOBECTH JETaIbHOE HMCCIETOBAHNE KOHKPETHOTO
cilyyasi, B JaHHOUW paboTe, HAONIOJEHHE 32 KYpCOM HEMpPEpPBIBHOTO 00pa30BaHUs, CICIHATU3aINCH,
NpeJHa3HAUYCHHON JUIsl TOJTOTOBKH IPEMOJaBaTeNiell JUlsl IOJIyYeHHsI BBICIIETO OOpa30OBaHMS.
TemaTnueckoe HCCIEIOBaHUE TO3BOJSIET HCCIEAOBATENIO JETaJbHO pPa3BUBATh CBOE BHUJCHUE B
KOHKpeTHBIX cuTyamusx. [lo cmoBam bormana w buknena (1994: p. 89)" [...] Temarnueckoe
UCCIICIOBAaHNE TIPEICTABISICT cOO0N moapoOHOe HAOIIOJCHHE KOHTEKCTa WM OTAEIBHOTO JIMIA U3
OJTHOT'O UCXOJTHOTO JOKYMEHTA MM KOHKPETHOTO COOBITHS.”

3. YcrHas Oecena mo TeMe A0K/Ia1a

1) What is the topic (theme) of your research? Define the aims of your research.

2) How did you arrive at the idea of studying this problem? How long have you been working
on it?

3) What works on the researched topic can you point out? (the background of your research)

4) Could you briefly describe your research project (the plan you are going to use)?

5) Explain the approach and methods you are going to apply.

6) How important is your research for the field you are working in?

7) Will this research affect your professional development? In what way?

8) Have you published (publicized) an y of the results of your research yet?

9) Describe your plans for assessment and distribution of research results in your home country
and elsewhere

IIprMepHBIH CIMCOK BONPOCOB /JIs Oeceabl:

Wie heifen Sie?

Was sind Sie?

Wo arbeiten Sie?

Welche Universitit haben Sie absolviert?

An welchem wissenschaftlichen Thema arbeiten Sie?
Unter wessen Anleitung arbeiten Sie an Threm Thema?
Wer leitet IThre wissenschaftliche Arbeit?

Wieviel Artikel haben Sie bereits ver6ffentlicht?
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9. Wie heifen die Artikel, die Sie bereits verdffentlicht haben?

10.  Sind Sie Direktaspirant?

11. Haben Sie das Material fur Ihre Dissertation gesammelt?

12.  Welche Priifungen haben Sie bei der Aufnahme in die Aspirantur abgelegt?

13. Wie lange dauert eine Aspirantur?

14.  Welche Kandidatenpriifungen werden wihrend des Studiums in der Aspirantur abgelegt?

15.  Zu welchem Thema erarbeiten Sie eine Dissertation?

16.  Machen Sie eine selbstdndige Forschungsarbeit?

17. Haben Sie an der einschlagigen (Hag cootBeTcTBYyIOMIEH ) Literatur selbstindig gearbeitet?
18.  Welche Kandidatenpriifungen haben Sie abgelegt?

19.  Wollen Sie an der Aspirantur studieren?

20.  Was interessiert Sie besonders in Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?
21.  Welche praktische Anwendung hat Ihre wissenschaftliche Arbeit?
22.  Wer leitet die wissenschaftliche Ausbildung in der Aspirantur?

23.  Wie ist eine Dissertation aufgebaut?

24.  Wie lange dauert eine Aspirantur?

25. Womit wird die Aspirantur abgeschlossen?

26. Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer?

27. Hat Ihr Betreuer einen wissenschaftlichen Grad des Kandidaten/ des Doktoren der
Wissenschaften?

28. Wie weit Sind Sie in Threr Arbeit?

209. Was sind Sie von Beruf?

30. In welchen Fachern haben Sie die Kandidatenpriifungen schon abgelegt?
31. An welchem Lehrstuhl arbeitet Ihr Betreuer?

32. An welchem Lehrstuhl arbeiten Sie?

33. Fiir welches wissenschaftliche Thema interessieren Sie sich?

34.  Unter wessen Anleitung arbeiten Sie?

35.  Erhalten Sie ein Stipendium?

36. Wie arbeiten Sie an Threr Dissertation?

37.  Mochten Sie zu Threm Thema promovieren?

TunoBbIe TEKCTHI K NPOMEKYTOUHOMY KOHTPOJIIO

Continuing Education for Teacher’s Professional Development

Continuing education is in a relatively new area of study, since studies in this area began to be
developed from the Law of Directives and Bases of Education in the 1990s (Brazil, 1996), referred to as
“continuing profe- ssional development” Article 67. This insertion occurs in a context of perpetuation
of the neoliberal ideal figure from finding the mismatch between the education offered and the needs of
the labor market (Shiroma, Moraes, & Evangelista, 2007) .

In addition to the strong influence suffered by the adopted socio-economic model, education also
was funded by multinational organizations and the transfer of educational policies based on foreign
models that prioritized adoption of rates and evaluative rankings, which instilled to education a
competitive nature and based on results. This focus on the product resulted in changes in educational
practice which, with a view to reducing costs, underwent a process of speed and cheapness, resulting in
increasing the supply of spaces in the distance mode, intensification of teaching and intensification of
educational products sales (Silva, 2001) .

The actions related to continuing education in this period, from a study of the type state of the
art, were classified according to the adopted concepts and resulted in the following categorization:
acquisition of information /skills, reflective practice within the school and reflective practice with
broader sociopolitical dimensions (Carvalho & Simoes, 1999) .

In the following decade, the focus on practices which aim to stimulate the teaching reflection on
practice now features more strongly (Ferreira, 2003) and they progress gradually to include the ethical




and political dimensions beyond the emotional aspect, which provides a new categorization now
between practices centered on the teacher and school groups (Davis et al., 2009) .

The emphasis on the teacher is highlighted by Vaillant and Marcelo (2012: p. 31) who emphasize
the need to think continuing formation as an adult education process, which aims to encourage the
development of self- training, because they consider that “motivation to change is the element that
determines that anyone take a chance to look at the other side of the mirror.” In this sense, these authors
advocate the need to consider teacher’s education as part of a teacher’s professional development project,
introducing not only a new nomenclature for such training, but a design that considers education as a
continuum, a process by which the teacher will go throughout life and where he/she is considered as the
main agent.

IpounTaiiTe cjeAyOUIUA TEKCT U cesaiiTe NUCbMEHHbIH NePeBO/ TEKCTA:

The specialization occurred in classroom mode, the classes took place weekly; 3 times a week in
the evening for a year, from March to December and the workload was 360 hours. The continuing
education course offered the following subjects: teaching action in higher education, educational
concepts; teaching, curriculum, educational policies, planning, evaluation, technological resources,
distance education and teaching practice. The students performed teaching practice at the same
university.

The investigation of this paper presents a qualitative approach of a case study type that was
performed in three groups of undergraduates of the specialization from the years 2013, 2014 and 2015
and had as research problem the following question: What are the contributions, implications and
impacts of continuing education for teaching in higher education from the perceptions of professionals
from various fields of knowledge? In the search for answers to the problem that guides this research, we
aim: to analyze the professionals’ repercussions to the process of continuing education for the practice
of teaching in higher education. Therefore, it is initially made a reflection on the continuing education
for teacher’s professional development. In the second phase, the methodological procedures used in this
study are explained. Finally, a content analysis from the perspective of Bardin (2011) with the help of
Atlas Ti software is performed and the search results are displayed.

IIpounTaiiTe U caejaliTe aHAJIU3 TEKCTA.

Higher education in Brazil has changed a lot in recent decades, changes which were influenced
by social demands seeking for improvements and advances in democratization of this level of education,
coupled with the impact of information and communication technologies on the various areas of
knowledge. Higher education has become complex because the university receives a wide variety of
students from different social and economic levels that mostly use technologies to communicate and
learn, and consequently, it is important that the teacher in higher education knows how to use educational
technologies as a resource in favor of the process of teaching and learning, that he/she recognizes that it
is not the only source of information to students that learning in higher education involves aspects related
to professional practice, skills and abilities that need to be developed and worked in harmony with the
values and attitudes of contemporary society.

In the circumstances described above, changes in the university context, teachers face challenges
and dilemmas constantly, which make them seek qualification, knowledge and methodologies for
teaching which make them able to meet the new demands of higher education. The hiring of teachers' in
universities requires qualification and experience which in turn often becomes insufficient to teach in
higher education. It is necessary to be in constant search for knowledge, for continuing education and
professional development since the university teacher urgently needs to relearn how to be a teacher due
to a number of issues that are latent in this universe as pedagogical knowledge, diversity and inclusion
of students, the use of technology, teaching with research, active methodologies, peer learning in college,
collaborative learning, among others.

The number of students who entered colleges increased considerably and consequently the
confrontations and challenges that teachers face in teaching and learning are many. Given this
perspective, the university seeks to hire teachers that work in this context with professionalism and



scientific and pedagogical knowledge. Therefore, for this to happen, it is necessary specific continuing
education to work in higher education, since many teachers, except educators and licentiates, who have
not been trained to be teachers and often have no knowledge on teaching in higher education. The vast
majority of teachers in universities became teachers on the practice they perform without pedagogical
knowledge without specific training to do so.

Given the necessity of continuing education for teaching in higher education, the research of this
paper presents the perceptions of undergraduates of a specialization that aims to provide continuing
formation for undergraduates who have completed their college course and aim to teach in their
respective professional areas. The specialization is called “Teacher’s continuing education to work in
higher education” aims to prepare professionals to practice teaching in the university context on the
development and deepening of theoretical knowledge and practical relevant to the teaching activities in
the classroom and distance contexts. Therefore, it seeks the understanding of educational concepts, the
condition of pedagogical acting and didactic activities in the reality of higher education. This
specialization course is offered annually by a large community college in the city of Curitiba and was
designed before the new demands of university education, the expansion of places, the need for
curricular restructuring and teaching methodologies for teaching, research and dissemination of this
action in the social context, without forgetting the need for the use of technology in teaching practice as
a resource in favor of education.
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O6pa3zer; oopmiIeHUs] aHHOTALUH K pedepaTy Ha aHTIUICKOM S3bIKe

Abstract

The précis deals with the problem of quality control in the sphere of building construction. This
problem seems to be of great importance nowadays because it hasn’t been thoroughly investigated yet.

The first chapter is devoted to the historical background of the theoretical approaches in the field
of quality management. The second part contains the prac- tical analysis of existing methods of quality
control in the constructional sphere. The third chapter is aimed to sum up theoretical and practical
experience of the carried out investigation. A lot of graphs and tables are given to illustrate the re- sults
of the work.

In conclusion the authors state that the implementation of quality control system appears to be
one of most challenges in the building industry.

O6pa3zen opopmiienus «BBeaenus» B pedepare Ha aHTIIMIICKOM SI3BIKE:

Introduction

Construction has traditionally been one of the largest sectors of economy solving many problems
of public nature and social issues: GDP growth, civil engineering and housing repairs. Therefore, it is
important that the industry is functioning effectively, in particular, due to the process of implementation
of quality management system.

The level of competition in this dynamically growing industry is very high.

The quality management system in construction is a product of our time. This is a modern tool
to ensure quality performance of construction, excluding all sorts of risks that threaten the safe operation
of constructed facilities.

Quality control and safety represent increasingly important concerns for project managers.
Defects or failures in constructed facilities can result in very large costs. Good project managers try to
ensure that the job is done right and that no major accidents occur on the project. Implementing a quality
management system, such as, for example, the integrated management system, in a building firm has a
positive effect on the image of the organization.

With the attention to conformance as the measure of quality during the construction process, the
specification of quality requirements in the design and con- tract documentation becomes extremely
important. Quality requirements should be clear and verifiable, so that all parties in the project can
understand the requirements for conformance. Safety during the construction project is also influenced
in large part by decisions made during the planning and design process.

This report is focused on the creation and implementation of quality systems in constructional
organizations as an effective mechanism to ensure competitiveness in the market.

Obpa3zer opopmiteHus « TepMHHOIOTHYECKOTO Te3aypyca» B pedepaTe Ha aHTIIUHCKOM S3bIKEe
Professional vocabulary / TepmuHosorudeckuii Tezaypyc

A
Automatic [adj.] — aBTOMaTHYecKUil’

B
Build [v] — cTpouTs
Building materials [n, pl.] — cTpouTensHbIE MaTEpUAIIBI



Button [n] — kHOIIKa

C
Control [v] — ynpaBasTh
Concentration [n] — KOHIICHTpAIH

D
Define [v] — onpenensartsb
Degree [n] — creneHb

E
Equip [v] — o6opymoBaTh
Efficiency [n] — apdexkTuBHOCTH

F
Firm [n] — pupma, npeanpusitue

Kpurtepun onieHMBaHNs YCTHOTO OTBETA:

Onenka «ommmuHO» OTBETHl Ha IOCTaBICHHBIE BOMNPOCHI  M3JIArarOTCs  JIOTUYHO,
MOCTIeIOBATEIbHO U HE TPEOYIOT JOMOJHHUTEIbHBIX MOosicHeHWH. [1oMHO pacKpbhIBaroTCs MPUYUHHO-
CIIEICTBEHHBIE CBS3M MEXIYy SBICHUAMH M cOObITUSIMU. JlematoTcsi OOOCHOBAaHHBIE BBIBOIBI.
JleMOHCTpUPYIOTCS TITyOOKHEe 3HAHUS, COOTIOAI0TCSI HOPMBI HAyYHOH peun.

Onenka «xopouio». OTBETbl Ha MOCTABJIEHHBIE BOMPOCHI U3J1araroTcsi CUCTEMATU3UPOBAHO U
nocjeoBaTelbHO. ba3oBble 3HAaHNUS aKTUBHO HUCIIONB3YIOTCS, HO B HEJJOCTATOYHOM oObeMe. MaTepuai
U3JIaraeTcs yBEPEHHO. PacKpbIThl MPUUMHHO-CIEACTBEHHbBIE CBSA3H MEXKIY SBJICHUSMU U COOBITHSIMH.
JleMOHCTpUpyeTCd yMEHUE aHaJIW3UpOBaThb MaTepuall, OJHAKO HE BCE BBIBOABI  HOCST
apryMEHTHPOBAHHBIN U JI0Ka3aTeNbHBIN XapakTep. CoO01at0TCsl HOpMBI HAYYHOH peyw.

OneHka «yA0BIETBOPUTENBHOY. JlONyCKalOTCS HApYLLIEHUS B IIOCJIE0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS.
Nwmerorcss ynoMuHaHus 00 OTHENbHBIX 0a30BbIX 3HAHUSAX IUCHUIUIMHBL. HemomHo packpbiBaioTcs
MIPUYHHHO-CJICICTBEHHBIE CBSI3U MEXTy SIBJICHUSAMH U COOBITUSIMH. J[eMOHCTPUPYIOTCS] TOBEPXHOCTHBIE
3HaHUS BOIPOCA, ¢ TPYAOM PELIAOTCS KOHKpETHbIE 3a1aud. VIMEIOTCS 3aTpyIHEHHs C BBIBOJAMH.
JlommyckaroTcs HapyIllIeHHss HOpM Hay4YHOH pEuu.

OneHka «HEyIOBJIETBOPUTENBLHO». Marepuan u3iiaraercs Hernocjael0BaTelbHO, COMBYMBO, HE
IIPEJICTABIISIET ONpPENEICHHOW CUCTEMBI 3HAHMW IO AucuUUIUIMHE. He pacKpbIBaroTCs NPUYHMHHO-
CJIEICTBEHHBIE CBSI3U MEXKIY SIBICHUSMHU U cOObITUsIMU. He mpoBoauTcs aHanu3. BbIBOIbI OTCYTCTBYIOT.
OTBeTHI Ha OMOJIHUTEIBHBIE BOIIPOCHI OTCYTCTBYIOT. MIMEIOTCSl 3aMETHBIE HAPYIIEHNUsI HOPM Hay4YHOH
peun.
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2) How did you arrive at the idea of studying this problem? How long have you been working
on it?
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5) Explain the approach and methods you are going to apply.

6) How important is your research for the field you are working in?

7) Will this research affect your professional development? In what way?

8) Have you published (publicized) an y of the results of your research yet?

9) Describe your plans for assessment and distribution of research results in your home country
and elsewhere



Pexomenayemble KpUTEpPHH OLleHKH HAYYHOT'O 10KJIa/a

OTBCYAaCT Ha BOIPOCBI U
3aMCYaHUd ayTUTOpHUU

Ne HaumeHnoBanue kpurepus Ioxa3aTenu OLlCHUBAHUS [ITkana oueHUBaHUS
1 CopeprxaHue HAy4HOI'O
JIOKJIafa
1.1 AKTyalnbHOCTb TeMbl | AKTyalbHOCTb TeMBbl | 2 — KpUTEpUHl HE BBINOIHEH, 3 — KpUTEepHH
UCCIIeA0BaHUS MOJHOCTBIO PaCKphITa BBIMOJIHEH 4YacTM4HO, 4 —  KpuTepuil
BBINOJIHEH HA CPEIHEM YPOBHE
5 — Kputepuil BBINOJIHEH HOJIHOCTBIO U
COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO
1.2 Crenenb paspaborku | Crenenn pa3paboTku | 2 — KpUTEepUid HE BBINOJHEH, 3 — KpUTEpHH
HAYYHOTO HCCIICIOBAHUS CBHUJICTEIBCTBYET O | BBIMOJHEH dYacTH4HO, 4 — KpuTepui
c(OpMHUPOBAHHOM  HaBBIKE | BBHINIOJHEH HA CPEJHEM YPOBHE
KPUTHYECKOTO aHamM3a | 5 — KPHUTEPHH BBINOIHEH MONHOCTBIO U
COBPEMEHHBIX HAYYHBIX | COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO
JOCTHKECHUH W Pe3yJIbTaToOB
JIESITEIIBHOCTU TI0 PEIICHUI0
UCCIIE0BATEIbCKIX "
MPAKTUIECKUX
MEXKJIUCIMIUIMHAPHBIX 3a/1a4
1.3 Hayunas HOBM3HA | PesynmpTaTel M BBIBOABI | 2 — KpUTEpPUIl HE BBINOIHEH, 3 — KpUTEpPHH
IIpeACTaBICHHBIX paboTsl SIBIIIIOTCS. | BBINOJHEH  4YacTuuHo, 4 —  Kpurepuit
pe3ynbTaToB MOJHOCTBIO BBINOJIHEH HA CPEIHEM YPOBHE
OpPHUTHHAIBHBIMH 5 — KpuUTepHH BBINOJHEH HONHOCTBIO U
COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO
14 Hcrnonb3yemblie YcnemHoe MPUMEHEHNE | 2 — KpUTEpHUH HE BBIMOJNHEH, 3 — KpUTEpUi
METOJNOJOTUS M METOIBl | TEOPETHUECKUX U | BBIIOJIHEH 4YacTW4HO, 4 —  Kpurepuil
HCCIIEJOBaHMS IMIUPUIECKUX METOJIOB | BBINIOJIHEH HAa CPEIHEM yPOBHE
HCCIIEJOBaHM, METOJOB | 5 — KPHUTEPHH BBIINOJHEH MONHOCTBIO U
aHaIM3a COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO
9KCHEPUMEHTAIBHBIX
JIAaHHBIX
2 [Ty6nuuHOe mpencraBieHUE
HAY4YHOT'O JOKJIaJa
21 VYpoBens  mpexactaBieHus | Jlokimaa JOTHMYHO IOCTPOEH M | 2 — KPUTEpUI HE BBINOJHEH, 3 — KpUTEpUil
HAY4YHOT'O JOKJIaja XOpOUIO MPEJICTaBIEH, | BBIIOJHEH YacTUYHO, 4 —  KpUTepHi
MOJHOCTBIO OTPa’kaeT | BHIIOJHEH Ha CPEHEM YPOBHE
OCHOBHBIE pe3yapTaThl | 5 — KpUTEpUHl BBINOJHEH MOJHOCTBIO H
paboThI, aCTUPaHT CBOOOJHO | COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO
BIAJICET COJICPKAHUEM, ICHO
U TPaMOTHO  H3Jaraer
Marepual, BBIZICPXKaH
pETJIaMEHT BBICTYIICHUS
2.2 Hayunas apymurus | Beicokuii YPOBEHb | 2 — KpUTEpHW HE BBITIOTHEH, 3 — KpUTEpHU
acnypaHTa IOpHU OTBETE Ha | IPYAULUH, aCIMpaHT | BHINOJIHEH 4acTHM4HO, 4 —  KpuTepuil
BOMPOCHI CBOOO/IHO BIAJICET HAYyYHOH | BBINOJHEH HA CPEIHEM YPOBHE
TEPMHUHOJIOTHEH, CBOOOJHO | 5 — KpUTEpUil BBHINOJIHEH IOJHOCTHIO H
u apryMEHTHPOBAHO | COOTBETCTBYET HAYYHOMY YPOBHIO

KpuTtepun onieHKH NUCbMEHHBIX TEKCTOB, MIPOAYLUHPYEMbIX ACHTHUPAHTOM
(MpoeKT ucc/ieI0BAHUSA, CTATHS, 0030P JUTEPATYPbI)

ACHEKTBI

KoMmoHeHTHI

Opranuzanus TeKcra
1 KOMMYHHMKaTHUBHOE

ACJICHUEC TECTa Ha pa3aCJibl U a63aub1
CBA3HOCTBb HU3JI0OXKCHUSA

BOS}IGI‘/JICTBI/IG SICHOCTHb U TOUHOCTB U3JIOKCHUA
HaJIMIHC JJOTHYCCKUX KOHHCKTOPOB
Jlekcnaeckoe Arara3oH UCIIOJIb3YECMBIX JICKCHUICCKUX CPEACTB

ohopMIICHHE

9(hPEeKTHBHOCTh U YMECTHOCTD UCTIOJIB3YEMOU JICKCUKH




[IPaBWJILHOCTh YHOTPEOICHUSI JIEKCUKH

I'pammaruyeckoe JIMaTia30H HUCI0JIb3YEMbIX IPaMMAaTHUYECKUX CTPYKTYD
odopmIicHHE MPAaBUJIBHOCTD YIIOTPEOICHUS IPAMMATHYCCKUX KOHCTPYKIIUH
opdorpadus
yHKTYyalust
AkaneMuuecKui HMCIIOJIL30BaHUE aKaJeMHUYECKOM JIEKCUKHU
CTHIIb 00BEKTUBHOCTD M3JI0KEHHUS
SKCIUTMIUTHOCTh BBIPAKCHHUS
XeDKUPOBAHHUE

HOMHUHATHBHBIEC KOHCTPYKIMU
OTCYTCTBHE COKPAIICHHBIX (hopMm

[{utupoBanue u coOuto/ieHre TIpaBuJI repedpazupoBaHms HCTOYHUKOB

oubmmorpadus cOOJTIO/IeHIE TIPAaBIJI IUTHPOBAHUS HICTOYHIKOB
opopmIieHre OMOITHOTPaPUIECKOTO CITUCKA B COOTBETCTBUH C
dbopmarom MLA

dopmar 00beM TEKCTa M AaHHOTAI[HU

Ha3BaHMUE U 110][3aT 0JIOBKH
O6nbmrorpaduuecKuil Cimcox
(dhopmMaTHpOBaHUE TCKCTA
oJIst

HYMepalysi CTPaHHMIL

Joxan, cooduienne npe3eHTanun

Kpurepun oueHuBanus coo01IeHuUs.

Yuumueiearomes cnedyrowue nynkmol:

1. CooTBeTCTBHE COMIEP)KAHUS BEIOPAHHOMY BOTIPOCY \ TEME.

2. CaMOCTOSITEIPHOCTH BBITIOJIHEHUS pa0dOThI, TITyOHMHA MPOPAOOTKU MaTepraia, HCIIOIh30BaHHE
PEKOMEHIOBAHHOM M CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPHI.

3. UccnenoBaTenbCckuil XxapakTep.

4. JIorH4HOCTh ¥ NOCJIEIOBATEIBHOCTD U3JI0KEHHUS.

5. O60CHOBaHHOCTH U JI0KA3aTEIHHOCTH BHIBOJIOB.

6. ' paMOTHOCTB U3JIOKEHHS U Ka4eCTBO 0(popMiIeHUST pabOTHI.

7. crionp30BaHKe HATISAAHOTO MaTepHAIa.

OneHka «OTJIHYHO»- Yy4eOHBII MaTepuans OCBOCH aCHHPAHTOM B MOJHOM OOBEMeE, JIETKO
OPHUEHTHPYETCS B Marepualie, MOJHO U apryMEHTHPOBAHO OTBEYAET Ha JOIOJHMUTEIBHBIE BOIPOCHI,
M3JIaraeT MaTepuai JOTHYECKHU MOCIEA0BATENBHO, IEIAET CAMOCTOATEIbHBIE BBIBOJbI, YMO3AKIOYEHUS,
JEMOHCTPUPYET KpPYro30p, HCIOJIb3YyeT MaTepual U3 JONOJIHHUTEIbHBIX HCTOYHUKOB, HHTEPHET
pecypebl. CooOieHne HOCUT MCCIIeIOBATENhCKUM XapakTep. Peub xapakTepusyercs SMOIMOHATBHOM
BBIPA3UTENHLHOCTHIO, YETKOUM TUKIHUEH, CTHIIUCTHYECKON M OpPOIMUIECKON TPaMOTHOCTBIO.

OueHka «XOpOIIO»- TIO0 CBOMM XapaKTepUCTUKAM COOOIICHHE acCHUpaHTa COOTBETCTBYET
XapaKTEPUCTUKAM OTJIMYHOI'O OTBETA, HO MOKET MCHBITHIBATh HEKOTOPHIE 3aTPYAHEHHUS] B OTBETaX Ha
JOTIOJIHUTEIBHBIE  BONPOCHL, JOMYyCKaTh HEKOTOpPbIE NOTpemHOCTH B peud. OTCyTCcTBYET
MCCIIEI0OBATENLCKUIT KOMITOHEHT B COOOIIICHUH.

OueHkKa «y/I0BJIETBOPUTEIBHO» - ACIIUPAHT HCIBITHIBAET TPYAHOCTH B MOJ00pE MaTepuaa,
€ro cTpykrypupoBaHuu. [lons3yercs, B OCHOBHOM, Y4eOHOU TUTEpaTypOil WIIK MaTepUaIOM JICKIIUH, He
UCIOJIb3YEeT AOIMOJIHUTENbHbIE UCTOYHUKU HMH(popManuu. He MoXXeT OTBETHTHh Ha JOMOJHUTENbHBIC
BOMPOCHI IO TeMe cooOIIeHusi. Marepuan u3jgaraerT He IIOCJIeJOBaTEeIbHO, HE YCTaHABIMBACT
JIOTUYECKHE CBSI3M, 3aTpylnHsAeTcs B (QOPMYJIUPOBKE BbIBOJAOB. JlOMyCKaeT CTUIUCTHYECKUE U
oposnHUecKre OMnOKH.

OueHka «HeyJAOBJIETBOPUTEJIbHO»- COOOIIEHHE HE MOJArOTOBJIEHO JHMOO MOATOTOBJIEHO IO
OJTHOMY MCTOYHHMKY MH(OPMALIMHU TNOO0 HE COOTBETCTBYET TEME.

PedepupoBanus TekcTa 10 CEUAIBHOCTH
Cnenyer nmoHuMmaTh, 4yTo pedepupoBaHre TEKCTa 3TO HE MPOCTO Iepeaada €ro CoaepaHus,



nepeckas, a aHallu3, CTPYKTYpUPOBAHHBIM ONpeNeNEHHBIM O00pa3oM W BKJIIOYAIOUIMA HEKOTOPHIC
HEO0OXOIUMBIE COCTABIISIONINE, & UMEHHO:

1. Ha3zBanue ctathu, aBTOp, UCTOYHUK

2.Tema

3. KpaTkoe conepxanue.

4.AprymenTanus U Te3uc (OCHOBHAsS UJes1) aBTOpa

5. OTHOIIEHUE OTBEYAIOIIETO K aBTOPCKOM HI€€ U TEME CTaThbH

Pexomenryercst monb30BaThCs MPUHATOHN (Pppaseosorueit

AHTTIAICKUAN SI3BIK

The headline of the article is...

I am going to present the article headlined...

I am going to speak about the article under the headline...

The article is (comes) from..

The article was carried (published) by...

It is of the 1st of October, 2014.

It was published on the 1-st of October, 2014

The author of the article is...

The article is by...

The author of the article is unknown.

2)

The article focuses on...

It deals with... It covers... It is about...

The text traces (presents, describes)...

3)

The author starts by presenting (outlining, describing)

At the beginning of the article the author shows...

Then the author depicts, introduces...

Finally the author touches upon the problem of...

4)

The author of the article argues (claims, stresses, urges, makes it clear) that

The main idea of the author is that...

The author’s aim is... The author aims at...

5) I’d like to make some remarks concerning...

I’d like to mention briefly that...

I’d like to comment on the problem raised by the author... It

seems to me that... [ think (suppose, believe) that... It is clear to me...It is obvious that. To

my mind... In my opinion

Jlekcnyeckne Mojead, KOTOpble MOKHO HCIOJIB30BATH NPH COCTABJCHHHM AHHOTAIMI M
pedepaToB Ha HEMEIIKOM SI3bIKe:

a) KJIHIIEe, HAYMHAIOMIKIE PaboTy U BBOASIIUE TTIABHYIO TEMY:

Der Hauptgedanke dieses Textes (Artikels, Buches) ist ...,

Das Buch besteht aus ...,

Der Text (Artikel) gibt Auskunft (Information) iiber ...,

In diesem Text geht es um ...,

In diesem Text handelt es sich um ...,

Im Teil I behandelt der Autor sehr umfassend die Probleme (die Fragen) ...,
In diesem Artikel (Auszug, Bericht, Text) wird von ...mitgeteilt,

Es wird uber ... kurz gesagt,

Eine besondere Aufmerksamkeit wird ... geschenkt,



Der Text informiert iiber ...,

Eine grofe Rolle spielen in diesem Text die Fragen (die Probleme) ...,
Im ersten Teil werden ... behandelt,

Der Text (das Buch) ist den Fragen ... gewidmet,

Im Mittelpunkt des Textes stehen die Probleme ...,

Der Inhalt des Textes beweist ...,

b) kuie, opopMIIIONINE OCHOBHYIO MBICIb TPOU3BEICHHUS:

Der Autor behandelt ... und untersucht ...,

Der Autor analysiert die Kernfragen ...,

Das Hauptanliegen des Buches (Textes) ist ...,
Der Autor setzt sich fiir ... ein,

Der Autor weist iiberzeugend nach, da. ...,
Der Autor dufert seine Meinung zu (D.),

Der Autor nimmt Stellung zu (D.),

Der Autor hat dem Problem ... viel Aufmerksamkeit geschenkt,
Der Autor unterstreicht ...,

Der Autor betont ...,

Der Autor zeigt, wie ...,

Der Autor spricht sich fiir (A.) ... aus,

Der Autor informiert iiber ...,

Der Autor untersucht sowohl ... als auch ...,
Der Autor stellt sich die Aufgabe ....,

Der Autor bringt eine Analyse ...,

Der Autor wendet sich (D.) ... zu,

Der Autor kritisiert ...,

Der Autor charakterisiert ...,

Der Autor fordert ...,

Der Autor erarbeitet ...,

Der Autor gibt einen Uberblick zu (D.) ...,
Der Autor polemisiert gegen (A.) ...,

In diesem Artikel wird eine Darstellung ... gegeben,
Der Text bringt eine Darstellung ...,

C) KJuine, 0(OpMIISIOLINE BBIBOBI, K KOTOPBIM MPUXOAUT aBTOP MEPBUYHOTO JTOKYMEHTA!

Der Autor zieht Schlupfolgerungen aus ...,

Zum Schlup soll noch ausgesprochen werden ...,

Der Text ist durch (A.) ... gekennzeichnet,

Der Text enthalt neue Ergebnisse (Resultate) tiber ....,
Ausgehend von der Analyse, kommt der Autor zum Schluf ...,
Ausgehend von der Analyse, kann man also von ... sprechen,
Man kann also sagen, da. ...,

Der Inhalt des Textes beweist ...,

Zum Abschluf soll noch ausgesprochen werden, dass ..

Kputepun oueHnBaHus Npe3eHTANNH:
5 BAJJIOB — npe3eHTalus BKJIOYaeT HE MEHee 7 ClIaiiloB OCHOBHOM yacTu. B mpe3eHTaruu

MOJIHOCTBIO M TJIYOOKO pAacKpbITO HaIlOJIHEHUE (CoAep:KaHHE) MPEICTaBIsIeMONM TEMBbl, YETKO
orpesieNieHa CTPYKTypa pecypca, OTCYTCTBYIOT (hakTuueckue (CoaepkaTeNbHbie), opdorpaduueckue u



cTuiucTudyeckue omuOku. [IpeacraBneH mepedyeHb HUCTOYHHKOB, O(GOPMIICHHBIH  COTJIAaCHO
oOIenPUHATHIM TpeOoBaHusM. [[BeTOBEIE, MIPUGPTOBBIC PEIICHUS, PACTIOIOKEHUE TEKCTOB U CXEM B
KaJ[pax COOTBETCTBYIOT TPEOOBAaHUSAM pealn3alluy MPUHIUIIA HATTSAHOCTH B O0YUYCHHH.

4 BAJLJIA — npe3eHTanusi BKJIIOYAaeT HE MEHee 7 cllaliJoB OCHOBHOM yacTu. B mpesenramuu
MOJIHOCThIO M TJIYOOKO pAacKpbITO HaIOJIHEHUE (CoAep:KaHHe) MPEeICTaBIsIeMONM TEMBbl, YETKO
olpeJiesieHa CTPYKTypa pecypca, OTCYTCTBYIOT (hakThyeckue (ComepikaTellbHbIe) OMIMOKH, OIHAKO
MPUCYTCTBYIOT HE3HAUUTEIbHBIE opdorpaduueckue M CTIIMCTHYECKHE OmMUOKH (HE Ooyiee Tpex).
[IpencraBieH mepevYeHb MCTOYHUKOB, O(GOPMIICHHBIN COTJIACHO OOIIENPUHATHIM TPeOOBaHUIM.
[IBeroBble, HIpU(TOBBIE pELICHMS, PACHOJOKEHHE TEKCTOB M CXEM B KaJpax COOTBETCTBYIOT
TpeOOBaHUSM peaTH3alliy MPUHITUTIA HATTISAHOCTH B OOYUYCHHH.

3 BAJLJIA — npe3eHTanus BKJIIOYaeT MeHee 4-5 cinaiijoB OCHOBHOM 4acTu. B mpe3eHTanuu He
MOJIHOCTBIO PACKPBITO HAIOJIHEHUE (COAEpKaHME) MPECTABIIEMON TEMBI; OINpeaeleHa CTPYKTypa
pecypca; UIMEIOTCS He3HaunuTeIbHbIe (haKTHIeCKHE (CoaepikaTeNbHbIe) omuOKu 1 opdorpadudeckre u
CTHIIMCTUYECKHE ommOKku (He Oonee msaTn). [IpeacraBineH nepedeHb HCTOYHUKOB, OJTHAKO OOPMIICHHE
HE COOTBETCTBYET OOUICTPUHATHIM TpeOoBaHusIM. L[BeToBbIE, MIPU(TOBBIE peLICHHs, PACIIONIOKEHHUE
TEKCTOB M CXEM B KaJpax HE B MOJHOW MEpPE COOTBETCTBYIOT TPEOOBAaHHUSM pear3alldi MPUHITUIIA
HarJIsiTHOCTU B OOy4EHUH.

2 BAJIJIA — npe3eHTanus BKJIIOYaeT MeHee 4 ciaiiloB OCHOBHOH 4acTu. B mpe3eHTauuu He
PacKpbITO HAMoOJHEHHE (COoIep)KaHWE) MPENCTaBIsEMON TEMbl; HE OIpejesieHa CTPYKTypa pecypca;
UMeIOTCs (pakTHUECKue (conepkaresbHble) OMMOKU U opdorpadguueckie U CTUIMCTUIECKUE OIITHOKH.
He mpencraBneH mnepeyeHb HCTOYHUKOB, U OQOPMIIEHHE HE COOTBETCTBYET OOIICTPUHSATHIM
TpeboBanusiM. [IBeTOBBIE, MIPU(TOBBIE pEIICHHS, PACIONOXKEHHE TEKCTOB M CXEM B KaJpax He
COOTBETCTBYIOT TPEOOBAaHUSAM peau3aliy MPUHLUIIA HATJSIHOCTH B O0yUEHUH.

Kpurepun oumeHku YCTHOH npe3eHTaunMu (parmMeHTa COOCTBEHHOrO HCCJIEI0BAHUS W
NMOCJIeAYIOLIeH TUCKYCCHHU

Ilpe3enTanus dAuckyceuns

Hanmune BBeCHNUS M 3aKIIIOYCHHUS CreneHbp TOHUMAHHMS BOTIPOCa

JIOTHIHOCTE pa3BUTHS TEMBI CrocoOHOCTh pemaTh MpoOIeMbl HETIOHUMAaHUS:
YTOYHEHHE, IEPECIpOoC

Vcnonp30BaHue MPE3CHTAIMOHHBIX CBA30K-KOHHEKTOPOB [IpsiMoii OTBET Ha BONPOC

COOTBETCTBHE aKaJICMUUCCKOMY CTHITIO [Momnora  oTBeTa HAa  BONPOC,  IPUMEPBHI,
WLTIOCTPAIIMHY, PAa3bsICHCHUE

Jlnana3zoH v npaBUIBHOCTB JICKCHYECKOTO 0(OPMIICHHSI peUr JIOTHYHOCTb U CBSI3HOCTH PEUH

Jlnana3oH u npaBWIBHOCTh TPaMMaTHIeCKOro ohopmiicHus peun | I'pammaTtryeckoe ohopMieHHe pedn

Temn peun, IPOMKOCTb, IPOU3HOIICHUE, HTHTOHUPOBAHUC PEUH Jlekcuueckoe oopmiieHHE peun

KayecTBO KOMIBIOTEPHOW TIpE3CHTAMM K e COOTBETCTBUC | YMEHHE ale/uMpoBaTh K MaTepraiaM Mpe3eHTAIluU

aKaJIeMUICCKOMY CTHIIIO JUISL IOATBEPIKICHHS COOCTBEHHOTO MHCHHS

OOpaméHHOCTh K aymuTopHud, YyMEHHE 3auHTepecoBath U | OOpaméHHOCTh K ayIUTOpUH, yMCHUE

yACPKUBATh BHUMAHHC 3aMHTEPECOBATh U YJICPIKUBATh BHUMAHHE

Vcnonp3oBaHue HeBepOAIBHBIX CPEICTB OOLICHUS Hcnosnp3oBanue HeBepOAIBHBIX CPEICTB OONICHHUS

Grading criteria for the discussion:

10-scores grade 5-scores grade The level of the development of the competences

1-3 failure Student does not demonstrate the necessary level of competences
4 satisfactory Students demonstrates low level of all competences

5 satisfactory Students demonstrates low level of several competences

6 good Students demonstrates basic level of all competences

7 good Students demonstrates basic level of some competences

8 excellent Students demonstrates advanced level of several competences

9 excellent Students demonstrates advanced level of several competences

10 excellent Students demonstrates advanced level of several competences




Grading criteria for the final presentation:

10-scores grade 5-scores grade The level of the development of the competences

1-3 failure Student does not demonstrate the necessary level of competences
4 satisfactory Students demonstrates low level of all competences

5 satisfactory Students demonstrates low level of several competences

6 good Students demonstrates basic level of all competences

TpeOoBaHMsl K CTPYKTYPE U COEPKAHUIO HAYYHOI'0 JOKJIA/AA:

HayuHbiif 1oKnaa T0KEH UMETh CIEAYIONIYI0 CTPYKTYPY: TUTYJIBHBIN JIUCT; TEKCT HAYIHOTO
JIOKJIa[ia; CIIMCOK JIUTEPATYPhl; CIIMCOK COKPALICHUI U YCIOBHBIX 0003HAUYEHUH - CIIUCOK TEPMUHOB

TekcT Hay4HOTO JOKJIa/1a TOJHKEH COCTOSTh U3 CIEAYIOIINX Pa3/IeioB: - 00IIas XapaKTepUCTHKA
paboThl; OCHOBHOE COJIep:KaHue paboThl; 3akitoueHue. Pexomenryemblil I1aH AOKIaa Mo npodiemam
HCCIIEI0BATENBCKOW TEMATUKHU.

[Ipy nonaroroBke MAOKIaAa cieayer oco0oe BHHMMAaHHME YIENIUTh TOUCKY aJIeKBaTHBIX
(GOpMyJIUPOBOK HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE, TOJA0OPY HEOOXOAMMON TEPMHUHOJOTHH. ITOT TEKCT
MpOBEpsIeTCSl MpernojiaBaTeyeM, KOTOpBbI BHOCUT HEOOXOAMMBIE KOPPEKTUBBI, YTO oOOecredyuBaeT
BO3MOKHOCTh 00Jiee TPaMOTHOTO M TOYHOTO OTBETA Ha SK3aMEHe MpH Oecesie Mo TeMe JUCCePTaLuu CO
CHEIHAIUCTOM.

Research Project Statement (Research Proposal)

Begin the project statement with your name (given in English and in Russian), your e-mail
address, department and the project title at the top of page one. Organize your statement in order of the
following points, which appear in bold print, and use them as headings for sections of text in your
statement:

Background:

Introduce the research topic. Place the project in academic or professional context by referring
to the major works by others on the subject.

Objectives:

Clearly define the aims of the project.

Methodology:

Describe the project. Explain the approach, methods and plan you will use.

Significance:

Explain the importance of the project for the field, your home country and your own professional
development.

Evaluation and Dissemination:

Describe plans for assessment and distribution of research results in your home country and
elsewhere.

KpuTtepun onenuBanus 1okJjiajaa

Tpe6oBanus K 10KJIATy

CooTBeTCcTBHE COACPIKaHUA NOKJIala 3asBJICHHOM TEMAaTHKE

CooTBeTcTBUE 00IIUM TPeOOBAHUAM HAITUCAHUSI TOKJIAa

OTCYTCTBI/IC opq)orpaqmqecm/lx, IMYHKTYallUOHHBIX, CTUIIMCTUYCCKUX U UHBIX OIIHOOK

UETKast KOMITO3UIVS U CTPYKTYypa, HATMYUE COAEP)KaHUSA

JIorn4HOCTD U MOCJICAOBATCIIbHOCTD B U3JIOKCHUU MAaTCpUajia

HpeﬂCTaBHCHHLIi;I B IIOJIHOM 00BEME CITMCOK MCIIOJb30BAHHOM JINTCPATYPhI

KoppekTHo 0(hopMIICHHBIHN CICOK MCTIOIL30BAHHOMN JINTEPaTyPhI

F ]+ + ][]+ |+ |
+
+
+

Hanmame cchUloK Ha HCIIOE30BAaHHYIO JTUTEPATYPY B TEKCTE AOKIIAAa

CriocoOHOCTh K aHajau3y U 0000IeHHI0 HHGOPMAIMOHHOIO MaTepHajia, CTEICHb
[MOJTHOTHI 0030pa COCTOSIHUS BOIIPOCA
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+/—

J’_
+
J’_

CaMOCTOSTEIIEHOCTD HU3YyUCHHA MaTCpuajia U aHaIn3a

OtcytcTBUE (DaKTOB IIIarnaTa + |+ | + |+~

3agaHud AJ1 MPOBEACHUS TPOMEKYTOYHOM aTTECTAlUHN:

1. Hammucanme annotamuu (250-300 cimoB, ¢ KJIIOYEBBIMHU CJIOBAaMH) K HAyYHOH CTaThe IO
cnenranbHOCTH 00BEMOM 20 000 meuaTHBIX 3HAKOB ¢ mpobenamu. Mnu mpe3eHTanus CTaThy/0KIa1a
Ha MTHOCTPAHHOM $I3bIKE Oy OJTMKOBAaHHBIX (00BEM 3aBUCHUT OT MOJIMTHKH XXKypHasa). Bpemst moarotroBku

30 MUHYT.
2. [IucpbmenHBIH epeBo] pparMeHTa HAayYHOTO TEKCTa MO CrenuaibHOCTH o0seMoM 2000-2500

3H. cO clioBapeM. Bpems BbinonHeHus: padoTsl 20 MUHYT.
3. Hoxnan mo teme mucceptanuu (1,5-2 cTp. B MUCbMEHHOM (OpME) M €T0 MPEACTABICHHUE B
YCTHOM (popMe ¢ 0omopoii Ha NEKTPOHHYIO PE3EHTALIUIO.



[Tpunoxenue 2
K paboueil mporpamme JUCHUIUTHHBI (MOTYJIs)
HNHocTpaHHBIHN S3bIK

Ilepeuennb auTEepaTypbl, H0OOXOAMMOIM /IS OCBOCHHS JUCHUIJIMHBI (MOIYJIs1)

Hamnpasnenue (cnen.): 2.1.1. CTtpouTenbHble KOHCTPYKIINHU, 3/IaHUSI U COOPYKEHUS

YpoBeHb BhIciIero oopa3zoBanus: [1oIroToBKa KaapoB BICIIEH KBaTU(UKAIIUN

®opma 00yUyeHHs: OUHOE
SI3bIK 00y4eHUS: pyCCKHUI
I'on mauana obyuenus: 2023

OcHoBHas1 JIUTEpaTypa

1. KomeBapoBa, M. b. MHocTpaHHBIH S3bIK MPO(ECCHOHANIBHOTO OOLICHUs (aHTIUHCKUiA
sa3bIK) : ydeOHoe mocoOue / Komesaposa U. b. , Mupomnunuenko E. H - Boponex : BTYUT, 2018.
- 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6. - Tekct : anextponHslii // OBC "KoncynbpranT ctyaenra : [caifr].
- URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html (mara oOparieHus:
15.02.2023). - PexxuM gocTyra : 1o MOJIITHCKE.

2. noctpaHHbIii sA3bIK : yuyeOHOe mocobue / cocraBurenu E. A. Makapenko [u np.]. — 2-¢
u3., crep. — Craspomnons : CI'TIN, 2023. — 172 ¢. — Tekcr : 3neKTpoHHbIH // JIaHb : 31eKTpOHHO-
oubnmuoreynass cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/304013 (mara oOpamieHwus:
15.02.2023). — Pexxum mocTyna: i aBTOPHU3. MTOJIb30BaTENCH.

3. Kononenko, A. I1. MexyHapOo HBIN 1€710BOM HHOCTPAHHBIN SA3BIK : yueOHOe mocobue / A.
I1. Kononenko, O. B. MapyneBuu. — PoctoB-Ha-/{ony : PI'VIIC, 2019. — 130 ¢. — ISBN 978-5-
88814-880-8. — Texkcr : anekTpoHHBIN // JlaHb : 3neKTpoHHO-OMOIMoOTe4yHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/134033 (mara oOpamenus: 15.02.2023). — Pexum pocrtyma: ams
aBTOPU3. IIOJI30BATEIICH.

JlonoiHUTeILHAS JTUTEpaTypa

1. boopunkas, FO0. M. NnocTpannbpii s3bIK. Pa3BuTHe HaBBIKOB Hay4YHOU KOMMYHUKAIIUH :
yueonoe nocodue / FO. M. bo6purikas. — Cankt-IlerepOypr : CITGIJITY, 2018. — 108 ¢. — ISBN
978-5-9239-1050-6. — TekcT : 3nmeKkTpoHHbIH // JlaHb : 3IEKTPOHHO-OMOMMOTEYHAs cHcTeMa. —
URL: https://e.lanbook.com/book/113319 (mata obpamenus: 15.02.2023). — Pexxum goctyma: amus
aBTOPU3. IIOJI30BATEIICH.

2. Kypatuenko, M. A. lHOCTpaHHBIH S3bIK B IPO()ECCHOHATLHOM JACSITEIBHOCTH (KUTAMCKUH
s36IK). CpeHuit ypoBeHb : yueOHoe mocobue / M. A. Kypartuenko. - Hoocubupck : HI'TY, 2021.
- 64 c. - ISBN 978-5-7782-4485-6. - Tekct : anextponnsiii // ObC "KoHcynbTanT cTynenTa" : [caiiT].
- URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785778244856.html (mara oOpaieHus:
15.02.2023). - PexxuM goctyra : 1o MoJI1cKe.

3. Menpauuyk, M. B. MHOCTpaHHBIHN S3bIK (AHTTMICKUN SI3BIK) : METOAMYECKHUE YKa3aHUS
no pabore ¢ 2JIEKTPOHHON oOpa3oBaTenbHOM TutaTdopmoir Rosetta Stone Advantage / M. B.
Mensanuyk, JI. C. Yukunesa, E. JI. ABaeesa, B. V. [laiipabaeB - Mocksa : [Ipomereit, 2018. - 22 c.
- ISBN 978-5-907003-54-5. - Tekcr : anexrponusiii // ObC "KoncynpranT crynenta' : [caiit]. - URL
: https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785907003545.html (mata obpamenus: 15.02.2023). -
Pexxum octyna : 1o noanucke.




Ilpunosxcenue 3
K paboueti npozpamme OUCYUNTUHBL (MOOY5)
HNHocTpaHHBIHN S3bIK

Ilepeuyenb HHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIOJIb3YEMBIX VISl OCBOCHUS THUCUMILINHBI (MOYJIs1),
BKJIIOYAsl MlepeyeHb MPOrPaMMHOI0 odecniedyeHNs U HH(POPMAIIMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM

Hamnpasnenue (cnerr.): 2.1.1. CTpouTenbHbIe KOHCTPYKIINHU, 3/IaHUSI K COOPYKEHUS

YpoBens BrICcIIero oOpazoBanus: [10Ar0TOBKa KaJIpoB BhICIIEH KBATH(UKAIIIN

dopma 00ydeHUS: OUHOE
SA3bIK 00yUeHHUS: pYCCKHIA
I'on navama oOyuenus: 2023

OcBoeHne MUCHUIUIMHBI (MOIYJIS) MPEAIOaraeT UCIOIb30BAHNE CIIEIYIONIETO MPOTrPaMMHOTO
o0ecrieyeHns: U HHPOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM:

Microsoft Windows 10, Microsoft Office, Chrome, Firefox, Adobe Acrobat reader, Microsoft
Teams. Autodesk: AutoCAD, AutoCAD Architecture, Autodesk Revit Architecture, Autodesk Revit
Structure, Autodesk SketchBook Designer, Autodesk SketchBook Pro, Corel Painter 2022 Corporate,
Corel PaintShop Pro 2022 License, Corel VideoStudio 2020 SE, CoreDRAW Graphics Suite 2021,
CorelDRAW Technical Suite 21.

Hoctyn B Untepret u DM1OC KDY,

VY4eOHo-MeTonuYeCKas TUTEPATypa sl JaHHOW TUCIUIUIMHBI UMEETCs B HATMYHUH B 3JIEKTPOHHO-
oubmmoreunoit cucreme «ZNANIUM.COM»y, mocTyn K KOTOpOi mpenocTaBieH ooyyatommmcs. DbC
«ZNANIUM.COM» comepXuT MPOU3BEACHUS KPYIMHEUIINX POCCUUCKUX YUEHBIX, PYKOBOIUTENECH
rOCYJapCTBEHHBIX OPraHoOB, MperojaBaTeNieii BeAYLINX BY30B CTPaHbl, BHICOKOKBATH(DUIMPOBAHHBIX
CIEIUAJIUCTOB B pa3iuuHbIX chepax OusHeca. DoHn OubamoTeku cHopMUpOBaH C YUETOM BCEX
M3MEHEHHH 00pa30BaTeNbHBIX CTAaHIAPTOB M BKJIIOYAET Y4YeOHMKH, y4deOHbIe MocoOus, y4deOHO-
METOJIMYECKUE KOMILIEKChI, MOHOTpaduu, aBTOopedepatsl, JUCCepTallH, SHIUKIONEINH, CJIOBAPU U
CIPAaBOYHHKH, 3aKOHOJIATEIIbHO-HOPMATUBHBIC TOKYMEHTBI, CIICIIHATIbHBIC IEPUOANYECKIE U3JaHU U
W3JaHus, BBIITyCKaeMble H3/aresbcTBaMu By30B. B Hactosimee Bpems ObC ZNANIUM.COM
cootBeTcTBYeT DeiepanbHBIM FOCY1apCTBEHHBIM TPEOOBaHUSM.

VY4eOHo-MeTonuYeCcKast TUTEpATypa sl JaHHOW TUCIUIUIMHBI UMEETCs B HATMYHUH B 3JIEKTPOHHO-
o6ubnuoreuynoit cucreme M3narenscTBa «JIaHb», 0CTYyI K KOTOpO# peaocTasieH odyyaromumcs. IbC
W3natenbctBa «JlaHb» BKIIOYAET B ceOsl AIEKTPOHHBIE BEPCUM KHUT M3JaTeNbcTBa «JlaHb» U apyrux
BEYIINX M3AATENbCTB yUECOHOM INTEpaTyphl, a TAKXKe SJICKTPOHHbIE BEPCUH MEPHOANYECCKUX W3JaHUN
10 €CTECTBEHHBIM, TEXHUYECKUM U TyMaHUTapHbIM Haykam. DbC M3natenscTBa «Jlanb» obecneunBaet
JOCTYI K HAyYHOH, yueOHOM JuTepaType U HayYHBIM MEPUOTUYECKUM M3IaHUSAM M0 MaKCHMAaJIbHOMY
KOJIMYECTBY MPOQIIbHBIX HAIIPABIEHUH C COOJIIOIEHUEM BCEX aBTOPCKUX M CMEKHBIX IPaB.

Y4eOHO-MeToInuecKas TuTepaTypa s JAHHOM TUCIUIITMHBI UMEETCSl B HATMYUU B 3JICKTPOHHO-
6ubnmoreynoi cucreMe « KOHCYNbTaHT cTy€HTa», JOCTYIN K KOTOPOW MPEJOCTaBIeH 00yJarOmUMCs.
MHoronpopuibHbld 00pazoBaTenbHbI pecypc «KOHCYIBTaHT CTyAEHTa» SIBISETCS 3JIEKTPOHHOU
oubmmoteunorr cucremoir (ObC), mpemocTamistomeld MOCTym 4Yepe3 ceTh VHTepHEeT K ydeOHO#
JUTEpaType U JIOTOJHUTEIFHBIM MaTeprajaM, TPUOOPETEeHHBIM Ha OCHOBAaHUH INPSIMBIX JOTOBOPOB C
npaBoobnagarensimu. [lonHocTei0 cooTBeTCTBYeT DepepanbHbIM TOCYJapCTBEHHBIM TPEOOBAaHUSAM K
KOMILJIEKTOBAHUIO OMOJIMOTEK, B TOM YHCIE SJICKTPOHHBIX, B YacTU (hOpMUPOBaHUS (POHIIOB OCHOBHON
Y JIOTIOJIHUTEIbHOM JINTEPATYPHI.



